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ONA MIALA KILKA KONI

Ona

Ona
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Ona
Ona
Ona
Ona
‘Ona
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miala kilka koni.

miala konie, ktére mialy ciata z piasku.

mizta konie, ktére mialy mapy wykre$lone krwig.
miala konie, kiére mialy skory z wody oceanu.
miala konie, ktére mialy btekit nieba.

miala konie, ktére mialy sier$¢ i zeby.

miala konie, ktore byly z gliny i chcialy sig rozbic.
miala konie, ktére byly poszarpang czerwong skalj.

miala kilka koni.

miata konie z dlugimi ostrymi piersiami.

miala konie z pelnymi brazowymi udami.

miala konie, ktore za duzo sie $mialy.

miala konie, klore rzucaly kamieniami w szklane domy.
miala konie, ktore lizaly ostrza zyletek.

mialta kitka koni.

miala konie, ktore tanczyly w ramionach swych matek.
miala konie, ktore my$laly ze sq sloricem, a ich

ciata swiecily i plonely jak gwiazdy.

miala konie, klore tanczyly nocq walca przy ksiezycu.
miala konie, ktére byly zbyt plochliwe i staly spokojne

w boksach swej wlasnej roboty.

miala kilka koni.

miala konie, ktore lubily piesni tanca Krikow.
miala kanie, ktore rzaly z beztroski.
miala konie, ktore pluly na pedalow, kiore

sprawily, ze bali sie siebie.

miala konie, ktére twierdzily, ze sie nie boj3.
miala konie, ktére klamaly.
miala konie, ktére mowily prawdg, klorych

pozbawiono ich mowy.

miala konie, klore padaly na kolana przed kazdym wybawca.

miala konie, ktore sadzily, ze uratowala je wysoka cena.

miala konie, klére probowaly jg uratowaé, klore wchodzily
noca do jej lozka i modlac sie gwalcily ja

miala kilka koni

miala kitka koni, kliore kochala
miala kilka koni, klore nienawidzia.

To byly te same konie.
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Czas biegnie nieubtaganie, lato
w peini, my jak zwykle jesteSmy spbZnie-
ni czyli jakby wszystko w normie. Na
tworzenie TAWACINU poSwiecamy niestety
swb6j wolny czas, ktéry nle zawsze jest
akurat wolny, dlatego bardzo trudno nam
przewidzieé (cho& robimy co mozemy) kie-
dy ukaze sig¢ nowy numer.

Trudno jest nam cokolwiek przewidziet
gdy innym udaje sie to nawet niechcgcy,
plszemy o tym w artykule “Prorok mimo
woli!". Wielu z was czyta (no 1 oczy-
wiscie oglgda) "Playboya", ale malo kte
wie, Ze jego witaSciciel Hugh Hefner wy-
ciggnql Russella Meansa z wiezlenia.
Opowiada o tym Marlon Brando, ktéry cze-
sto wystepuje w obronie Indian. Ten zna-
ny aktor za symbolicznego dolara sprze-
dat Menominom budynek o 64 pokojach wraz
z 90-hektarowym psrkiem. Indianom z Ka-
lifornii przekazat 16 hektarbw wtasnej
zlemi. "Ta zlemia zawsze nalezata do was
- oSwiadczyl =~ Z2wracam wam diug o 400
lat za pbZno”.

Ten numer TAWACINU w wigkszoSci pos-
wiqoony jest Czarnym Stopom. W polsko-
Jjezycznych publikacjach niewiele mozna
o niich znaleZ€. Poza nieuchwytnymi juz
wspomnieniami naszego rodaka Sygurda Wi-
$niewskiego "W kraju Czarnych Stép",
plekng powieSciq Colina Stuarta "Zatrzy-
mal wiatr” 1 chyba najbardziej znang
(nie tylko miodziezy) kslqzkg Arkadego
Fledlera "Maty Bizon" oraz pojedynczymi
legendami i1 wzmiankami w rbéznych nieli-
ceaych antologiach, nie ma nic. Tym bar-
dziej ciekawe wydajq nam sie¢ artykutly,
ktére dla was publikujemy.

W nastepnym numerze wrbcimy nieco do
réznorodnosci, choé od czasu do czasu
pojawiat sie bedq tskie monograficzne
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Rozwigzanie zagadki z TAVACINU nr 1 (21)

Prawidlowe rozwigzanie nadeslal jedy-
nie Karol Zawal z Wrzedni, ktéry otrzy-
muje wszystkie trzy nagrody. Kasete

- z tradycyjng quzyks indiariskg oraz ufun—

dowane przez autora zagadki dwie ksigz-—-
ki. A oto prawidlowe rozwigzanie:

1. Dwie Strzaty, Czarna Stopa, straznik
ognia, skéra tosia, kary; 2. Stoi Na
Strazy, Arapaho, tropiciel, skéra bizo-
na, kasztan; 3. Przychodzi Pierwszy, La—
kota, dobry strzelec, skéra wilka, gnia-
dy; 4. Biale Oczy, Kiowa, szaman, skéra
jelenia, srokacz; 5. Lowca Jeleni, Sze-
jen, w6dz, skéra niedZwiedzia, siwek.

Podzigkowania za koperty i znaczki,
za rysunki, grafiki i artykuty oraz réz—
nego radzaju materiaty przeznaczone do
TAWACINU, otrzymujg: Tomasz Chodorowski,
Marek Cichomski, Olga Czyzewska (PSPI),
Aleksandra Kinowska, Rafal Kisielewski,
Stanisiaw Lewandowski, Marzena liarsza—
Yek, Jacek Mazurkiewicz oraz Beata Szy—
mik. Dzigkujemy réwniez Erwinie Papp za
regularne przysylanie pisma "The Eastern
Door". ‘

Przez cate 2ycie kierowalem sie wierzeniami naszej
Starszyzny i radze miodym, aby te? je szanowali. Bralem
udzial we wszystkich tradygyjnych obrzedach i dlatego
moge opowiadad te historie , aby miodzi ludzie dowie-
dzieli sie czegog o starych drogach 2ycia. Je<li w nie
wierzycie i w nich szukacie wzajemnej pomocy, bedziecie
wiedli dobre #ycie, a szczedcie was nie opugci. Wiem,
2e tak jest, gdy2 dzieki temu mialem dobre Zycie. Przez
diugi czas pracowatem dla Czerwonych Kurtek, stykatem
8i¢ z wodzami. Zawsze miatem szczescie w tym, co robi-
tem i nigdy nie zostalem ranny. BEN CALF ROBE
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MOJE ROZWAZANIA 0 2yClV

Ten, kto wierzy w stare Swigte drogi
1 nle Smieje sie z nich, ani =z tych,
ktérzy animi podgqzajq - bedzie miai dob-
rze w 2yciu. Za to tym, ktbérzy je lekce-
wazg bedzie w 2yciu ciezko. Sprawdzono
to przed wiekami. Zawsze bedzie Im sig
co$ nieudawato, a ich dzieci nie zaznajq
radoSci. Ich krewni bgdq cierpie€ 1 nie
zazna]q szczeScia.

Wielka sile mozna zdobyd 2yjac v ma-
lovanym tipi - dvietym domu. Po raz
piervazy otrzymaiem malovany dom, kiedy
zaczatem peitnié funkcje vodza. Odtad
zavaze czuje sie napravde dobrze, gdy
przebyvam v drodku. Czuje sie napravde
szczedlivy. Dobrze sypiam i budze sie
vypoczety. Gdy patrze na 2one i dzieci
v naszym malovanym domu, vidze 2e 83
8zczedlivi i niczym sie nie trvoza. Te
malunki chronia nas i daja siite, byday
mieli dobre 2ycie. Tak byio za dni na-
szych przodkdvw. Wzory i moc 8a ciagle
takie same. Codziennie rano i vieczorem
palimy v nich kadzidio - tak nam kazano.

Kiedy nosisz ubranie swych przodkdv
zyskujesz s8ile do dobrego 2ycia. Czuje
sie vydmienicie, gdy nosze avdj skdrzany
stréj i pidropusz i vidze, 2e inni tez
8a tak ubrani. Nie ubieram sie po to,
2eby vyvyzazad sie nad innych, ale dla-
tego, 2eby po prostu poczud sie azcze-'
dlivym i pobudzié moze tych, ktdrzy mnie
observuja. Zachecam vszyastkich miodszych
by uczyli sie o ubiorze i religii awych
przodkdv, by okazyvali szacunek starym
drogom 2ycia i aby prdébovali podazad
nimi, v miare svych mozlivodci. Ubieraj-
cie sie przy kazdej okazji.Starajcie aie
o dviete przedmioty dla siebie i swych
rodzin - navet jedli cod zostaio zgubio-
ne i trzeba to odtwvorzyéd. Malunek i bio-
gosiavienistvo - to najvazniejsze.

Namy dzid ludzi, ktdérzy tak duzo mé-
via o byciu Indianinem choé nigdy nie
uczestniczyli v Zadnym pow wow czy in-
nych obrzedach. Wiadcivie Zzyja jak biali
ludzie 1 tylko udaja Indian. Sa to mio-
dzi ludzie, ktdrzy nie maja szacunku do
innych. Nic ich nie obchodzi Starszyzna
czy drogi przodkdv. A jednak ciagle
gadaja o byciu Indianinem i prébuja wma-
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viad innym, co maja robié. Znam dobrze
paru z nich - przevaznie pochodza oni
z rodzin, ktdére v ogdle sie nie udzie-
laja. Nigdy nie przeprovadzaiy obrzedu
inicjacji ani te2z nie nalezaty do
vazniejszych satowvarzyszeri. W dawvnych
czasach tacy miodzi wmusieliby ciezko

pracovad zeby pokazad sva vartodd. Nikt
by ich nie siuchai, gdyby 2yli tak jak
dzid. Ludzie zaczekaliby, Zeby przekonad
sie, jak to, co mdvia spravdza sie v ich
2yciu.

Sityszelidcie o tych miodych ludziach,
ktérzy daza do przyjecia rzeczy biaitego
czitovieka i ktérzy chca uzyéd satrzelb
przecivko drugim. Tak nie moze byd. Nasz
védz Krucza Stopa by: bardziej bystry
niz te dzieciaki i davno temu poviedziai
"valka z biaiym czioviekiem nic nie da
- jest ich wvielu, jak trawy na prerii.
Nusimy sie nauczyé vspdlnie 2yéd*.

Niektdrzy z tych miodych sa tak leni-
vi, 2e nie chce im 8ie v ogdle pracovad,
ale za to chcieliby mie¢ wvayzstko, co
zobacza u innych. Kilku przyszio do mnie
po rade. "Siegacie za vysoko - povie-
dziatem. - Najpierv idZcie do szkoiy,
zapracujcie na sve utrzymanie i uczcie
8le 2ycia,a dopiero potem wapinajcie sie
na Bzczyt. Jestedcie jeszcze za miodzi
by mierzyé tak wysoko". Moga sobie mdvid
o biatym cziovieku i rzadzie wszystko,
co chca, a ja i tak viem, 2e nie zdoitaja
go pokonad, bo nie maja ani wyksztaice-
cenia, ani madrodci. Nie pokonacie rzadu
karabinami i gadanina. Potrzeba vam ma-
drodci, pracy i poszanovania.

Byitem kilkanadcie razy v Ottavie.
Je2dze za viasne pieniadze, ale zavaze
pracuje na rzecz moich ludzi ilekrod sie
tam znajde. Jezdzitem pociagiem, samocho-
dem i samolotem. Lubie podrdzovaéd i poz-
navad innych ludzi.

Ostatnio gdy pojechatem do Ottawy
vyszedi po mnie na lotnisko przyjaciel,
ktéry zorganizovat cate to spotkanie.
Spytai, co chciaibym robiéd? Poviedziaiem
mu, 2e chce pdjdé dc MNuzeum Narodowego,
a takze spotkad sie z byiym preamieren,
Johnem Diefenbakerem.

W Nuzeum Narodovym spedziiem dva dni.
Byt em zaskoczony wvidokiem tylu bardzo
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starych przedmiotdv nalezacych do moich
ludzi. Nie byiem ani amutny, ani szczed-
livy; po prostu zaskoczony. Gdy skonczy-
to mi sBie dzieciistvo, nie vidyvaiem juz
takich rzeczy. Hydlaiem, 2e viekszodd
Zz nich zgineta, tak viec dobrze, 2e 83
one v muzeum. Staity tam cztery vysokie
figury - dvéch mezczyzn i dvie  kobiety
- cate ubrane v stare stroje. Wygladaiy
bardzo realistycznie. Pracownicy muzeun,
spytali mnie, co o tym sadze. Poviedzia-
tem, 2e wazystko v porzadku. Spytali
dlaczego postaci przodkédv 82 wysokie
i szczupie, gdy tymczasem dzisiejsi In-
anie B8a raczej niskiego wzrostu i otyli.
"To vasza vina - odpoviedziaiem.- Nasi
przodkovie jadali tylko s8urove mieso,
korzenie i jagody, pili 2rddlana vode.
Byli zdrowi i rosli vysoko. Potem Euro-
pejczycy przyniedli nam vszelkie odmiany
obcych pokarmdv - rzepe, ziemniaki, ce-
bule i produkty kupovane v sklepie. Dzig
viec zamiast v gére, nasi ludzie rosna
vazerz...

Zabrali mnie na obiad z udzialtem
vazystkich czionkdv parlamentu. Ktogd
przy mikrofonie przedstavii mnie mdviac,
2e jestem zviadowca, vodzem i Starazym.
Poviedziat, 2Ze chciatem spotkad sie
z Johnem Diefenbakerem. Widziaiem, 2e
siedzi przy stoliku obok. Gdy to usiy-
szal, vstal i podszedi do mnie. Ja takze
vyszeditem mu naprzeciv. Udcidnelidmy
sobie rece i poviedziatem: ®Przed laty,
gdy byt pan jeszcze Premierenm, przyje-
chat pan do Calgary na stampede i od-
viedzit indiariska vioske. Starszyzna
prosita mnie, bym dai panu imie. Nadaiem
panu imie Peacewaker. (Ustanawviajacy Po-—
kéj) i modlitem Bie, aby provadziio pana
bezpiecznie az do =zakonczenia swego
dzieta jako premier. Dzid spotykamy sie
znovu i obaj.jestedmy bezpieczni, viec
sie ciesze.® Odpari, Ze miio mu vidzied
mnie ponowvnie i spytai, czy chciaibym
przemdvid do politykdvw. Odpoviedziaienm,
2e "nie, bo jestem tylko gogcienm; nie
przyszediem tutaj médvid. Jeat wmndstvo
sprav, jakie mdgibym poruszyd - siedzie-—
libydmy tu przez caita noc - ale sadze,
Ze zepsui bym vam apetyt.”®

Bratem udziai v réznego rodzaju nabo-
2enistvach. Przeszediem przez vazystkie
obrzedy przekazane przez moich indian-
skich przodkdvw, uczestniczyiem v vielu
obrzedach przyniesionych przez Diugie
Suknie. Wiele rzeczy sie pokryva, na obu
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drogach. To dlatego, %2e vwszyscy razenm
zaczelidmy. Na przykiad, zanim v ogdle
zabierzemy Bie za cokolviek, skiadamy
kadzidio v ofierze. Palimy kadzidio
i oczyszczamy Bie. Stosujemy jaioviec,
szatvie, sosne i inne rodliny. W kos-
ciele Diugie Suknie takze praktykuja
okadzanie 1 8tosuja 4wiety olej do
oczyszczenia sie. Diugie Suknie rozdaja
kavait ki pozyvienia podczas komuni.W cza-
sie Tarhica Sitonica my robimy to samo =~
rozdajemy kavaiki jezyka bizona 1 to
jest nasza kowmunia.

Gdy ukonrhAczyiem szkoite i nauczyiem sie
czytad, zaczaiem studiovad Biblie. Zna-
laziem tam viele interesujacych rzeczy,
ale jest co4, na co nigdy nie trafiienm,
mianovicie na najmniejsza chodby wzmian-
ke o Indianach. Moze to przegapiiem, ale
doszediem do takiego oto ¥niosku: Piswo
Swiete zostato napisane na uzytek za
oceanem. To ksiega podyktovana przez
Jezuasa, Syna tego, ktdéry stworzyi nas
vezyastkich. Jezus 2yl za oceanem i jego
ksiega tam viadnie zostaia napisana.

Ludzie pytaja mnie: "czy my kiedykol-
viek bedziemy vapdlnie 2yé - kiedy In-
dianie i biali ludzie beda sie navzajem
szanovad?® Mydle, 2e ten czas nadchodzi.
Stanie sie to vtedy,gdy vszyscy bedziemy
mied taki sam kolor skdéry; powoli zbli-
2amy sBie do tego. Ostatnim razen, gdy
bytem na waschodzie, paru Indian =zadaito
mi to samo pytanie. "Jestedcie juz blis-
ko - poviedziatem - spdjrzcie na s8voja
skére, nikt z vas nie wma takiej ciewnej
skéry jak ja®. Uvazam, Z2e kiedy wszyscy
bedziemy wied taki sam kolor skdéry, to
vazyscy ludzie nas zauwvaza i rzad zacz-
nie nas tak samo traktovad i wvypeini sve
obietnice traktatove. To dlatego opovia-
dam te vazystkie- historie, bo pevnego
dnia nie bedzie juz pravdziwvych Indian.
Ludzie beda wszyscy tacy sami...

Ben Calf Robe

Tium. Harek Macioiek

#+ Jeat to konhcovy rozdziat ksiazki
SIKSIKA. A Blackfoot Legacy by Ben
Calf Robe (with Adolf & Beverly Hungry
Wolf. Good MHNedicine Books, Invermere,
B.C. Canada 1979]) zatytuiowvany “"HNoje
rozvazania o 2yciu®. Poprzedza go kilka-
nadcie rozdziaitdédv o historii, duchowodci
i 2yciu spoiecznym Czarnych Stdp.
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Indianie 83 zazwyczaj przedstawiani
jako ludzie powazni, posepni, rzadko sie
odzywajacy i nigdy nie dmiejacy sig, g
zartujacy. Jakkolwiek mogta by¢ to pray-
da w odniesieniu do niektdrych
to z pewnodcig nie bylo tak u
ktérzy zyli na Wielkich Réwninach. Lu—
dzie ci byli w wigkszosci rozmowni, we-
seli 1 niefrasobliwi, uwielbiali zarty
i1 nalezeli do ludzi czgsto robigcych ka-
waly. Prawdg jest, ze w obecnosci obcych
byli przewaznie cisi 1 odnosili sie¢ do
nich z rezerwg, ale to nic innego jak

tylko wstyd i zaklopotanie, jakie czuje’

dziecko w obecnogci obcych. Kiedy India-
nin juz si¢ z !dmd zapozna, ta rezerwa

sie zaciera i znéw jest spokojny, znéw-. —- = . 2

jawi sig¢ w swych prawdziwych kolorach
jako wesole dziecko. Z catg pewnodcig
Czarne Stopy nie byli milczgcymi i ponu-
rymd ludfd. Przed zniknigeciem bizondw
byli szczedliwi i pogodni, bo dlaczego
niby nie mieliby byé. 2ywnodé i ubrania
mieli dzield polowaniom i garbowaniu.
Zwierzat futerkowych bylo pod dostat-
kiem, a wiec ludzie byli zamozni. Miesa,
naprawde jedynej zywnodci o jakg zabie—
gall, bylo pod dostatidem i nic nie ko-
sztowalo. Swe ubrania, skéry i futra wy—
mieniali z handlarzami na kolorowe koce
i rézne ozdoby do strojéw. lie potrzebo—
wali niczego.

Powrdémy pamiecig do tych szczedli-
wych dni 1 zobaczmy jak spedzali swdéj
czas.
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Wladnie wschodzi storice. Stupy dyméw
wypetzajg z otwordw dymnych tipi 1 mie—
szajg sie z porannym powietrzem. Wszg—
dzie widaé kobiety zajete noszeniem wody
i drewna na opal. Przygotowujg prosty
positek. Teraz z tipi wychodzg mgzczyd-
ni i1 kierujg si¢ w strong rzekd, za nie-
ktérymi biegng ich dzieci. Te, ktdére sa
za mate by i$¢, niesione s3 na rekach.
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NDucierajg do brzegu wody, zrzucajg swe
okrycia i treesge sig¢ wskakujy do lodo-
watej wody. Zima czy lato, burza czy
storice, jest to ich codzienny obyczaj.
HA6wig, ze czyni ich to twardymi 1 zdro-
wymi, umozliwia im to takze zniesé przy-
re zimmo podczas polowania na odkrytych
lodowatych réwninach. Péiniej wracajy do
tipt, gdzie kobiety przygotowaty poranny
positek. Danie sklada)qce sig z gotowa-
nego migsa — drednio pdttora kilograma -
stawiane jest przed kazdym mezczyzng,
dzieciom podaje sig tyle 1le mogy zjesd,
a zony dostajg reszte. W tym czasie mio-
dut mgzezysni 1 chlopey, ktérzy o sSwicie
wyruszyli z niud przyprowadzajg konie.
Jezell bizony 83 w poblizu 1 jezeli
zdecydowano siyg tepgo dnia na wypad, kaz-
dy my$liwy blerze swego ulubionego konia
do polowad 1 wyruszajg wszyscy razem; za
nimi na travois lub jucznych koniach ja-
dy kobiety, ktére zajmowad usig bedy
sprawani rzeZniczymi i1 transportem mie—
sa do obozu. Jezeli w poblizu nigdzie
nie ma stada blzondéw, wyjezdzajg dalej
pojedynczo, dwéjkami lub tréjkami, by
polowaé na jelenle, tosie lub na poje-
dyncze bizony, byds na to, co spotkaja.
Kebiety pozostate w obozie nie siedzy
bezczynnie. Catymi dniami garbujg skdéry
na ubrania, suszy migso, szyjg mokasyny
i wykonujg tysiyce innych zadad, jedno
po drugim. Mtodzi wezczyZni, ktdérzy po-—
zostali w domu doktadnie czgszg swoje
wtosy, splatajyq je w warkocze, a jesli
jest tadna pogoda malujg swoje twarze.
Potemn jezdzg konno lub spacerujg wokéi
obozu tak, aby miode kobiety mogty za—
uwazyd jacy sg pigkni.

Ucztowania rozpoczynaly sig przewaz—
nie wczesnym rankiem i trwaly do pdinej
nocy. Zona mezczyzny, ktéry wydaje uczte
przygotowuje zywnodé w najlepszym gatun-
ku jaki majg, a kiedy wszystko jest juz
gotowe, on wychodzi przed dom 1 wykrzy-
kuje zaproszenia. TImde kazdego godcia
wypowiada trzy razy, informujgc, ze jest
on zaproszony na ucztg i zakarfcza ogla-
szajgc, ze zostanie wypalona pewna ilodé
fajek (zazwyczaj trzy). Gdy godcie sie
zgromadzgy, kazdeima podany bedzie posi-—
ek, jedno danie, obojetnie ile tego
bedzie, duzo cuzy mato, to jest to wszys-—
tko co dostanie. Jezeli nie zje wszyst-
kicgo, moze to co zostanie zabrad do do-
mu. Gospodarz nie je razem z gosdmni,
praoygotowuje tytord, doktadnie miesza go
2z ¢ziotaml i kiedy wszyscy iKoriczg Jjedze-

nle, nabija i zapala fajke. Palgc, prze-—
kazuje usi¢ jg od jednego do drugiego,
zaczynajgce od mezczyzny z lewej atrony.
{iedy ostatnia osoba 2z lewej strony gos—
podarza wypalila fajke podawana jest ona
z powrotem dookota do osoby z prawej
strony drzwi 1 panownie palona w lewg
gtrong. Godcie nie rozmwiajg od razu,
kiedy jedna osoba zacznie mdwié, oczeku-
je sig, ze wszyscy badg jej sluchali
i nigdy sie jeJ nie przerywa. W czasie
dnia tematami rozundw sg zazwyczaj polo—
wania, wojny 1 dziwne przygody, wszystko
to przemieszane jest sporg dawkg dobro-
dusznych zartdéw i wysmiewania sig. Kiedy
trzecia, ostatnia fajka zostata Juz wy—
palona gospodarz ostentacyjnie wypukuje
popidt 1 méwi Kyi, po czynp wszyscy god-—
cie watajg 1| jeden za drugim wychodzg na
zewngtrz. Bywajgq takie dni, ze wuzyscy
mgzezyznl znajduja sie w obozie 1 chodzg
2z Jednego spotkania na drugie.

Ulublonym sposobem spedzania c¢zasu
bylo granie w malte kétko nazywane It-se~
wah. K6tko to mialo okolo dziesigciu
centymetréw drednicy 1 pig¢gé proaieni,
jak szprychy, na ktére nawleczone byly
réznokolorowe paciorki zrobione z kodci
lub rogu. Miejsce gry to wyodrebniony
kawatek ziemi, na ktérym na dwéch prze—

ciwnych bokach umiesz-
czano piled. Ha kazdym
koricu odcinka ustawialo
sie dwéch  mezczyzn,
ktérzy grali przeciwko
sobie. Zawsze otaczal
ich ttum 1ludzi, robigc
zaktady. Kétko toczone
byto od pnia do pnia,
a mgzczyzna z miejsca,
ktérego zostalo pusz-
czone, rzucal w nie
strzalg. Najczescie]
rzut odbywal sie tuz
przed zatrzymaniem sie
k6tka o pied na prze-
ciwnym koricu. Punkty
liczono, gdy strzala
przeszta przez kdétko
lub kiedy kéiko po za-
trzymaniu 1gczylo sie
ze strzalz. Miejsce
i znajdujgce sie¢ naj-
blizej strzaly koraliki
okreslaty liczbg punktéw. Zawodnik, kté-
ry plerwszy zdobyi dziesigd punktdéw wy—
grywal. Byta to bardzo trudna gra 1 aby
wygrad trzeba bylo byé bardzo zrecznyn.
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Inng popularng grg byly gra zwana
przez wiekszodé poludniowych plemion
“rece". (Odpowiednik polskiej gry zwanej
"w ktérej rece” — .red.) Rekwizytami do
gry byty dwie mate podtuzne kodci, jedna
z czarnym pierdcieniem wokdét. Ci, ktdrzy
brali udzial w tej grze numerowani byli
od dwéch do dwunastu, podzieleni na dwa
zespoly 1 ustawieni po przeciwnych stro-
nach w tipl. Robiono takze zaktady, kaz-
dy zaktadal sie z siedzacyw na przeciwko
niego. Nastepnie jeden z mgzczyzn bral
kodci 1 dzield umie—
jetnym ruchom rak
i przelQdadaniu kodci
z jednej reki do dru—
glej starat sie unie—

mozliwié osobie znaj— _—
dujacej si¢ na prze- =
ciwko niego odgadnie- -
cle, w ktdérej rece =

trzyma oznaczong koddé.
W grze mozna bylo zdobyé dziesieé punk—
téw. Strona, ktéra pierwsza zdobyla te
1lod¢ wygrywata i zabierata kodci. Grze
zawsze towarzyszyla piosenka o niesamo—
witej, wrecz nieziemskiej melodii, jedli
mozna to tak nazwad, ale ldedy przystu-
chato sie¢ jej blizej byla bardzo czula
i1 spokojna. Hajpierw byto to ciche, ale
dosy¢ wyraZne mruczando, jak delikatmy
szelest wieczornego wiatru, stopniowo
stawata si¢ coraz gtodniejsza, az osig-
gata bardzo wysokg tonacje, by =zaraz
opadé w glebokie basy. DZwiek stopniowo
cichl, by za chwile znowu sie powtdrzyé.
Ukarywajacy kodci kolysat glowg, dtorimi
i calym ciatem w takt muzyld, co dodat-
kowo mylito odgadujgcego. Stawki bywaly
czasem wysolde, nawet dwa lub trzy ko-
nie, a zdarzato-si¢ ze 1 wyzsze. Znani
byli mezczyZni, ktdérzy tracili wszystko
co posiadali wlgcznie z ulmaniem.
Dzieci, a przynajmiej chlopcy bawili
si¢ 1 robili to, na co mieli ochotg. Ina-
czej byto z dziewczetami. Dla nich obo-
wiazld zaczynaty si¢ wczednie. Przynosi—
1y wode 1 drewno na opat dla swych ma—
tek, naprawiaty mokasyny, a gdy tylko
byly wystarczajaco silne, uczono je gar—
bowania skér 1 futer, szycia tipi, ro—
bienia travois 1 przyuczano do wszyst—
kich inmych kobiecych spraw. Chlopcy ba—
wili sie w wojne, polowali ze swymi 1u—
kam i strzalam w lazakach otaczajgcych
obéz. Wykonywali podobizry zwierzzt,
a latem dostownie polowe czasu spedzali
w wodzie. Zimg krecili baki na lodzie,
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zjezdzall ze wzgérz na sankach zrobio-
nych =z bizonich zeber i czasami polowali
na kréliki.

Krétko po potudniu zaczynali powracad
my$liwl z upolowanymi antylopami, jele—
niami, bizonani 1 losiami, niekiedy
niedZwiedziami 1 bobrami. Obdz zdawal
sie ozywiad. Rozlegaty sie¢ glodne zapro-—
szenia na uczty. W jednym miejscu lezai
jakid mezczyzna 1 d4piewal, grajac przy
tym na begbnie, w innym z kolei grupa
mtodych 1ludzi tarfczyla taniec wojenny,
a wszedzie ludzie jedli, d$piewali, roz-
mawiali i zartowali. Gdy nad obozem za-
padat zmrok, hatas i dSmiechy stawaly sig
jeszcze glodniejsze. W wielu tipi tad-
czono. Kobiety ubrane w swe najlepsze

suknie siedziaty po jednej stronie tipi,

megzczyZni po drugiej. Wszyscy dpiewali,
a trzech lub czterech mezczyzn akoapa-—
niowato im na bgbmach. Muzyka byla zywa,
ale co nieco szarpana. W przerwach wsta-
wali 1 tarfczyli. Krok polegat na ugigciu
nég w kolanach 1 kolysaniu ciatem. Ko-
biety trzymaly swe rece i1 dionie w rdz-
nych, petnych wdzigku pozycjach.

Wraz z noca nadchodzil czas opowiada-
nia o cudownych dokonaniach bogdéw. Nie
mozna bylo o tym opowiadaé w dzier. Sta-
ry Czlowiek (01d Man) nie 1lubil tego,
kto tamal ten =zakaz. !M6gt pokarad go
4lepoty. Wszyscy Indianie s3 urodzonymi
méwcami, ale niektdérzy z nich w sztuce
wyrazu przewyzszajg pozostatych. Ich po-
zy, gesty 1 znaki s tak sugestywne, ze
nawet bez sidéw zrozumdeé mozna opowiedé,
ktérej towarzyszg. Widzialem opowiadaczy
tal skupionych, tak dalece pochlonigtych
przez to, co opowiadali, ze az trzesg-
cych sig¢ z podniecenia. Mala publicznodé
stuchatla go jak urzeczona. Zastuchane
kobiety wypuszczaty z dioni na wpdl zro-
bione mokasyny, mezczyznom gasty fajki.
Opowiedci w swej przewazajacej czedci
méwily o dawnych bogach i1 ich cudownych
czynach. Z reguly opowiadali je starzy
ludzie, wojownicy, ktdérych najlepsze
lata juz minety. Opowiedci tiumaczyty
niezwykle zjawiska zycia, a czgsto tez
byly moralnymi wskazdwlcami dla mlodziezy.

Rozrywka zajmowala poczesne wmiejsce
w zyciu Czarmych Stdép. Rdzne stowarzy-—
szenia podejmowaty czesto tarfce, a po-
zostala 1ludnodé obozu przychodzilta im
sie przygladad. Maski imitujace glowy
zwierzat, jaskrawo pomlowane ciata
i rozmaite dziwne przedstawienia drogie
byty indiariskiemu sercu.
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Tak wygladato 2ycie codzienne Czar—
nych Stép w czasacn, zdy Jjeszcze zylty
bizony. Gdy obdz przencsil sie na inne
miejsce, kobiety pakowaty dobytek, skia-
daty tipi 1 tadowaly wszystko na konie
lub na travois. W tym czasie wyruszali
juz wedzowie, a zaraz za nimi wojownicy
ze gtowarzyszenia Odwaznych. Po przej—
dciu niewielkiego odcinka zatrzymywall
si¢, by uformowad¢ , kolumeg. Kobiety,
dzieci, konie 1 psy maszerowaly w zupel-—
nym nieporzzdku,w kolwmie rozciggniegtej
nieraz na mile lub dwie. Wielu megzczyzn
jechato daleko z przodu i po obu bokach
maszerujgcej kolwany, polujac oraz wypa-
trujgc $laddéw wroga.

Zanim Czarme Stopy zdobyli konie, ich
jedynymd pociggowymi zwierzetam) byly
p3y. Prawie caly dobytek przenoszony byl
przez ludzi. Mozna wigc sobie wyobrazid,
ze W tamtych czasach, podejmowane podré-
ze nie byly zbyt dalekie, a obdz przeno-
szony byt zaledwie na kilka mil.

W przenoszonym obozie najwigkszymi
i najecigzszymi rzeczami byty tipl. Nie-
kiedy byty one bardzo wielkie, skiadajg-
ce sig¢ nawet z trzydziestu skdér jatdwek
bizonich. Po zlozeniu obejmowaly dwa do
trzech ognisk, mniej wigcej tak
z goéry to wyglagdalo tak m . Skdry
zszywano w dtugie pasy. Jedno tipi skla-
dato sig czg¢sto z czterech takich pasdw,
ktdére tgczono. Psy niosty zapasy, narze¢-—
dzia i naczynia, czasem owe skdrzane
pasy, Jjedli nie byly one zbyt duze. No—
sity takze inne ciezkie rzeczy, jedli
mozna je bylo zapakowad w mate pakunki,
jako ze psy sg zwierzetasd niewielkimi
1 nie mogg dZwigad duzych tadunkdw. Jed-
nakze zdarzaty sie psy na tyle silne, ze
dZwijzaty tadunki o wadze ponad 45 kg.
Ciggnety takze travois, na ktérych znaj-
dowaly sie¢ pakunki, a niekiedy i niemo-
wleta. Nie zawsze byl to bezpieczny spo-
36b transportowania dzieci, czego przy—
kladem jest zdarzenie, o ktdérym opowia-—
data matka Johna Honroe a, i ktére mialo
miejsce za zycia jej ojca. Indianie,
przenoszac obdz, szli przez odcinck od-
stonigtej prerii, pomigdzy dwoma zagaj-
nikami, gdy nagle rungto na nich stado
rozjuszonych bizondéw. Obtadowane psy
rzucily sig do ucleczki, ciggniyc ze sobg
travois i gubigc przy tym ladunek gdzies
na prerii. WSrdd porzuconych gdzied
W wysokie] trawie rzeczy znajdowaty sig
dwa niemowlgta, ktdérych nigdy nie odna-
leziono.

TAWACIN Nr2(22) Lalo 1993

Cze¢scig codziennego zycia tych ludzi
byly takze pewne zwyczaje i1 wierzenia.

Palenie fajki w tipi odbywalo sieg
w sposéb nastepujgcy. Zaczynat palidé
gospodarz, po czym fajka wedrowala w je-
go lewg strong, palona i1 podawana z rak
do rak, az do czlowieka siedzgcego prazy
wejdciu. Wéwczaa juz bez palenia wracata
ta samg drogg do gospodarza, ktdéry poda-
wal jg na swojg prawg strone, w dalszym
ciggu bez palenia, do cztowicka siedzgz—
cego najblizej wejdcia. Ten zaciggal sie
1 podawal fajke swemu sasiadowi po lewej
stronje. W ten sposéb fajka ponownie
wracata do gospodarza. Osoba wchodzica
do tipi nie mogla przejdé poadedzy palg-
cymt, a ogniskiem.

Uroczysta forma spramdzania czyjejd
wiarygodnodci, odpowiednik naszej przy-
sicgl, zwigzana byla =z paleniem fajki,
co jak wiadomo jest dwigtg ceremonig dla
wielu indiafskich plemion. Jezeli mez—
czyzna siedziyey w tipl opowladal swoim
towarzyazom niewlarygodne historie,
a ord chciell go sprawlzid, wtedy poda-~
wano szamanowi fajke. Szamsan malowat
cybuch fajki na czerwono, modlil sie
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przez chwile, a potem mdéwil, ze Jezeli
opowiedé jest prawdziwa, niech jej autor
zyje dlugo, jezeli jednak sktamal, niech
wkrétce umrze. Nastepnie fajke nabi jano,
podpalano i podawano cztowiekowi, ktdre-
go wiarygodnodé matabyé sprawdzona,
a ktéry przez caly czas byl dwiadldem
tej ceremonii. Szaman zwracal sig¢ do
niego: " Przyjm j te fajke, ale pamie—
taj, jezeli zapalisz twoja historia musi
byé réwnie prawdziwa jak to, ze w tej
fajce jest otwér i rdéwnie prosta jak
otwdér w jej cybuchu. Wéwczas zycie twoje
bedzie dlugie, ale jedli sktamaled dni
twoje 8 policzone.™ Mgzczyzna mdégl od-
méwié zapalenia, abwizc: '"Powiedzialem
prawde i nie ma sensu poddawania mnie
prébie fajki." Jezeli jej nie zapalitl,
to nikt mu nie wierzyt i uwazany byl za
klamce, Jjezell natomlast wzial fajke
i zapalil ja, to wszyscy wierzyli w to
co opowiadat. Byta to najbardziej uro-
czysta forma przysiegli. Czarne Stopy ro—
bili fajld z czarnego lub zielonego Xup—
ka albo z piaskowca. ;

Czarne Stopy nie bijg swoich dzieci,
ale to nie znaczy, ze nie dbajg o ich
wychowanie. Dzieci muszg byé uczone,
w przeciwnym razie nie beda nic wiedzia—
1y, jedli nie beda nic wiedzialy, to ich
z2ycie nie bedzie mato sensu, z tej
prostej przyczymy, Ze sobie nie poradzz.
Wychowanie obejmuje zaréwno nauke oby-
czajéw, jak 1 inne, bardziej potrzebne
w zyciu rzeczy.

Jezeli w tipi, gdzie siedzg starsi,
przebywaja mtodzi chlopcy, to catkiem

prawdopodobtne, ze beda rozmawiaé ze sobgy-

i &madé sie ze swoich zartéw tak gtosgno,
2e mezczyzni nie begdg wstanie zamienid
stowa. Jezeli taka sytuacja nadmiernie
si¢ przeciaga, .to jeden ze starszych
wstaje, wychodzi na zewngtrz 1 wraca
z diugim ld jem, siadajac z powrotem na
swoim miejscu. Unosi lkdj wysoko do gdry,
tak aby wszystkie dzieci mogly go zoba-
czyé 1 wypowiada stowa ostrzezenia: '"Dam
wam wycisk!" Ma to uspokoié chtopcéw
i jest zawsze skuteczne, ale tylko przez
pewien czas. Po jalkdms$ czasie chtopcy
zapouinaja o groZzbie i halas ponownie
sie wzmaga. Wéwczas 6w mezczyzna, juz
bez zbednego ostrzezenia, uderza kijem
w glowe jednego z chlopcdéw, co ponownie
ich uspokaja, oczywidcie na jaldd czas.

Zim3, ldedy w tipi siedzieli starsi
i mtodsi, a z powodu nieuwagi ognisko
zaczynalo przygasaé, przewaznie ktod ze
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starszych krzyczal: "Uwazajcie na skun—
ksa!" Co bylo wezwaniem skierowanym do
mtodych, aby dolozyli drewna do ognia.
Jezeli nikt sie nie ruszyt, to ten ktdéry
krzylmat mdégt cisngé polanem w grupe
chtopcéw, ranigc nawet przy tym ktéregos
z nich. Méwi sig, ze jezeli w tipi znaj—-
duja sie Jednoczednie 1ludzie starsi
i1 mlodsi 1 ognisko zaczyna przygasad,
jeden ze starszych unosil niedopalone
koricéwki drewna nad ogieri, co sprowadza—
1o na wszystkie dzieci znajdujace sie
w tipi parchy i dwierzb. Totez na okrzyk
"Uwaga na skunksa!" dzieci czym predzej
doktadaty drewna do ogniska.

Istnialo wiele sposobdw nauczania
1 szkolenia dzieci. MezczyZni czesto
méwili bawigcym sig¢ w obozie chtopcom,
Jak powinni sig¢ zachowywad, by odnieddé
sukcesy w zyciu. Wskazywali, ze aby co-
kolwiek osiggnaé muszg byé dzielni i wy-
trzymali na wojnie, ze dlugie zycie nie
jest pozadane, gdyz starzy ludzie nie
majg latwego zycia, w tipl zawsze siada-
ja w najgorszym miejscu i s3 powszechnie
lekcewazeni. Marzng w czasie zmiany obo-
zowiska, ich wzrok nie sigga daleko,
a ich zeby wypadajg i nawet nie moga
pogryZé pozywienia. Tylko nedza i niewy-
goda czekajgq na starych ludzi. Znacznie
lepiej zgingé, walczac dzielnie w bitwie
w swym najlepszym czasie, gdy ciato jest
silne, wzrok jest dobry, zeby zdrowe,
a wlosy dlugie 1 czarne. Przyklad zwy-
cigskich 1 znanych wojownikdéw pobudzal
chlopcéw do checi dokonania czegod wy-—
jatkowego. Oczywidcie taldm radom przy-—
sluchiwata sie tylko pewna cze$é chiop-
céw, inna puszczata je aimo uszu.

Dziewczeta takze byly pouczane. Wszy—
scy Indianie chcieli, by ich kobiety by-
1y powazne 1 zrdéwnowazone, a nie wie—
cznie chichoczgce. Czarna Stopa, ktdéry
mial dwie lub trzy cérki czesto rozma—
wiat z nimi 1 dawat im dobre rady. Ob-
serwowal Jje 1 oceniat ich charakter,
a pewnego dnia mégt wzigé kopyto bizona,
ozdobié je fantazyjnie pidramt 1 gdy
nadszedl odpowiedni czas wezwaé jedna ze
swych cdrek, méwigc: "Zyczylbym sobie,
abyd stangla przede mng t patrzyta m
prosto w oczy, bez wzgledu na to co bede
robil". Potem na przyklad dpiewal wesole
plosenki, wywijajgc przed twarza dziew—
czyny kopytem bizona i patrzac jej caly
czas prosto w oczy. Najprawdopodobniej,
zanim skoriczyl dpiewad, dziewczyna za-
czynata chichotaé. Jezeli tak sig statlo,
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ojciec przestawal Spiewad i nakazywal
jej spowazniedé. Gdy chichot ustawal, oj-
cicc jeszcze raz prosil o zachowanie po—
wagi 1 powtdérnie zaczynal $piewaé. Tym
razem najprawdopodobniej cérka juz sie
nie $miala. Takie badanie charakteru
przeprowadzatl z pozostalymi cérkami,
a tej ktéra byla najpowazniejsza udzie-
lat jeszcze dobrych rad. 2Ze wszystkimi
cérkami rozmawial o obowigzkach kobiety
i niebezpieczeristwach, ktdére na nie czy-
chaja.

W dniach ceremonii Magicznego Szalasu
mégt zabraé cérke i wskazujzc na kobiete
Hagicznego Szalasu, mégt powiedzied: "Ta
kobieta zbudowala Magiczny Szalas, jest
szanowana i powazana przez wszystkich.
Kiedy$ byla takg samg dziewczynky jak
ty. JesSli bedziesz dobra moze dostgpisz
kiedy$ takiego zaszczytu, jak ona dzi-
siaj. Zapamigtaj to 1 staraj sig zydé
godnie."

Réwniez chtopcy zbierali sig¢ w tych
dniach, ale po to, by obserwowaé mtodych
wojownikéw opisujgcych swe czyny. Wojow-
nik powstawal, trzymajgc w dioni zawi-
nigtko z patyczkami. Wyciggal jeden
v nich 1 opowiadal o- jakim$ bohaterskim
czynie, po czym patyk wyrzucal. Opowia-
dal tax dtugo, az skoriczyly mu sig¢ paty-
ki. Wtedy siadal, a o swoich czynach
zaczynat opowiadaé nastepny. Chiopcy to
wszystko slyszeli i widzieli. Mogli tak-
ze zauwazyé, jak bardzo powazani i sza-
nowani sg mgzczyZni, ktérzy dokonali
rzeczy najbardziej zuchwatych. Byé moze
méwili sobie, ze ci ludzie takze byli
kiedy$ matymi chlopcami, i ze oni, jesli
beda bardzo odwazni, rdéwniez mogg
w przyszlosci dokonaé tego samego. Nie-
rzadko wi¢c zdarzalo sig, ze mali chlop-
cy wykradali sie z obozu i podazali za
wyprawg wojenng. Czgsto robili to bez
wiedzy rodzicéw, skapo zaopatrzeni, bez
jedzenia czy dodatkowej pary mokasyndéw.
Podkradali sig pod wrogie obozy, obser-
wowali miodych wojownikéw, wuczgc sie
w ten sposéb, jak nalezy zachowywaé sig
na wojnie by przezyé. Coraz lepiej poz-
nawali tez swéj kraj.

MezczyZ4ni z plemienia Czarnych Stép
czesto oddalajg sie samotnie, aby poscié
i w snach prosié nadprzyrodzone istoty
o pomoc. MNie znaczy to, ze robili tak
wszyscy, ale nawet 1 z tych, ktérzy pré-
bowali~tylko nieliczni dotrwali do kori-
ca, tzn. podcili przez peine cztery dni
lub otrzymali pomoc, ktérej szukali.
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Prébg taka .niekiedy podejmowali miodzi
chlopcy przed wyruszeniem na swg pierw-
523 wypraweg wojenng, ale przewaznie czy-
nili tak ludzie juz dojrzali. Zobowigza-
ni byli wtedy do powstrzymania sie przez
cztery dni. od picia 1 jedzenia. Przez
dwie noce- mogli spa¢ na prawym boku,
a przez nastepne dwie na lewym. Istotne
jednak bylo, aby miejsce wybrane do tego
celu bylo nie uczg¢szczane oraz na tyle
niebezpieczne, aby bylo prébg nerwéw
i odwagi. - Odpowiadaly tym warunkom
wierzcholki gér, wysoka graf tuz nad
samym urwiskiem, gdzie najmmiejszy ruch
mégl spowodowaé dmieré w przepadci,lub
wyspy na jeziorze, do ktérych mozna byto
doptyngé tylko na tratwie i na ktérych
istniato niebezpieczeristwo, ze czlowiek
zostanie porwany przez Su-ye tup-pi czy-
1i Podwodnych Ludzi? mogly to byé w kon-
cu miejsca, gdzie kogo$ pochowano i krag-
zyly tam duchy. Gdziekolwiek by sig nie
udat, budowal tam sobie maly szalas
z galtezi, mchu i lisci dla oslony przed
deszczem. Po odméwieniu modlitwy do
stofica 1 oddpiewaniu mu uroczystych
piedni, wczolgiwal si¢ do prowizorycznej
chatki i rozpoczynal post. Hie wolno mu
byto zabieraé niczego do przykrycia sie.
Kolo poszczacego zawsze lezala nabita
fajka, aby mdégt jg zapalié duch lub sen,
ktéry mial nadej$é. Hie modlili sig do
kogo$ wybranego, ale do wszystkiego.
Czesto pod koniec czwartego dnia tajem—
niczy pomocnik — zazwyczaj, co nie zna—
czy zawsze, objawial sig¢ poszczacemu pod
postacig jakiego$ zwierzgcia — rozmawiat
z nim, udziela? mu rad, wskazujgc na
sposéb zycia i obdarowywujgc go swoja
mocg. Zdarzali sig¢ jednak i tacy, ktérym
nawet po mimo postu nie udawato sig¢ to,
wielu koficzyto post przed czasem, nie
mogac wytrzymaé trudu czterodniowej gto-
déwki lub przestraszeni niesamowitoscig
miejsca czy samotnoscig ‘albo czymd co,
jak mysleli, zobaczyli lub uslyszeli.
Porazka nie byla harfbg, ani nawet niepo-
wodzeniem, zwlaszcza gdy sie¢ wie, ze moc
nie zawsze, a nawet niezbyt czesto, méwi
to, co kto$ powinien robid.

George Bird Grinnell

Z ksigzki G. B. Grinnella pod tytulem
"Pawnee, Blackfoot and Cheyenne, History
and Folklore of the Plains" wydane}j

w Nowym Jorku w 1961 roku, przetlumaczyl
Dariusz Pohl.
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W davnych czasach nie byio vojen.
Wazyatkie plemiona pozoatavaity v pokoju.\
¥ owych dniach 2yi czioviek, ktéry mial

cérke, bardzo pigkna dzievczyne. Wielu

mlodzieficédv ubiegato aie o je) reke,
ale ona za kazdym razem krecita gi
i mévilta, ze nie chce meza.

- Dlaczego? - pytait ja ojciec. - Nie

ktérzy z nich sa bogaci, przystojoni
i odvazni.

- Dlaczego mam vychodzic za 8a2?
odpviadata dzievczyna. - Ham bogatego

ojca i satke. Nasz dom jeat tadny. Torby
na 2Zyvnosd sa zavsze peine. Namy mnéatvo
akdrzanych okryd i miekkich futer na
zime. Dlaczego mam sig sartvid?

Stovarzyszenie Kruka urzadzito vtedy
tance. Wezyacy byli tadnie ubrani i vys-
trojeni; kazdy starat eie vypasd jak
najlepiej. Po potudniu paru tancerzy
poprosito dzievczyng O reke, lecz ona
vciaz wovila "nie”. PA2zniej Stovarzysze-
nie Bykdv, Liadv i inne jeszcze urza-
dzity swoje tanhce, aporo vielkich vojov-
nikéw i wezyscy bogaci prosili tego
cztovieka o rokes crki, lecz ona kaZdemu
sbvil a "nie®. Wtedy jej ojciec rozgnie-
vai sie i poviedziai:

- Dlaczego tak postepujesz? Wezyscy
najlepsi me2czyzni proaili cig¢ o reke, a
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CHLOPIEC
Z BLIZNA

Czarnych S5tép)

ty vciaz wmdvisz °nie”. Pevnie spotykasz
s8ie potajemnie z kochankienm.

~ Ach! - zaczeila lamentovad matka. -
Jaka haniba okryiaby nas, gdyby urodziio
sie dziecko, a nasza cdrka byilaby bez
meza.

‘-~ 0jcze! Matko! - zavolata dzievczyna.

- Miejcie litodd dla mnie. Nie spotykam
sie potajemnie z kochankiem, ale posiu-
chajcie teraz pravdy. Istota W Gdérze
(Storice) poviedziata mi: "Nie wychodz za
ma32 za 2adnego z me2czyzn, ja jestem dla
ciebie; v ten sposdb bedziesz szczedliva
i do2yjesz sedzivego vieku. Uvazaj. Nie
moz2esz vychodzi¢ za ma2. Jestes wmoja.*

- Ach! Zavaze musi by¢ tak, jak ~ Ono
povie - zavoiail ojciec i juz nigdy do
tego nie wracali.

11

2yt sobie biedny cziowviek, bardzo
biedny. Jego ojciec, matka i wazyscy je-
go krevni odeszli na Piaskove Wzgdrza.
Nie miat domu, ani 2ony ktdra by garbo-
vata skdédry na okrycia albo szyia moka-
syny. Dzid4 =zatrzymyvai s8ie v jednym
miejscu, a nazajutrz jadt 1 aspat juz
v innym. W taki sposdb 2yi. Hiody byi
i przystojny, poza tym, 2e na policzku
miat blizne, a jego skdérzane okrycia
byty stare i liche.

Po owych tanicach paru miodych mez2-
czyzn spotkaio tego biednego Chiopca
Z Blizna. Nagmiewali al¢'z niego.

- Dlaczego ty nie poprosisz tej
dziev czyny o reke? Jested taki bogaty
i przystojny! - Chiopiec Z Blizna nie
dmiat sie i odpoviedziai: - Dobrze! Zro-
bie to, co mdévicie. P&jde i spytam ja.

Wazyscy sadzili, 2e beda sie dobrze
bavié jego kosztem. Smiali sie diugo.
Chitopiec Z Blizna poazedi jednak nad
rzeke, tam gdzie kobiety chodza po vode.
Czekal a vkrétce nadeszia dzievczyna.

- Dziewvczyno, zaczekaj - zawoiail.-
Chce z toba pomdvid. Nie chce cie pytad
podstepnie, lecz otwvarcie tam, gdzie

silonice patrzy i moze vazyatko zobaczyd.
~ . Zatem mdév - zacheciia go.

- Pamietam, gdy odmdvit ad tym vezyae-
tkim, ktérzy byli miodzi, bogaci i od-
vazni. Teraz oni d4mieja aie ze wnie
i mdévia: °Dlaczego ty jej nie prositesd?®
Jestem biedny, bardzo biedny. Nie mam
domu, poz2yvienia, ubrania, skdérzanych
okry¢ ani ciepiych futer. Nie mam krev-
nych, bo vszyscy oni odeszli na Piaskove

Wzgdérza. Jednak teraz zwracam saie do
ciebie, miej litodd i zoatah wmoja 2ona.
Dziewczyna skryta twvarz za rabkiem
aukni i czubkiem mokasyna zaczeia zagar-
niad piasek. Po jakimd czasie rzekia:

- To pravda, odmédviiam vazystkim bo-
gatym chiopcom. Teraz biedak prosi mnie
o reke i jestem z tego zadovolona. Zos-
tane tvoja 2ona i ludzie beda szczedlivi.
Jested biedny, ale to nie ma znaczenia.
Héj ojciec da ci psy, matka uszyje nam
tipi. Ludzie zrobia nam okrycia i futra.
Ju2 nie bedziesz biedny.

Chiopiec byi uszczedliviony i zervai
sie 2eby ja pocaitovad, ale ona odsuneia
e8ie i poviedziata:

- Zaczekaj! Stonce rozmavialo ze mna
i mévito, 2e nie moge vychodzid za ma2,
gdy2z naleze do niego. Twvierdzi, 2e jedli
Go posiucham do2yje szczedlivego vieku.
Id% wviec do Storica i poviedz MNu: °'Ta,
z ktéra rozmaviated wvypeiniita Tvoja
vole. Nigdy nie popeinita ziego uczynku,
lecz teraz chce vyj4d za ma2z2. Ja chce
vziad ja za 2one." Poprod je aby stario
blizne z tvojej twvarzy. To bedzie Jego
Znak. Bede viedziaita, 2e zgadza sie na
to, lecz jedli odmévi albo nie uda ci
s8ie znalez¢ Jego domu, nie wracaj juz do
mnie.

-~ Och! - krzyknai chiopiec. - Piervaze
tvoje siova byty dobre. Czuiem sie
zadovolony, ale teraz ogarng¢ia wmnie
ciemnodd. Hoje serce jest martve. Gdzie
znajduje sie ten daleki dom? Ktdredy
rozciaga sie szlak, ktérym nikt jeszcze
nie wvedrowvait?

- BadZz me2ny, badz mez2ny - rzekita
dzievczyna i poszia do domu.

III

Chiopiec Z Blizna zasmucii sie. Ukryi
tvarz v dioniach i prébovai zastanovid
aie, co robié. Po chvili vstai i poszedi
do atarej kobiety, ktdra byia mu 2ycz-
liva. .

~ Biej litodd dla mnie - poviedziai.-
Jestem bardzo biedny. Ruszaam dzis v diu-
ga podrdz, zréb mi mokasyny.

- Dokad idziesz? - spytata staruszka.
- Nie ma vojny, jestedmy bezpieczni.

- Nie viem, dokad pédjde - odpovie-
dziai chiopiec - mam kiopot, ale nie
moge ci teraz o tym mdvid.

Stara kobieta zrobiia mu viec mokasy-
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-ny z podeszvami z niegarbovanej skéry.
.Siedem par. Data mu tez torbe pemikanu
z jagdd, suszonego miesa i sadia; miata

boviem dobre serce i lubita tego chiopca.

Samotnie, ze smutnym sercem vapiai
s8ie na urvisko i ostatni raz spojrzait na
vioske. Zastanaviat sie, czy jeszcze
kiedykolviek -zobaczy 8voja ukochana
i tych ludzi.

- Hat ju! Niej litodd nade mna,
Stonce! - krzyknail v rozpaczy i ruszyi
szukad szlaku.

Wiele dni vedrovai przez rozlegie
révniny, wvzdiuz porodnietych drzevami
rzek, poardédd gér i z kazdym dniem jego
torba z pozyvieniem stavata sie l2ejsza.
Jadt bardzo maito, zbierai jagody i ko-
rzenie, czasami zabijai jakies zvierze.
Pevnej nocy zatrzymai aie v domu Wilka.

~ Mait ja! - poviedziai Wilk. - Co
robisz tak daleko od domu, méj bracie?

- Ach - poviedziai Chiopiec Z Blizna.
- Szukam miejsca, gdzie mieazka Siofce.
Wystano mnie na rozmove z Ninm.

~ Wedrovatem viele - poviedziai Wilk.
- Znam cate te rdvniny, doline i -'gdry,
ale nigdzie nie vidziaiem domu Sitonca.
Czekaj, znam kogos, kto jest bardzo
madry. Spytaj Nied2zviedzia, on ci moze
poviedzied.

Nazajutrz Chiopiec Z Blizna povedro-
vat dalej, zatrzymujac sie od czasu do
czasu by nazbierad troche jagdd, a gdy

nadeazia noc dotar:i do domu Niedzviedzia.

- Gdzie jeast tvdj dom? - apyta:r Nie-
d2zvied2.- Dlaczego podréz2ujesaz samotnie,
méj bracie?

- Pomé2 mi, miej litodd! - poprosit
chiopiec. - Szukam Sionica z povodu s8idv
mojej ukochanej. Ide poprosid Je o nia.

- Nie viem, gdzie sie Sitofice zatrzy-
muje - odpoviedziat Niedzviedz. - Prze-
s8zediem przez viele rzek, znam gdry,
a jednak nigdy nie vidziaiem Jego domu.
Ale jest jeszcze ktod - ten z prazkova-
na tvarza jest bardzo bystry. IdZz go
zapytad.

Borauk siedziail akurat v asvej norze.
Chiopiec pochyliit sie nad nia i giodno
zavotai:

- Och, s8sprytna prazkovano tvarzo!
Och, wvspaniaiomydlne zvierze! Pragne
z toba pomdvid!

- Czego chcesz? - zapytai Borsuk wy-
suvajac gtove z nory.

-~ Chce znalezd dom Siorica - odpovie-
dziat Chiapiec Z Blizna. - Chce =z Nim
ndévid.

- Nie viem, gdzie Ono 2yje - odpari
Borauk - nigdy tak daleko sie nie wypra-
viatem. Ponad nami na drzevie mieazka
Rosomak. On vciaz vedruje po dviecie
1 posiada duza viedze. Hoze ' on bedzie
mégt ci pomdc.

Chiopiec Z Blizna poszedi do lasu
i szukai Rosomaka, ale nie még: go nig-
dzie znalezd¢. Usiadi viec by troche
odpoczad.

- Nat ju! hat ju! - zavolai. - Roso-
maku, ulituj sie nade mna, skoniczyio mi
8ie pozyvienie, a mokasyny juz sie
zdarty. Teraz niechybnie umre.

- Co sie staito, m&j bracie? - wusty-
8zat gt os i zaczat sie rozgladad dokotia.:
Tuz obok siedzialo jakies zvierze.

- Ta, ktdra chce podlubid - zaczal
Chiopiec Z Blizna - nale2y do Siofca.
Prébuje znalezd Jego dom, by poprosid
0 jej reke.

- Ach! - zavolai Rosomak. - |Wieas,
gdzie Ono mieszka. Zaczekaj. Zbliza sie
noc, jutro pokaze ci droge do vielkiej
vody. Ono mieszka po drugiej stronie.

Wczesnym rankiem Rosomak pokazai mu
8zlak i Chitopiec Z Blizna podazyi nim az
znalazi sie nad brzegiem vody. Spojrzai
na horyzont i :jego serce omal przestato
bid. Nigdy dotad nie widziai tak ogrom-
pej vody. Drugiego brzegu nie byio wvidad.
Chiopiec Z Blizna usiadi. Skoniczyio mu
8ie pozyvienie, podariy mokasyny, a ser-

‘'ce mial zlamane.

~ Nie potrafie przebyd tej vielkiej
vody - atvierdzii ze smutkiem. - Nie mo-
ge wrécid do  ludzi. Tutaj, przy tej
vodzie umre.

Tak sie jednak nie staio: i tam znaj-
dovali sie jego pomocnicy. Do brzegu
podptynety dva Labedzie.

- Po co tu przyszedied? - apytaty.-
Co tutaj robisz? Stad jest bardzo dateko
do tvoich ludzi.

- Przyszediem tu umrzed - odpovie-
dziat. - Daleko atad, v moim kraju, 2yje
piekna dzievczyna. Chce ja podlubid,
lecz ona nalezy do Sitonica. \Wyruszyiem
viec, 2eby Je znalez2d¢ i prosid o jej re-
ke. Wedrovaiem viele dni. Skoriczyio mi
8ie pozyvienie. Nie moge vrécid do vios-
ki. Nie moge tez przejdd tej vwvielkiej
vody, viec chce umrzed.

- Nie bedzie tak 2le - adpoviedziaty
tabedzie. - Po drugiej stronie vody znaj-
duje sie dom tej Boskiej Istoty. Siad2
nam na grzbiety,a my cie tam zabierzemy.

Chiopiec Z Blizna povatal szybko. Po-
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czui sie znowvu silny. Dobieg: do wvody,
poto2yl sie na grzebietach tabedzi i po-
ptyneli. Gieboka i czarna byta ta
atraszna voda. Mieszkali tam nieznani
ludzie i potezne zvierzeta, ktdre czesto
chvytaty ludzi i topity. tabedzie vioziy
go bezpiecznie a2z na drugi brzeg. Tutaj
zaczynal sie szeroki, ubity trakt.

- Kji! Jestes juz blisko siedziby
Sitonca - poviedziaty tabedzie. - IdZ tym
szlakiem, a niebavem Je ujrzysz.

v

Chtopiec Z Blizna poszedi tym szlakiem
i niebavem natrafii na kilka pieknych
przedmiotdw lezacych na drodze. Byia to
koszula vojenna, tarcza, tuk i strzaiy.
Nigdy dotad nie wvidziai tak pieknej
broni, ale nie dotykai jej. Obszedi ja
oatroznie dookota i povedrovai dalej.
Wkrétce spotkal miodzierhica - najprzys-
tojniejsza osobe, jaka kiedykolviek wi-
dziat. Miai bardzo diugie viosy i nosii
na gobie ubranie zrobione =z nieznanych
mu s8kédr. Jego mokasyny byty obaszyte
réznokolorovymi pidrkami. Miodzieniec
rzeki do niego:

- Widziaied bron lezaca na drodze?

- Tak, wvidziatem ja - odpoviedziail
Chiopiec Z Blizna.

- Dlaczego viec jej nie dotknaites?

- HMydlaiem, 2e ktod ja tam zostavii,
viec niczego nie ruszaien.

- Nie jeated ziodziejem - stvierdzii
mtodzieniec. - Jak sie nazyvasz?

- Chiopiec Z Blizna.

- Dokad idziesz?

~ Do Siofica.
- Nazyvam sie Apt-suahts (Poranna
Gviazda) - rzeki miodzieniec. - Sitofice

jeat moim ojcem. Chod#, zabiore cie do
naszej 8iedziby. Ojca nie ma teraz
v domu, ale wréci vieczoren.

Po chvili dotarli do tipi. Byto bar-
dzo duze i iadne; namalovane byiy na nim
osoblive, magiczne zvierzeta. Z tyiu na
trédjnogu visiala dzivna brohA 1 piekne
ubrania Sionca. Chiopiec 2 Blizna
vatydzii aie tu vejdd, ale Poranna
Gviazda rzeki:

- Nie obaviaj sie, méj przyjacielu,
cieazymy sie, 2e< przeszedi.

Weszli. Siedziata tam jedna osoba,
Koko-miR*ets (Kaiezyc), 2ona Sitonca,
matka Gviazdy Porannej. Mdéviita do godcia
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dobrotlivie i data mu cos do jedzenia.

-Dlaczego odszedies tak daleko od
avoich ludzi? - apytaia.

Wtedy Chiopiec Z Blizna opoviedziai
jej o pieknej dzievczynie, ktdéra chce
posdlubid.

-Ona nale2zy do Stor\ca - poviedziai.-
Przyszediem prosi¢ o jej reke.

Gdy nadeszia pora povrotu Stonica do
domu, mama-Ksie2yc ukryia Chiopca Z Bli-
zna pod sterta skdrzanych okryd. Sitofnice,
skoro tylko znalazio 8ie u vejdcia,
zatrzymato sie i poviedziaio:

- Czuje zapach cziovieka.

- Tak, ojcze - potvierdzii Poranna
Gviazda. - Przyszedi dobry, miody czio-
viek, 2eby cie zobaczyd. Wiem, 2e jest
dobry, gdyz znalazi kilka moich rzeczy
na dciezce i nie ruszyi ich.

Wtedy Chiopiec Z Blizna wychylii sie
spod akér, a Sitonce veszio i usiadio.

~ Ciesze sie, 2e przyszedied do nas -
poviedziato. - Zostarh z nami tak diugo,
jak sobie 2yczysz. N&j s8ypn czuje sie
czasamli osamotniony; zostarh jego przyja-
cielenm,
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Nastepnego dnia mama-Ksie2yc zavotata
Chiopca Z Blizna przed namiot i rzekia
do niego:

- Id2 z Poranna Gwviazda tam, gdzie
sobie 2yczysz, lecz nigdy nie polujcie
v poblizu tej vielkiej vody; nie pozvédl
mu tam idd. To dom vielkich ptakdvw, ktd-
re maja ostre dzioby i zabijaja ludzi.
Miatam vielu syndv, ale ptaki zabiity ich
vazystkich. Poranna Gviazda jest jedy-
nym, jaki mi pozoatai.

Tak viec Chiopiec Z Blizna zostai tam
diuzezy czas i polovat z Poranna Gviaz-
da Pevnego dnia przyszli v pobliZze wvody
i zobaczyli duze ptaki.

- Chod2 - zachecait Poranna Gviazda.-
ChodZmy i zabijmy te ptaki.

- Nie, nie! - zawvoiai Chiopiec Z Bli-
zna.~ Nie mozemy tam péjsad. To sa okrop-
ne ptaki. One nas zabija.

Poranna Gwviazda jednak nie 8iuchai.
Pobieg: ku vodzie, a Chiopiec Z Blizna
za nim. Wiedziai, 2e musi zabid ptaki,
aby uratovad chiopca. Jedli nie, Siorce
rozgnieva sie i sva potega go zabije.
Pobiegi naprzdd stavid im czoia. Ptaki
szykovaty sie do valki. Chiopiec =zabii
je vazyatkie avoja vidcznia; 2adnego nie
oszczedzii. Miodzieniec odciat im giowy
i zaniési do domu. Matka Porannej Gviaz-
dy ucieszyta sie, gdy Jej opoviedzieli,

stato i pokazali ptasie giowy.

Ptakata i mdvila do godcia "méj synu”.
Kiedy Siornice vieczorem przyszio do domu,
poviedzialta mu o tym i Ono takze byio
zadovolone.

- H4j synu - poviedziaio do Chiopca
Z Blizna - nigdy nie zapomne, co uczyni-
i1ed dla mnie tego dnia. Poviedz mi teraz,
co ja moge zrobid dla ciebie?

- Nat ju - zaczai Chiopiec Z Blizna.
- Hat ju, ulituj sie nade mna. Przy-
s8zediem tutaj prosid¢ Cie o reke tamtej
dzievczyny. Chce ja podlubid. Pytaiem
ja o to i zgodziita sie, ale poviedziata,
2e nale2zy do Ciebie, a Ty nie pozvoliied
jej vychodzid za maz.

- To co poviedziaied jest pravda -
zgodzito sie Sionce.- Czuvaiem codzien-
nie, viec viem o tym. Zatem teraz daje
ci ja, jest tvoja. Ciesze sie, 2e byia
madra. Wiem, 2e nigdy nie zrobiita nic
ztego. Sitornce lituje s8ie nad wmadrymi
kobietami. Zyja diugo, jak rdwniez ich
mez2ovie i dzieci. Wkrétce pdjdziesz do
domu. Pozvél, 2e cod ci poviem, Badz
madry i stuchaj: jeastem jedynym panenm.
Wazyatko jeast moje. Stvorzylem dviat:
géry, rdévaniny, rzeki i lasy. Stvorzyiem
ludzi i vazystkie zvierzeta. Oto dlacze-
go mévia, 2e jestem jedynym panem. Nigdy
nie umre. Pravda, zima robie sie atary
i staby, ale kazdego lata zndv sie od-
miadzam.
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Ktére ze wvazystkich zvierzat jest
najbystrzejsze? - ciagneio dalej Siofce.
- Kruk, ponievaz zavaze znajdzie pozy-
vienie; nigdy nie gioduje. Ktdére ze
zvierzat ma najviecej natoje (mocy
Sitonca, dvietodci)? Bizon. Ze wvazystkich
zvierzat lubie go najbardziej. Jest dla
ludzi, daje im pozyvienie i schronienie.
Jaka czedé jego ciaia jest dvigta? Jezyk
Nalezy do mnie. Co jeszcze jeat dviete?
Jagody. One takze sa moje. Chod%z ze mna
zobaczyd dviat.

Zaprovadzii Chiopca Z Blizna na kra-
ved2 nieba. Spojrzeli v dét 1 zobaczyli
go. By} okragiy i piaski, a wszystko
dookoia koriczyio sie pionovymi dcianami.
Stonce rzekto:

- Gdy jakid mezczyzna zachoruje 1lub
znajdzie sie v niebezpieczerstvie, jego
2ona moze obiecad, 2e postavi tipi na
moja czedd, jedli on vwyzdrovieje. Gdy
okaze sie czysta i vierna, to pomagam
mu. Jedli natomiast jest zia i kiamie,
to ogarnia mnie vdciekiodd. Postavisz
takie tipi, niczym dviat, okragie ze
dcianami, ale najpierv zbudujesz szailas
z getki vierzbowych pretdv. Bedzie podo-
bny do péikuli nieba. Poitove pomalujesz
na czervono - to bede ja. Druga- poitove
pomalujesz na czarno - to bedzie noc.

Co jest lepsze: serce czy rozum?- mé-
vito dalej Sionce. - Rozum. Serce czesto
kiamie, rozum nigdy.

Wtedy opowiedziaio Chiopcu Z Blizna
vezystko o budovaniu Magicznego Szaiasu,
a na koniec wtario cudowvny lek v jego
tvarz i blizna znikneila. Nastepnie daito
mu dva krucze pidra mdviac:

- One 8a znakiem dla dziewczyny, 2e
daje ja tobie. HazZ kobiety, ktdra stavia
Magiczny Szatas, musi je zavaze wmied
przy sobie.

Miody czioviek byl gotédv do powrotu.
Poranna Gviazda i Sitonce dali wmu viele
pieknych prezentdv. Kaeiezyc ptakata
i catovata go povtarzajac ciagle "mdj
gynu”®. Wtedy Siorice pokazaio mu krétsza
droge do domu. Byia to Wilcza Droga
(Mleczna). Chiopiec poszedi nia i nieba-
vem znalazi sie na ziemi.

By: bardzo upalny dzien. Wazyastkie
tipi miaty podniesione skéry a  ludzie
siedzieli v cieniu. Wardd nich znajdovai
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8ie .védz, czioviek vapaniaiomydlny.
Przez caty czas ludzie przychodzili do
jego tipi, 2eby poczestovad sie jadiem
i wypali¢ fajke. Wczesnym rankiem wvd&dz
ujrzal jakad postad siedzaca na pniu
nieopodal jego tipi. Byita s8zczelnie
zavinieta v skdrzane okrycie. Przez tipi
vodza przevijato sie nieustannie viele
oadb, sionce dotario do zenitu i zaczeio
achodzid v d&i, a ova postad saiedziata
bez ruchu. Gdy zaczeia zapadad noc, védz
zapytai:

- Dlaczego ten ktod siedzi tak diugo?
Byt wvielki upai, a on ani razu nie jadi
i nie pii. Moze to ktod obcy? Idzcie go
zapytad.

Kilku miodych ludzi podeszio viec do
niego i apytaio:

- Dlaczego s8iedzisz v tak vielkim
upale przez caity dzien? Przejdz do cie-
nia tipi. WA&dz zaprasza cie, byd przyjat
jego poczestunek.

Na te s8iova postad poruszyia sie
i zrzucita sve okrycie. Wazyscy staneli
jak wryci. Miodzieniec miai na asobie
piekne ubranie. Jego tuk, tarcza i inna
broh byty misternie wykonane. Przypom-
nieli sobie te twarz, chociaz blizna
znikneta. Pobiegli krzyczac:

- Chiopiec Z Blizna. Biedny chiopiec
porzybyi. Juz nie bedzie biedny. Blizna
na jego tvarzy zniknet a.

Wezyscy ludzie vybiegli, 2eby go =zo-
baczyd.

- Gdzie byied? - pytali. - Gdzie zdo-
bytes te piekne przedmioty?

On milczai. Tam v tiumie stata mioda
kobieta. Chiopiec zdjat dva krucze pidra
z gtovy i podat jej, po czym przemdwiti:

- Szlak byi bardzo diugi i o maito bym
umart, ale dzieki pomocnikom znalaziem
Jego siedzibe. Sitonce jeat zadovolone.
Przesyta ci te pidra, to znak.

Wielka byia vdvczas jej radodd. Po-
brali sie i zbudovali piervezy MNagiczny
Szatas, zgodnie z tym, co poviedziailo
Sitonhice. Nigdy nie chorovali. Pevnego
ranka, gdy byli juz bardzo starzy, ich
dzieci zavoiaty:

-~ Obudzcie sie, vatancie juz i chodz-
cie jesd.

Oni sie jednak nie poruszyli. Noca ve
4nie, bez bd&lu, ich cienie wyruszyiy na
Piaskove Wzgdrza.

Przeitozyia
Dzielna Séjka
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JAMES WELCH

CZLOWIEK Z WASZYNGTONU

Latwo dalidmy za vygrana.

Stioczeni na trudne poczatki

v zapomnianym kacie piaskiego <viata

nie liczylidmy na nic szczegdlnego,

tylko troche chrustu i bizonich futer

2eby nam byto ciepito. Przyjechai czioviek,
pszysadzisty karze: z deszczdvka v oczach,

i przemdvii do nas. Obiecywvai

2e 2ycie nic sie nie zmieni,

2e podpisze sig traktaty i kazdy -

me&2czyzna, kobieta i dziecko - dostanie zastrzyk
przeciv ¢viatu, z ktérym nic nas nie taczyto,
¢viatu dobrobytu, obietnic i dzivnej choroby.

TKACZE ZE SNOW COUNTY

Czas ci poviedzied, 2e jest dobrze.

Rok minyit jak ptaki odleciaty na poiudnie,
tylko jeden: cyraneczka o niebieskich skrzydiach,

cata dzika z viegcia o novej milodci matki.

Wspomnij mnie przyjacioiom. Poviedz

%e na m&j prég przychodza umierad wilki:

zima przepedza je z miesnych stron.
Poviedz to; poviedz, 2e ujrzatem

Jak vasze pajaki tkaja nici
2eby omotad nimi ten dzieri. Ich
sieci peine sa 8idw,

znaczenie roznosi wviatr.

vrocit
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PRZENOWA DO TYCH, KTORZY SIE LICZA

Nie viecie, 2e robie z siebie durnia.

Moje piedni B3 madre, a dzvonki mogiyby tapad

dnieg po pustkoviu czarnych rdéwnin.

Svietujcie. Dni 8a ponure. Wezvijcie wiatry
by uderzyty v platanine ulic i strzegiy nmej
przesziodci, v ktdrej gidd i czterodniove obzarstwo.

Nie odtracajcie mnie. Zrobie sobie nowva tvarz,
2ebysdcie viedzieli, 2e juz nie jestem dumny,

a moje imie jest zbyt siabe, 2zeby byd kimsa.

Jedli skiamie i poviem, 2e macie ve mnie przyjaciela,

zesztukovanego z kruchych kosci,

czy pomaozecie mi byd zvinnym i szumnym jak wiatr?

Planuje spalié¢ beben, przeprovadziéd sie

i ucyvilizovad vwiosy. Widzicie mdj nos?

Rozbijam go i prostuje dla vas. A zeby?

Wybijam je kamieniem. Wiem, 2e teraz mi pomozecie byd kims.

Wiec przychodze do vas, ze zvieszona giova, z krvaviacym udmiechenm,
uszczedlivionyy vaszymi £nieznobial ymi rekami, moi przyjaciele.

Pevnego razu narzeczona autora, nie-
indiannska nauczycielke anglistyki na
Universytecie Montany, zaproszono v ra-
mach wydziaiu na przyjecie. Welch, ktdéry
révniez tam pracovai, nie zostait zapro-
szony. W vierszu vyraza przekonanie, 2e
vylaczono go z povodu svego indiariskiego
pochodzenia. Czuje, 2ze jego przesziogdd,
v ktédrej *gidédd i czterodniove obzarstvo”
czyni go kimg gorszym v oczach biaitych
profesordvw, zatem wygiasza move v &8ve)
obronie i prosi o szanse dla siebie na
zmiane - spali beben (symbol indianiskos-
ci), przytnie zbyt diugie viosy i wypro-
stuje nos, aby ich <nieznobiate rece
mogty go przywitad.

{Wg Four American Indian Literary
Masters by Alan R. Velie. University
of Oklahoma Press 1982, a. 84-85)

Wiersze przeiozyl MHNarek Macioilek

JAMES WELCH - ur.1940 v Brovning (Monta-
na), poeta i poviedciopisarz (a wvczedniej
strazak i robotnik leg¢ny). Jeden z bar-
dziej znanych literatdv indianskich,
jest Czarna Stopa po ojcu i Gros Ventre
ze strony matki. Zadebiutovai v 1971 to-
mikiem vierszy Riding the Earthboy 40
ale vieksza popularno2d przyniosiy mu
jednak powviedci: Winter in the Blood
(1974), The Death of Jim Loney (1979)
oraz Fools Crow (19686). MHieszka na
farmie niedaleko Missoula v Montanie.
"Widziaiem ksiazki o Indianach napi-
sane przez biatych - poviedziai James
Welch - ale tylko Indianin wie, kim
jest napravde. Jedli dorastal v rezerva-
cie, bedzie rzecz jasna pisai o tym, co
zna. Hozna 2yvid nadzieje, 2e starczy mu
tvardodci i uczcivodci na pokazanie sve-
go materiaiu bez uciekania sie do kon-
vencji. Biali muszy sie do niej dostoso-
vyvad, Indianie maja to od urodzenia.*
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W pewnymm  okresie  nazwgy
wBlackfoot” (Crarne Stopy) okreslano
stowarzyszone ze sobq, inane plemiona
Ameryki  Pdtnocnej. W réwnym
stopniu co Siuksowie, Irokezi, Apacze
¢y Komancze yskali  oni  stawe
narodu  wielkich  wojownikdw przez
dlugi  czas  skuteczuie  stawiajgcych
czota inwazfi bialego ctlowicka. Jut w
1841 roku sir George Simpson méwil o
Carnych Stopach jako o ludziach,
ktdrzy  wydajq  si¢  bardziej godni
ainteresowania nit jakiekolwiek inne
tubylcze plemi¢ Ameryki Pétnocnej.”

Nardd Crarnych Stép skladat sig¢
pierwotnie 7 trzech plemion: Blood,
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Blackfoot i Piegan. Wszyscy mowili
tym samym jerykiem i naleteli do
algonkiniskiej rodziny jezykowej. A2 do
roku 1861 do konfederacji naleteli
takte, mowigcy odmiennym jezykiem,
Indianie Sarsi i Gros Ventre. Od tego
roku Gros Ventre stali si¢ zajadbymi
wrogami  Czarnych Stép 7 powodu
sprzeczki o kradziet koni.

Czarne  Stopy samych  siebie
okreslali jako Sayi-tapi, czyli Ludzie
Rownin.  Dawniejszymi  okresleniami
Nitsi-tapi  czpli  Prawdziwi  Ludzie
zaczeto  nagywaé  pewne  osoby
indiariskiego pochodzenia, niezaletnie
od ich priynaletnosci plemiennej.
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Istnicje wicle mitow mowigcych ‘o
pochodzeniu Czarnych Stép. Jeden z
bardzicj zunanych opowiada o grupie,
ktora ze  wszystkich  stron  zostala
oloczona przez wrogow 1 dlatego
postanowila rozdzieli¢ si¢ na trzy obozy,
ktorych zadaniem miala byé ochrona
wspolnej granicy. Jedna z grup udala si¢
na polnoc chronige pozostalych przed
Indianami Kri, inna na poludniowy-
zachod  chronige  wszystkich  przed
Siuksami, Assiniboinami 1 Wronami.
Treecia  zas  pozostala na  dawnym
migjscu. W jaki$ czas  poznicj
mgzezyzna 2 pélnocnego  plemicnia
preybyl z wizyly do dwoch pozostalych.
Po drodze przeszedl preez lereny spalone
preez. ogien. Kiedy dotarl do  obozu
poludniowo-wschodniego spytal si¢ o
wodza. Jednak Kazdy pytany
odpowiadal, z¢ to on jest wodzem,
dlatego  mgzezyzna  ten nazwal ich
plemi¢  Akainai  (Wicle  Wodzow).
Nazwa la jest rodzimym okresleniem
grupy 13lood 1 zostala pézniej skrocona
do Kainai.

W rewanzu ludzie ci, ze wezgledu na
poczemiale  mokasyny  podréznego,
nazwali jego plemi¢ Sik-sika (Czame
Stopy).

Gdy mezezyzna przybyl do (rzeciego
obozu poznal kobickg, nic umicjycy
garbowaé. Na  skorach, ktore jej
megzezyzna  nosil  jako  okrycie, gnily
nadal resztki migsa. Nazwal wige to
plemi¢  Apikuni  (Skubane  Skory).
Péznie) nazwa la zoslala micksztalcona
do Picgan.

Wedlug picrwszych badaczy, Czarne
Stopy preybywali na swe ziemic z rejonu
lasow, osiedlajyc si¢ na  Srodkowych
terenach dzisiejsze) kanadyjskic)
prowincji - Saskalchewan.  Mimo  to
spotykajycy si¢ z nimi pierwsi biali nie
zauwazyli u nich zadnych clementow
Kultury lesnej. Byl wiedy Indianami
Réwnin, Ktorzy podyzali za bizonami i
zyli z myslistwa. Gdyby byli kiedys
plemieniem lesnym, musialoby to zoslaé
utrwalone w pamgei wiclu z nich. Ieh
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wielki wodz Wronia Stopa (Crowfoot)
nic sobie na ten temat nie przypominal.
W rozmowach z gosémi byl swigcie
przekonany, ze jego ludzie zawsze zyli w
tej czesei kraju, w Ktorej znajdujy sig
obecenie. Calkowicie podwazal teorig, ze
preybyli ze wschodu,

Do polowy XVII wicku Czame
Stopy nic widzicli bialego czlowicka. W
XVII wicku na breeg zatoki Hudsona
preybyli pierwsi handlarze 1 zaczgli
wymicnia¢  melalowe  przedmioly,
szklane Koraliki-i inne rzeczy na skory 2z
lokalnymi  Indianami. ~ Dobra (e
przechodeily z plemienia do plemienia;
trafily roéwmicz na Roéwniny. Czame
Stopy kupowali od innych plemion
melalowe noze, sickiery 1 garki, placyce
za nie olbrzymie ceny. Podroznik David
Thompson opisal reakejg  Czamych
Stop, gdy po raz piecrwszy uzylo
pistoletow  przeciwko  niespodziewajy-
cym sig¢ lego Szoszonom.

»Wodz  wojenny interesowal  sig¢
celnoseiy strzalow z naszych karabinow
- moéwil Thompson. KazaliSmy mu
uslawic¢ larcze na plaskim terenic 'w
odleglosci 60 jardow (okolo 55 m) od
nas. Obscrwowali nas naciggajgc swe
gotowe do strzalu luki. Kazdy z nas
skorzystal  z¢  sposobnosci  oddania
strzalu rozbijajyc przy tym tarcze lub je
lamiye, a kazdy strzal byl celnym.”

Wydarzenic  to mialo  miejsce
prawdopodobnic w okresie migdzy 1700
a 1725 rokiem, Kiedy to Czame Stopy
weszli po raz pierwszy w o posiadanic
koni. David Thompson zapisal tez kilka
uwag  samych  Czamych Stop.
Opowiadali, ze . nasi  wrogowie,
Indianie  Weze  (Szoszoni) 1 ich
spreymicrzency,  posiadajy  Misstutin
(Wielkic Psy czyli konie), na ktorych
jezdzy tak szybko jak pedzy jelenie i
przy pomocy Ktorych rozbili Indian
Pecgen (Piegan), walge ich po glowach
swymi  kamiennymi  pukamoggan
(maczugami).”

Gdy w 1754 roku Anthony 1lenday
spotkal  Czame  Stopy, byli oni juz
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Swietnymi jezdzcami dobrze
zaopatrzonymi w karabiny, Koty 1 noze.
Hendayowi nie udalo sig¢ namowicé ich
na podroz do placowek handlowych nad
Zatoky THudsona. Musicliby przebyé
wicle mil przez wrogie tereny. Jednakze
do konca XVIII wicku towarzystwa
handlowe przesungly sig w glyb ladu i
prowadzily juz bezposredni handel z
plemionami Rownin. Czarne Stopy nie
byli traperemi, mimo to  mogl
handlowac¢ z bialymi jedynie migsem,
skorami bizonow i konmi.

Z powodu nicdostateczne) ilosci
futer, ktére mozna bylo zdoby¢ na
mysliwskich terenach Czamych  Stop,
pierwsi handlarze nic micli powodow,
aby na ich terenach  wznosi¢  forty.
Wzdluz rzeki Saskatchewan powstaly
posterunki  takie jak Tort George,
Ecdnonton House czy Rocky Mountain
llouse, ktore mogly handlowaé 2z
plemionami Rownin. Byly to jednak
micjsca oddalone od terenow Czamych
Stép.  Z kolei brak zbytu na skéry nie
sklanial plemienia do szybkiej zmiany
sposobu zycia, stania si¢ traperami i
mysliwymi handlujgeymi z kompaniami,

jak 1o mialo miejsce z plemionami  w szalasie pary. Nie ma si¢ wige czemu !

polnocnymi. dziwi¢, ze Czarne Stopy uwazali bizona \
Dawnicj, zanim dzigki  za $wigle zwierzg podarowane im przez

curopejezykom  poznano konia Czanic  Slonce. w wiclu religijnych N \

Stopy  podrozowali  w  grupach,  ceremoniach skladano bizonom 4

wykorzystujye psy do ciggnigeia wlok
(travois). Jednak wraz ze zdobyciem
koni zaczglo vA powodzeniem
wykorzystywaé je do scigania bizonow.
Dosiadano ich takze podczas potyczek z
wrogami. Zdobywana dzigki  koniom
zywmosé pozwolila im poswigeié wigee)
czasu dzialalnosci w stowarzyszeniach
religijnych,  sztuce  dekoracyjne) i
prowadzeniu wojen. Stworzyla réownicz
mozliwos¢ zbierania si¢ w  wigksze
grupy wzmacniajgce poczucic wspolne)
wigzi. Dzigki  temu rozwingl si¢ u
Czamych Stop skomplikowany system
stowarzyszen skupionych wokél bizona
oraz mozliwosci  szybkiego przemice-
szezania si¢ dzigki koniom.

"bizon.  Jego  migso

Mniej wigeej w tym czasie Czame
Stopy stosowali tizy metody polowania
na bizony. Najezgsciej korzystano z
piskun czyli bizonich zeskokow. Sposob
ten polegal na zapegdzeniu  stada  w
migjsce  gdzic byl stromy uskok, z
ktorego bizony spadaly i jesli nic zgingly
odrazu, dobijano je  zza  koralu
zbudowanego na dnic doliny. Innym
sposobem  polowania  bylo  okryzenie.
Mysliwi wiedy podkradali si¢ do malego
stada i zakluwali  najlepsze  sztuki,
podczas gdy pozostale bizony kryzyly
wokol. Trzeciy, jednoczesnie najbardzic)
podniccajycy, metody  byla  pogon.
Mgzezyini na swych  najszybszych
koniach  $cigali ucickajiyce  stado i
strzelali do zwicrzgt z jak najblizsze)
odlegloscei.

Podstawy bytu Czarmych Stép byl
dostarczalo
pozywicnia, skéra uzywana byla na
odziez i pokrycia lipi, z kosci robiono
rekojesed, igly i inne narzgdzia, z rogow
lyzki, surowy skor¢ uzywano do wyrobu
toreb.  Wykorzyslywano nawel ogon,
jako oganiacz od much lub kropichice,
do pryskania wody na gorgee kamicnic

specjalne dary. Za kazdym razem, gdy
zabito  bizona-albinosa, jego  skorg
skladano w ofierze Sloncu. Kiedy w
latach  1880-81 lowcey skor wyrzynali
olbrzymie stada tych zwicrzyt i nikly one
w oczach, wielu starych lidzi uwazalo,
zc¢ bizony zostaly schowane preez Slonce
w dziurze w ziemi, poniewaz obrazilo
sig. Ono na Czame  Slopy, ktorzy
zapomnicli o davwnej drodze zycia.
WEkrotce po tym jak Czarne Stopy
weszli w posiadanic karabinow 1 Koni,
stali si¢ bardzie) odwaznym narodem i
postanowili odzyska¢ swe dawne tereny
mysliwskie. Do tej pory na ich tereny
weigz wkraczali z polnocy 1 wschodu
lepiej uzbrojeni Kri i1 Assiniboin. Od

zachodu regulame  wyprawy na ich
tereny wposzukiwaniu bizonow robili
Indianic  Kutenai 1 inne  gorskie
plemiona. Czame Stopy musicli by¢
ciggle gotowi do obrony swoich ziem.,

W czasie, gdy przybyli tu picrwsi
brytyjscy  handlarze,  konlederacja
Czamych  Stép kontrolowala  wicelki
obszar dochodzyey na zachodzie do Gor

migdzy rzekami Red Deer 1 Bullle na
wschod  od jeziora Beaverhills byl
Czame Stopy i Indianic Sarsi; na
poludnie od Blood 1 na wschod od
Peigan zyli Gros Ventre.

Jednak w ciggu Kilku lat wszystkic
te plemiona pod wplywem cigglego
naporu i atakéw Indian Kri i Assiniboin
przemiescily si¢ daleko na poludnie. W

\
Assinibain -

Mapa 1. Przyblizone rozmiceszczenice glownych plemion.

Skalistych, na polnocy siggajycy poza
rzek¢  Polnocny  Saskatchewan,  na
poludniu poza rzek¢ Missouri, a na
wschodzie do dzisiejszej granicy migdzy
kanadyjskimi  prowincjami  Alberta i
Saskatchewan. llandlarze  futrami w
1815  roku donosili, 2ze Piegan
kontrolowali cale mysliwskic tereny
rozeiggajace si¢ na 100 mil od gor,
Blood wmajdowali si¢ migdzy rzekami
Red Deer i Bow; na polnoc od nich

polowie XIX wicku Picgan rozszerzyli
swoj obszar  wchodzac  na  tereny
dzisiejszej Montany, lecz wycofali si¢ na
poludnic  od rzeki  Bow. Blood
majdowali  si¢  pomizej w2gorz
Lethbridge - Sweelgrass, a Czamme Stopy
po srodku, ponizej brodu na rzece Bow
zwanego Przejsciem  Czamych  Stop,
Gros Ventre znajdowali si¢ na obszarze
wzgorz Cypress i na poludnie od nich, a
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Sarsi zajmowali tereny wzdluz rzeki Red
Deer.

Plemiona te jednakze nic opuscily
calkowicie polnocnych terenéw jeszcze
do 1841 roku, kiedy to George Simpson
zamaczyl, 2e¢ rzeka Saskatchewan
tworzy lini¢ dziclycy tereny Czamych
Stop 1 Kri. Simpson podrozowal wtedy
mig¢dzy Fortem Pitt a Edmonton.

Mimo 2e poludniowa czgs¢ ich
terenow mysliwskich rozciggala si¢ na
obszarze dzisiejszych Stanow
Zjednoczonych, Czame Stopy niezbyt
chetnie  spogladali na  Amerykanow.
Stosunek taki utizymywal si¢ juz od
1806 roku, kiedy to‘ekspedycja Lewisa i
Clarka miala starcie z Indianami Piegan. .
Sytuacjg ty pogarszal tez fukt stosowania
przez Amerykanow  odmiennych  od
Brytyjczykéw metod zdobywania futer.
Na  polnocy angielscy  handlarze
zakladali forty i zachgcali Indian do
przynoszenia futer i skor i prowadzenia
z nimi handlu wymiennego. Na poludniu
za$ amerykanscy ludzie gor i traperzy
sami  zdobywali  tutra, unikajyc
jakiegokolwiek handlu z Indianami.
Czame Stopy uwazali tych ludzi za
zlodziei i traktowali ich jak wrogow.

Sytuacja taka trwala do 1831 roku.
Wtedy to Amerykanska Kompania
Futrzana zawarla pokoj z plemionami
Czamych Stop i wzniosla nad gomgy,
Missouri Fort Piegan. Od tej pory wsrod

Czarnych Stop zaczyl si¢ gwaltownie
rozwija¢ handel z Amerykanami.

Populacja plemion Czamych Stop
ksztaltowala si¢ roznie w
poszczegolnych latach, niekiedy bardzo
spadajac ze wzgledu na tragicae w
skutkach zarazy, epideniie ospy i inne
choroby. W ponizszej tabeli
umieszezono  dane  zebrane  przez
Alexandra Henry'ego w 1809 roku,
handlarza z fortu Edmonton w 1823
roku, George'a Catlina w 1832 roku,
Georga Simpsona w 1841 roku, Jamesa
Poty'ego w 1854 roku i generala Stanow
Zjednoczonych Alfreda Sully'ego w roku
1870.
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Rok Czame¢  Blood | Picgan Preyblizona
liczba osob
1809 200 100 350 5200
1823 500 300 550 10800
1832 450 450 750 13200
1841 300 250 350 7200
1854 290 270 290 6800
1870 226 212 330 6144

Tab. Cyliy podajy ilosé zamieszkiwanych
tipi. Dokladnicjszq liczbg osob  okreslic
mozna przyjmujac, z¢ w jednym tipi zylo
osiem o0sob. Widaé tu wyrazny spadek
liczebnosci plemion jaki mial micjsce po
cpidemii ospy w 1838 roku. -

Picrwsze  wiclkie  zmiany —w
stosunkach mig¢dzy Czarnymi Stopami a
bialymi powstaly w 1855 roku, kicdy
podpisano traktat z rzadem
amerykanskim. W tym  czasic  Slany
Zjednoczone  rozwazaly — mozliwos¢
budowy drogi kolejowej na zachod.

‘Mocy powyzszego traktatu plemiona

oddaly wigksza cz¢s¢ Monlany w
zamian za wylacanos¢ polowania na
pozostawionym im terenie, wyplacanie
im rocznej renty i inne drobne korzysci.
Traktat podpisalo czlemastu  wodzow
Indian Piegan, osmiu Blood i czterech
Czarnych Stop. Wielu wodzow Blood i
Czamych Stép ni¢ bylo przy tym
obecnych, gdyz mieszkali  prawic
wylqcznie w brytyjskicj czgsei swych
terenow 1 nic  byli zainteresowani
zawieraniem traklatu z Amerykanami.

W kilka lat po tym wydarzeniu przez
Montang zacz¢l wedrowaé biali ludzie.
Pierwszymi byli zwolnicni z oplat
handlarze i misjonarze. Odkrycie zlota
w  gorach  spowodowalo  powodz
poszukiwaczy  zlota,  kupcow i
hodowcow.

Zwigkszyla si¢ liczba star¢ migdzy
Indianami a bialymi, ktéra w 1866 roku
osiagnela taki poziom, 2¢ zaniepokojeni
tym mieszkancy Monlany nazwali to.
»wojng Czamych Stop”. Wydarzenia te
zakonhczyly si¢  kilka lat  pozmicj.
Kawaleria ~ Stanéw  Zjednoczonych
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dowodzona przez majora Eugenc'a
Bekera miala zaalakowaé spkojny oboz
Gorskiego Wodza (Moutain Chief), w
ktorym spodziewala si¢ malez¢ wiclu
mgzezyzn posiydzonych o morderstwa,
Jednak przez pomylkg zaatakowano oboz
Cigzkicgo Bicgacza (Heavy Runnera)
zabijajac w nim 173 mgzcezyzn, kobiety i
dvicci. Wydarzenie to mialo micjsce w
1870 roku 1 przeszlo do historii jako
masakra Bekera”.

Po tym wydarzeniu wiclu Indian
przekroczylo  granicg  udajac si¢  do
Kanady w obawic pized  Stananm
Zjednoczonymi daziicymi do zniszezenia
calego narodu Czarnych Stop. Ale i tam
dosigglo ich zlo. Jeszeze w 1869 roku
zwolnieni z oplat handlarze odkryli, ze
mogy  na  poludniu  Alberty i
Saskatchewanu sprzedawaé whisky bez
obaw, z¢ zostany zaaresztowani przez
wladze Kanady czy Stanéw
Zjednoczonych.  Juz  pierwszej  zimy
1869770 weniesiono  kolo  dzisiejszego
miasta Lethbridge fort przynoszicy tak
duze dochody, e wkrétce
cainwestowano w caly region. W takich
micjscach jak Fort Standofl, Fort Slide-
Out, Fort Whoop-tlp czy Farewell's Post
sprzedawano przedewszystkim whisky.

Demoralizacja  plemion  nastgpila
bardzo szybko. Jedne) tylko  zimy,
wlasnic  na  powyzszych  placowkach,
2abitych zostalo w pijackich awanturach
sicdemdziesigeiu Indian Blood. Qjcice
Scollen tak opisal tg sytuacje: ,woda
opnista  plyngla  obficie, jak rwycy
strumien w - Gorach  Skalistych.  Setki
ubogich Indian padalo ofiary bialego
czlowicka wyrywajycego im pieniadze,
inni padli od trucizn, a jeszeze inni
zamarzli na  Smieré¢ lub  w  stanie
oszolomicnia  zostali  pobici  przez
amerykanskich awanturnikow.”

W bardzo krotkim czasic plemiona
Czamych Stop zoslaly doprowadzone do
ngdzy 1 ubostwa. Z pomocy przybyl un
1zqd kanadyjski, przysylajac na zachod
w 1874 roku uowopowstaly Polnocno-
Zachodniy Policje Konng (North-West
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Mounted Police), ktora zmnusila do
ucieczki nielegalnych handlarzy. Czame
Stopy zaczeli odbudowywac swe rozbite
zycie, uzupelnili stada koni, a na kgmcc
odzyskali swoj stalus panow Rownin.

Do zawarcia pokoju z wlad zum
amerykanskimi zmusil Indian  naplyw
oradnikow. Tym razem naplyw taki
rozpoczgli osadnicy kanadyjscy,
wdzierajic si¢ na mysliwskie lereny
Czamych  Stop. Picrwsze ich d_rol).nc
osady powslaly wokol fortow
wznoszonych przez l’()lnocno—jLuchodny{
Policje Konng. W nicdlugim  czasie
powstalo tam kilka rancz i fanum. Czame
Stopy zaalarmowani w !876 roku tynu
poczynaniami odwolali si¢ w L) sprawie
do rzadu i rok pozniej zawarto traktat.

W wyniku tej umowy Czame Stopy
oddali rzadowi kanadyjskiemu caly
poludniows  Albert¢ w zamian  za
rezerwal zapewniajacy pigciu osobom
obszar  jednej  mili - kwadratowe.
Zapewnili tez sobie roczny rentg oraz
inne drobne korzysci.

Narod Czamych Stop zostal w tym
czasie skutecanic podzielony na dwie
czgSci.  Poludniowi  Piegan zyli na
terenie Stanow Zjednoczonych,
uwazajyc  za  swoj dom  rezerwat
polozony nad rsackami Birch i Two
Medicine, podcezas gdy polnocni Piegan,
Czame Stopy i Blood zyli po stronie
kanadyjskic). Do roku 1880, kiedy
prawic  doszezginic  wybito  bizony,
Czume Stopy zasiedlali glownic tereny
w poblizu Preejscia  Czamych  Stép,
niccale 100 kilometrow na zachod od
obeenego miasta Calgary, Blood zyli
pomigdzy reckami St. Mary 1 Belly, na
poludnic od Fortu Macleoda; a polnocni
Piegan nad 1zekq Oldman, 24 km na
zachod od Fortu Macleoda. .

Od owego czasu zycic WSC]Ile]!CgO
plemicnia ustabilizowalo si¢. Nickiedy
zalezalo to od urodzaju plodow rolnych,
a nickiedy od ich przywodcow 1
preychylnosei Departamentu Indian oraz
dobrosgsicdzkich stosunkow  Z
micszkajacymi  obok  hodowcami 1
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fanncrami. Do roku 1880 Indianie
Blood, Piegan i Czame Stopy posiadali
wspolng histori¢ i wspolne dziedzictwo
lego samego okresu koczowniczego. Od
tego roku ich historia poloczyla sig¢
odmicnnymi torami.

Na przestrzeni dziejow Czame Stopy
byli najbardziej znanym i szanowanym
plemieniem Kanady. Jako najbardziej na
polnoc  wysunigle jedno z  tizech
tworzgcych  naréd  plemion  Czamych
Stép, byli pierwszymi, ktoérych poznali
handlarze futrami i prawdopodobnie
dlatego caly narod zostal nazwany ich
imieniem. Po osiedleniu si¢ na lerenie
rezerwatu, iz obok nich przebicgala
linia Kolei zelaznej Canadian Pacyfic, co
tez stalo  si¢  przyczynyg  do
rozpowszechnicnia — si¢  nazwy
lego plemienia wsrod
kanadyjskich podroznikow.

Najprawdopodobniej jednak
rozglos swemu plemieniu
przynidsl ich wielki przywoédca
Wronia Stopa. Dominujaca rola
w  podpisaniu  traklatu  przez
Czame Stopy w 1877 roku oraz
deeyzja,  podjgla  przez  lego
szanowanego dyplomatg )
moéwce, o nicprzystapieniu  do
melyskiej rebelii Louisa Ricla w
1885 roku, przyniosla jemu i jego
plemicniu  rozglos na calym
Swiecie.

Kiedy Czame Slopy wraz z
Indianami Blood, Piegan, Sarsi i
Assiniboin podpisywali w 1877
roku ftraktat z rzadem Kanady,
nadal kontrolowali obszar
poludniowej Alberty. Bizonow,
bylo jeszcze pod dostatkiem i
Czame  Stopy  cieszyli  sig
niczaleznosciq 1 wolnosciy.

Nieklorzy wodzowie byl
przeciwni zawieraniu raklatow,
uwazajyc, ze wszelkie uklady z
bialym czlowickicm koncza sig
nicszezgsciem. Ostrzegali ich tez przed
tlym sasiedzi z Montany, ktorzy w 1855
roku podpisali traktal zlamany péznicj

przez  Amerykanéw. W dodatku
wiedzicli  doskonale, ze kiedy tylko
cawierano jakis uklad, to na ziemie
poddajacego  si¢  szezepu natychmiast
wdzicraly si¢ wrogic plemiona i biali
ludzie.

Darzic jednak zautamiem Poélnocno-
Zachodnig Policj¢ Konng  wigkszosé
plemion postanowila zawrze¢ takowe
uklady. Wronia Stopa jasno okreslil
swoje stanowisko: ,,Dlaczego do kraju,
w ktorym cheemy zyé, nie moglaby
przyby¢ Policja’? Zly czlowiek i whiskey
zabijajq nas tak szybko, ze¢ niewiclu z
nas zyjacych dzisiaj pozostanic. Policja
chroni nas tak, jak piora chroniy ptaka
od chlodu zimy.”

Wronia Stopa (Crowfoot)
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Trzema wodzami, klorzy podpisali
traktat w imicniu Czamych Stop byli:
Wronia Stopa (Crowfoot), Stare Slonce
(Old Sun) i jego mlodszy brat, Cigzka
Tarcza  (Fleavy  Shicld).  Sposrod
mnigjszych  wodzow  zatwierdzili - go:
Zebra Orla (Fagle Ribs), Kicpski Rog
(Low liorm), Niedzwicdzia Tarcza (13car
Shield), Samice Losia (Bull EIK), Duze

Pioro (Big Plune), Cielgea Narzuta (Calf

Robe), Bialy Orzel (White LEagle),
Milode Lasicy (Weasel Calt), Noszycy
Krolika (Rabbit Carricr), Orezel (Eagle) i
Biale Mlode Orla (Eagle White Calf).
Kilka dni poéznicj podpis na traklacie
zlozyl  Trzy Byki  (Three Bulls),
przybrany brat  Wroniej Stopy. Po
zawarcin - umowy  wyplacono  roczny
rentg, ktorq otrzymalo tylko tysige
pigeiusel pigtnastu czlonkow plemienia
Czamych Stop, ponicwaz wicele rodzin
ajdowalo si¢ wowczas na polowaniu.
W 1878 roku renlg otrzymalo lysigc
dziewigciusel  czlerdziestu  szesciu
Czamych Stép, a w roku 1879 dwa
tysigee dwustu czterdziestu.

Wodzowic  zdecydowali, ze ich
rezerwal ma si¢ najdowaé wokol rzeki
Bow, a w jego centrum mialo spoczyé
Precjscic Czarnych  Stop, lezgee na
poludnie od dzisicjszej miejscowosci
Cluny. Poczgtkowo rezerwat ten Czame
Stopy dziclili wspolnie z Blood 1 Sarsi,
lecz oba (¢ plemiona przeniosly sig
poznicj znacznie dale).

Piecrwsza inspekgja  na  lerenie
rezerwatu Czamych Stop miala micjsce
w 1878 roku, a kolejna w roku 1883,
kicdy odebrano plemicniuv 470 mil
kwadratowych ziemi. Zwracano
szezegolnic  uwage na  micjsce  kolo
Przejscia Czarnych  Stop, w ktorym
majdowaly si¢ bogale poklady wegla.
Rzid upatrywal w nich 2rédlo przyszlych
dochodoéw plemienia.

Czame  Slopy byli  jednak
zainteresowani - wylgeznie  polowaniem
na bizony. Ten wlochaly olbrzym od
czasow  niczliczonych  pokolei byl
glownym  Zrédiem  dobrobytu  dla
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plemienia. W czasie, gdy podpisywano
traktat, rzad zapewnial, ze bizon bedzie
krolowal wsréd plemienia co najmnicj
jeszeee preez dziesige lat. Jednak, jak
preepowiadali nicktorzy  wodzowie,
preyszlo do nich zlo. W trzy miesiace po
podpisaniu  traktatu  zmarlo  trzech
przywodeow. Juk podaje ojciec Scollen,
zgony te ,bardzo ich zanicpokoily i
widzicli w tym bardzo zly omen dla swej
przyszlosci.”

Na dodatck podezas zimy 1877778
pozar na rowninach wokol mysliwskich
terendw Czarnych Stop preepedzil stada
bizonow daleko na wschod i poludnie
Juz latem nicktorzy ludzie  zacrgli
przymieraé glodem.

Darcmne wysilki ulrzymania nicza-
leznosci, zmusily plemi¢ do pojscia za
stadami  bizonow  do  Montany.
Przebywali tam od 1879 roku, az do
wiosny roku 1881, gdy powrocili do
Kanady. W roku tym bizony zostaly
calkowicic wybite i Czarme Stopy zuczgh
wymierac z glodu. Nicktorzy znich wing
za wyniszezenie bizonow obarczah laht
zawarcla (raktatu, inni mowili, z¢ lo
Duch Slonce otworzyl dziurg w ziemi i
wprowadzil do nicj wszystkic bizony,
poniewaz pognicwal si¢ na Indian za
wyrazanic zgody na przyjscic bialego
czlowieka.

Wraz z bizonami znikngl dawny
sposob zycia  Czamych  Stép.  Nie
pozostalo im nic innego, jak tylko
preejsé do nowozalozonego rezerwatu i
preyjac wydzielone preez read preydzialy
maki i wolowiny.

Kolejne lata byly dla Czarmych Stop
przyllaczajace i bolesne. Male domy
zbudowane z pni drzew  zaczynaly
zastgpowad Llipl. Wodzowie zachgeali do
rozpoczgeia  nowego  zycia wo roli
farmerow i hodowcow. Nie wykazywano
jednak specjalnego entuzjazmu do tego
dziwnego 1 obeego rodzaju pracy, choé
wzdluz rzeki Bow stopniowo zwigkszala
si¢ uprawa zicmniakow, burakéw 1
zboza.
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W 1882 roku Stare Sloice zachgcal
ludzi do przeprowadzenia si¢ w gor¢
rzeki na nowe obozowisko, gdzie dla
jego grupy postawiono domy. Teren ten
stal si¢ w nicdlugim czasic znany Juko
Pélnocny Obéz.  Oboz  Poludniowy
najdowal si¢ kolo Przejscia Czamych
Stop. '

W nastgpnym roku wzdluz pélnocnej
granicy rezerwatu  zbudowano lini¢
Kolejowy Canadian Pacific 1 wzniesiono
stacje Cluny i Gleichen. Mimo, 2ze
Czame Stopy zgodzili si¢ na budowg lini
kolejowej, ktora w pewnym stopniu b}lljd
pomocna W dostarczaniu im 2ywnoscl,
stala si¢ ona zrédlem wielu kontliktow.
Pociagi wyrzucaly ze swych gamko- |
dzwonopodobnych  kominow  snopy
iskicr, ktore opadaly na wielkie polacie
preryjnej  trawy.  Na dodatek  z
przejezdzajacych  pociagow zabijano
indianskic konie wedrujgce znang sobie
droga.

Jednak, mimo to, Czame Stopy
probowali podporzadkowac giq nowemu
trybowi  zyciu. Susza 1 wezesne
przymrozki - atakowaly ich. .nlewwlkle
ogrody. Zbiory ziemniakow 1 jarzyn byly
kicpskic. Dla preykladu, w1884 roku
jezerwat Czamych Stop posiadal 94 ha
ziemi uprawnej, z ktérej Indianie zebrali
210.816 litrow ziemniakow, 94.240 1.
burakéw, 8.640 1. cebuli, 3.492 1.
marchwi i 3.204 1. grochu. Zasiali tez
26,5 ha pszenicy i 8,8 ha owsa, ale nic

odnotowano  wiclkosci  zbiorow  tych
zboz. Jednak agent indiaiiski donosil, 2¢
Lowies jest jedynym udajacym - si¢
artykulem rolniczym na ich terenie”.

Gdy tylko Czame Stopy zaQZan
zbiera¢ wyhodowane przez siebie zbiory,
przymawane  im  dotychczas  ragje
wolowiny i mgki obcigto o polowe.

Kiedy w 1885 roku \yybucl}lo
powstanic Louisa Riela ob_uwnuno_ sig,
ze Czame Stopy przylaczy si¢ do nicgo.
Pewien znany  misjonarz,  ojciec
l.acombe, komentowal (o z 11icp9k0]<:1n:
,,Od chwili rozpoczgcia wojny ci, ktorzy
majyq charakter Indian, zauwazyli juz

wezeshniej, ze¢ byli oni zadowoleni, gdy
mowiono o pobiciu bialych, a gdy bylo
przyciwnie, byli zmartwieni i
rozczarowani. Wronia Stopa prLyunowa
do swego obozu wicle rodzin Indian Kri,
zywigqe ich przez cale wiesiqee 1 byl
bardzo niezadowolony, gdy
namawialismy go do wydalenia Kri 2z
jego rezerwatu.” .

Na przystypicnic  do  powslania
Wronia  Stopa  jednak  si¢ me
zdecydowal. W ostatnich lulu'ch.mlul.
okazj¢ przebywaé w miescie Winnipeg 1
zdawal sobie sprawg z lego, jak w1glu
zolnicrzy mozna  wystawi¢  przeciw
Indianom. Wige aby unikngé zuglady
swych ludzi, zdecydowal sig pozostac na
uboczu. '

Stlumicnic powstania Ricla rozwialo
wszelkic  nadzicje na  niczaleznosé
Indian. W kolejnych latach  Czare
Stopy  stali  sig doswiadczonymi
farmerami i ogrodnikami. Zapewniono
im niewielkie stado bydla rogatego, by
rozwingli przemyst hodowlany. W roku
1889 podjgto kroki zmicrzajace do
otwarcia  picrwszej  kopalni wegla.
Nastypilo to dopicro w 1895 roku.

Smicré Wroni¢j Stopy w 1890 roku
zkoiczyla okres Swietnosci Czamych
Stop. Co prawda zaslapili go tlacy
mezowie, jak Trey Byki ('}‘hree Bulls),
Biegnacy Krolik  (Running Rabbit),
26lty Kon (Yellow Horse) czy Kaczy
Przywodea (Duck Chict), ale zaden 2z
nich  nic  osiqgnal  ogolnonarodowego
uznania, tak juk Wronia Stopa.

Do 1900 roku glownym Zrédlem
dochodu Czamych Stép bylo rolnictwo,
ogrodnictwo, hodowla bydla, sianokosy i
kopalia  wegla.  Otwarto  lez kilka
prywatnych  kopaln, z ktérych  z
powodzeniem sprL.cdqwuno wegiel
pobliskim farmerom i wioskom.

W tym samym czasic, poczawszy od
rokul883, anglikanic i Katolicy
otwicrali na terenie rezerwatu misje
zaczynajae od Obozu  Polnocnego, a
potnicj  przechodze do  Obozu
Poludniowego. w . latach
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osiemdziesigtych  obydwa  wyznania
pootwieraly tam male dzienne szkoly, a
od roku 1889 anglikanie prowadzili
Dom Dla Dziewczgl. Absolwenci tych
szkol  zmieniali  swoje.  odwieczne
tradycje, a ich starsi koledzy wysylani
byli na dalszg nauk¢ do  szkol
zawodowych w Dunbow i Calgary.

W roku 1910 w zyciu Czarnych Stop
zaszly zasadnicze ~ zmiany. Sprzedano
ziemi¢ na ktorej mial powsta¢ kanal
nawadniajacy rezerwat. Sprzedano ez
ziemig pod lini¢ kolejowy do Carsceland.

Mnicej wiecej w tym czasic caly
Zachod zalany zostal faly mysliwych i
osadnikow. W reee  osadnikow
preechodzily najlepsze ziemie. Stawiali
swe domy i zagospodarowywali pola
uprawne. Ludzie c¢i coraz czgscie)
spogladali na rozlegle polacie dobre;j
ziemi réznych rezerwatoéw, a poniewaz
w wyniku slabej odpornosci na choroby
zmniejszyla si¢ znacznie liczba Indian,

wielu bialych (wierdzilo, ze powinni .

odsprzeda¢ osadnikom nadmiar naleznej
im ziemi.

Czame  Stopy = zgodzili sie na
odstapicnic  prawic  polowy swego
rezerwatu. W 1912 roku  sprzedali
24.308 ha ziemi za 941.872 dolary.
Kolejnej sprzedazy dokonano w 1918
roku: za 22.130 ha otrzymali 1.276.190
dolarow. Sprzedano takze kilka innych,
mmicjszych  kawalkow  ziemi.  Dzigki
temu Czame Stopy stali si¢ bogatym
plemiemem - Kanady i osiagngli
niespotykany w innych rezerwatach
dobrobyt. Drewniane domy wyposazano
w  picce, krzesla, loézka 1 poscicl,
laczono z réznymi przybudowkami i

stajniami.  Na  lerenie  rezerwatu
wybudowano utwardzone drogi.

Posiadali takze parowy lokomotywe.
Rolnicy zaopatrywali si¢ w dobry sprzgt
gospodarczy i pobudowali spichlerze,
udziclono im takze pozyczek. Cegse
funduszy zuzyto na budowg szpitala.
Plemi¢ otrzymywalo co tydzien racje
zywnosciowe i wyplacano  jego
czlonkom roczng rentg:

.
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Szczegolny  nacisk  kladziono  na
agrokulturg, ktora w  ciggu  kilku
ostatnich lat bardzo si¢ rozrosla i wielu
z Czamych Stop osiggnelo sukeesy jako
rolnicy i tarmerzy. W 1939 roku na
terenie rezerwatu znajdowalo si¢ 4.682
ha uprawnej ziemi, a stu czlerngstu
hodowcow bylo
wlasciciclami  3.000  sztuk  bydla
rogatego. 2.000 ha oddano pod
nawadnianic. Do tego  wszystkicgo
wielkie polacie ziemi dzierzawiono.

Indianie nadal zarabiali_picnigdze
dzigki sianokosom 1 wydobyciu wegla.
Gomictwo  stalo  si¢ oplacalnym
interesem, zwlaszeza po

. przeprowadzonej w1931 roku

reorganizicji metod produkcji
Nowoczesne wyposazenie pozwolilo na
osiggnigeie  wydobycia  siggajycego
10.000 ton ‘rocznic i zapewnialo
sczonowy dochdd dla  pigédziesigeiu
rodzin. Jednak po 1l wojnic swiatowej
zaslosowanie gazu ziemnego 1 wzosl
konkurencji na  innych  obszarach
ograniczylo stopniowo ich rynek zbytu i
doprowadzilo w koncu do zamkniguia
kopalni.

IT wojna $wiatowa zmicnila réwnic?
calkowicic ekonomik¢ Czamych Stop.
Chociaz dochod plyngey z dzierzawy
ziemi  dawal = plemieniu  mozliwosc
utrzymania funduszy w wysokosci ponad
3 mn dolarow, zwigkszajgce si¢ w
blyskawicznym = tempic  koszty 2ycia
szybko pochlongly tgq sum¢. W wyniku
poprawy opieki zdrowotnej podwoila si¢
liczebnos¢ plemicnia z osmiuset w 1939
roku do tysigea szesciuset osob w roku
1958. Uszczuplilo to znacznic fundusze
plemienia, obnizajyc osigqgni¢ly poziom
dobrobytu.

Krok po kroku zmniejszala si¢
wielkos¢ Czarnych Stép. Szpital oddali
rzadowi.  Wyplacane  pienigdze i
olrzymywana co tydzien 2zywnosé zostaly
zmniejszone, w koncu musiano z nich
zrezygnowac 1w 1958 roku glowny
wodz oglosil, ze plemig jest zrujnowane.
,»Czame Stopy majy tylko dwa wyjscia -
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powiedzial - albo spadny z¢ stolka albo
pojdy spokojnie spaé.” .

Nastapila slopniowa zmiana
programu wspierania plemienia
podobna do tych, Kktore slosowano
wzglgdem innych rezerwalow. Czame
Stopy wydzierzawili ziemie uprawne, ‘by
uzyskac dodatkowe  fundusze.
Zmieniono calkowicic administracjg 1
probowano poszukaé  nowych zrodel
dochodu. Na terenie rezerwatu otwarlo
filic Uniwesytetu Mont Royal Colege w
Calgary, gdzic ksztalcili sig mlodzi
Indianie.

Mapa 2.  Rezerwaty Czarnyc
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Dzigki  temu, Ze W Iu!uch
dwudziestych i tzydziestych XX \ylcku
Czame Slopy sami si¢ I'muns_qwqh, ich
dzicje odbiegly od lustorn 1}111y§I]
rezorwaldow.  Po  stracic  mozliwoscl
samofinansowania sig, zmuszeni zostali
do poczynienia ogromnych zmun W
swym 2yciu. Zyciu, ktore amenili juz w
1879 roku, kiedy wybito bizony.

Opracowali:
Marcek Cichomski
Wieslaw K. Niedzwiadek

h Stop w Kanadzie i USA. W gornym prawym
rogu porownanic ziem Czarnych Stép dawnicj i dzisiaj.
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I_LEGGINY

INDIAN ROWNIN

Oryginalne stroje Indian Réwriin ro—
bione byty w calodci ze skér rdéizmych
zwierzat, w ktére ten region obfitowat.
W péZniejszych czasach wykorzystywano
takse sukno. Sposoby wytwarzania i formy
mesldego stroju u wszystkich plemion
Réwnin byly takie same. Droltme rdé2nice
wystapowaly tylko w kolorze, s8zyciu
i1 wyszywvaniu. Mo2na by sadzié, 2e znajac
te réznice hardzo latwo byloby powvigzad
dany przedmot z witadciwym plemieniem.
Nie jest to takie proste. Wiele plemdon
kopiowato stroje i ozdoby immych ple-
mion. Zwycigzcy bitwy nosili przy pew—
nych okazjach stroje przeciwnikdéw, a re—
szta plemienia kopiowala to co uzywali.
Na migdzyplemiermych pokojowych spotka-
niach 2zwyczajem byia wymlana admych
prezentéw, a wigo s8trojéw 1 réamych
przedmotéw. Wszystko to doprowadzito
w koricu do ogélnego podobieristwa strojéw
Indian Réwnin. Mimo to, stroje te zajmu-
Jjg mlejsce wdréd najlepszych i najbar-
dziej naturalmych strojéw dwiata.

Z wyjatidem bardzo chiodnego dnia
indianfski wojownik w obozie ubierat sig
prosto, by w ten sposéb zachowad swobode
ruchéw. W normalny dzied strojem wszyst-
lkdch Indian Réwnin byla przepaska bio—
drowa, mokasymy i... farba. (Prawie zme¢-
8ze mal cod namalowane na twarzy.)

Normalna codzienna przepaska byia ka-
watkiem delikatnie wygarbowanej skdry
szerokodci okolo 30 cm i dlugodci zalez—
nej od upodobar,od 1,5 m do 2,4 m. Mogia
byé pamalowana, ale zazwyczaj nie byla
ozdabiana w ogéle. Aby j3 zaloky8 wys—
tarczylo przevigzad sig¢ w pasie dodé mo—
coym rzemieniem, wiozyé przepaske migdzy
nogl 1 przeciggngd korice pod rzemleniem
z przodu 1 z tylu tak, by swobodnie zwi-
eaty. Noszono Jg d¥uzsza z przodu niz
z tylu 1 odwrotnie, jak kto chciat.

Dla celéw formalmych i do ubrania no—
szono przepaski ozdobne. Posiadaly pros-
te wzory: pasy, kropid i kwadraty. Prze—
waznie je malowano, a w péZniejszych
czanach obszywano koralikamd, a nmet
celinam. Przepasid uzywane do ubraf by—
ty azwyczaj dodé drugie. Pod koniec

XIX w. wigkszodé przepasek robiono

z czerwonej lub niebieskiej flaneli albo
sulkna. Niektére plemiona, szczegblnie
Crow 1 Ikdlka plemion 2z potudniowego
wachodu nosilo zamast przepasid fartu-
szek (apron). Byly szersze ni% przepaska
i1 posiadaty skomplikowane kwieciste wzo-
ry wyszyte koralilcami.

By wzbogacié awdj stréj oraz dla
ochrony przed ostryml krzewami 1 zianem
wojownik wktadat legginy (nogawice).
Legginy to po proastu nogawki. Nie posia-
daty géry tak jak spodnie. Kazda nogawke
obcinano u géry pod niewielkim katem.
W najwyzszym punkcie przyszywano prze—
wasnie dwa dlugie 1 mocne rzemienie lub
pasid sukna, ktére po zatozeniu leggindw
wigzano do paska na biodrach. Wszystkie
legginy Indian Réwnin robdono w taki sam
spoadb, ale nie wazystlde miaty taki sam
ksztalt. Te najstarsze posiadaly rurowa-
t3 forme 1 mocno przylegaty do nogli. Mi--
mo wielu zmian w ksztalttach 1 sposobie
wykonywania legginéw, przewaznie dopaso—
wywano je dcidle do ndég, by nie haczyly
o rézne rzeczy.

Legginy codziennego uzytku rzadko by-
1y nieozdabiane. Wigkszodé posiadala
bardzo niewielkie elementy dekoracyjne
np. d4lad jakiegod zwierzecia. Niektdére
legginy posiadaly szerokde trdéjkatne
klapy obszyte kolcami jezozwierza lub
koralikami. Byly czgsto odmiennego kolo-
ru i nie posiadaty fredzli. Klapy takie
uzywano czg¢sto na drodkowych Réwninach, '
szczegblnie upodobali je sobie Indianie
Kiowa. Pionowy doieg wzdiuz wewnetrzne]
strony klapy dopasowywal leggin dcidle
do nogl.

Legginy "wyjdciowe" byly bogato zdo-
bione réznej szerokodci pasami wyszytymd
kolcamd je Zozwierza lub koralikami. De—
korowano je tez réznego rodzaju wstazka—
m, farbami, dzwonkam, muszelkam,
a przede wezystikdm diugiaml fredzlaml.

TAWACIN Nr2(22) Lato t993

strona 31



Dla uzyskania cieptego 261tego koloru
oladzano je nad malym ogniskiem. Ozdobne
pasy z kolcéw jJezozwierza lub koralikdw
naszywano pod lekldm kgtem tak, by byty
najbardziej widoczne, gdy megiczyzna sie—
dezial na ziemdi lub na koniu.

W drugiej polowie XIX w. legginy ro-
biono z sukna uzyaldwanego z kocy. Przy-
cinano je wedlug tradycyjnych metod.
Ulubdonymi kolorami sukna byly kolory,
na ktérych wyrazide widad byio biate tio
koralikowych paséw, w szczegdlnodcli gra—
natowy, czerwony, zielony, 1 czarmy.

Legginy Indian Crow poaiadaly u dotu
prostokatng, obezytg karalikami tatke.
Reszta leggindw byla & czarvanego, zie—
lonego, niebdesklego lub czarmego sukna.
Czgsto obramwane byly czerwans tasiemks,
Plemiona péinocnych Réwnin, jak Blackfoot
czy Flathead, stosowali cze¢ato takie same
latid przy ewoich legginach, ale kazde
%z nich obszywalo je koralikam we swoje
wlasne wzory.

Skérzane fredzle przy legginach bytly
najczedciej proste, ale zdarzaly sig tez
skre¢cane, szczegflmie na poiudniowych
Réwninach., Wigkszodd bardzo. chgtnie wy—
korzystywalta jako fredzle ludzide i korf-
skie wiosy lub stosownie do odpowiednich
honoréw pasld ze skéry granostaja.
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Honory wojenne pokazywano tez przez
malowanie na legginach serii poziamych
paskéw, zazwyczaj niebieskich lub czar-
nych. Pasy na jednej ncgawve byly prze—
wainie szersze niz na drugiej, ozasam
nawet rdénilty sig ilodciy. Cienlde pasy
prawdopodobnie wakazywaly wyprawy po ko—
nie, a grubsze — wyprawy lub czyny wo-
jenne. Pasy takie malowano takfée na ko-
szulach.

Po kolorze legginév 1 koszul moina
w przybli¢eniu okre$lid obezar ich po-
chodzenia. Potudniowe plemiona Réwnin
preferowaly kambinacje #6ici i zieleni,
te na péInoo od nich lubdly 2616 oytxry-
nowy, dalej preferowano kolor kremowo

-biaty, a wysunigte najdalej na pdéinoc

plemiona Réwnin lubily czysts bdel i1 od-
ciel ozerwonopurpurowy. Naturalnie, jak
zawsze, byly wyjatki od reguty i podrdzu-
Jagoe grupy Indian raczej ostroinie zbli-
¢aty sig do siebie nim nie ustalili do-
kladnie z lkdm majg do czynienia.

Legginy 83 hardzo funkcjanalne, zwla—
szcza przy siadaniu na ziemi lub na ko—
niu. W otrzymywanych ze sklepdw rdézmych
agencji spodniach, Indianie oczuli sigq
skrepowani 1 prawie zawsze obcinali przy
nich nogawki, a reszte po prostu wyrzu-
cali.
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KUCHNIA
INDIANSKA

Ostanio obiecatam, ze napisze¢ cod
specjalnego dla nie jedzgcych migsa. M
sze¢ jednak stwierdzié, 2e jadlospis in-
diariskich plemdon koczowniczych opieral
sie gléwnie na migsie, a wszystkie ko-
rzenie, jagody 1 owoce byly tylko do-
datkami, ktére w wigkszodci przypadkéw
mieszano z tluszczem zwierzecym. Byé mo—
ze wydaje sle nam dziwne mdeszanie np.
boréwek z tluszczem a nie cukrem, ale
Jest to tylko rzecz gustu. Jedli uda ml
sle kledys zdobyé jakied informacje na
temat Jadlospisu u plemlon osiadlych,
rolniczych, gdzie jak przypuszczam wys—
tepowaly dania bezmigsne, to na pewno je
przekaze. Jedyne typowo Jarskie przepisy
Jalkde udalo mi sie znaleZé pochodzg
z ksigzeczki Molly Runningwolfe Sequoyah
American Indian Cooking and Herb Lore.
Oto one:

CHLEB Z BORGWEK
(Cherokee)
2 szklanld mald
1 szklanka cukru
1 szklanka mleka
2 szklanki bordéwek
1 jajko
troche masta 1 cukru waniliowego

Jajko, maslo 1 cukier ubié razem. Dodad
make, mleko 1 wanilig. Bordéwki posypadé
m3ky, by nie opadaty na dno i1 wsypaé do
przygotowane]) adkstury. Wiozyé do pie—
‘karmika 1 piec w temperaturze 230°C oko-
o 40 minut. :

PIECZONE KWIATY DYNI
(8 porcji)

2 — 3 tuziny kwiatéw dyni zerwanych tuz

1 szklanka mleka przedSiotiesendon

1,5 szklanki oleju

1 lyzka mglkd

1 tyzeczka soli
szczypta pileprzu
papryka (jako ozdoba)

Mleko, make, 86l 1 pieprz wymieszaé ra-
zem, Umiedcié kwiaty na duzej patelni,
delikatnie wlewajac przygotowang wczed-
niej mieszanineg. ifocno podgrzalé ole)
w duzym metalowym rondlu. Smazyé okryte

strona 34

rzadkim ciastem kwiaty na gorgcym oleju
tak dlugo, az nabiorg ztocistego koloru.
Odsaczyé wode przez pidtno 1 udekorowad
kwiaty papryka. Podawad na goraco.

CIASTKA ZE SEODKICH ZIEMNIAKOW
(CHEROKEE )
18 ciastek

szklanld przesianej maki

»9 tyzeczld cukru

»9 lyzeczki soli

,9 tyzeczki proszku do pieczenia
0,5 szklanki oleju stonecznikowego
0,5 szklasnki mleka

Utrzeé jedng szklanke slodkich ziemnia-
kéw, wsypulac jJe razem z maksg, proszidem
do pieczenia, cukrem 1 solg do Jednego
naczynia. 0Olej i1 mleko wlaé do innego
naczynia, ale nie mleszad. Przelaé je do
stodkich ziemmiakéw 1 lekko wyudeszad
widelcem, az mieszanina bedzie trzymad
sle razem. Tak przygotowane ciasto prze—
Yozyé na posypang maka blache i delikat-
nie ugniataé, az begdzie gladkie. Rozwal-
kowaé ciasto dodé grubo, ok 1/4 cm i wy—
cigé kétka. Ulozyé je na blasze 1 piec
w temperaturze 280°C przez okolo 15-20
minut. Podawaé gorace 1lub, kiedy bedg
zimne, przetamaé i przyplec jak grzanid.

2
1
1
2

Jako ciekawostke podaje tez znalezio-
ny we wspommiane) ksigzce Molly Sequoyah
z plemienia Cherokee, przepis, ktdéry jak
na indiariskie danie, powalit mnie na ko-
lana, ale dat za to duzo do my#lenia.
Oto on:

KUKURYDZA INDIAN IMOHAWK

1 puszke calych ziaren kukurydzy

1 mala paczke orzechéw wloslkdch
0,5 tyzeczki przyprawy do orzechéw
2 lyzeczki masta

Kukurydze z oprdéznionej puszld wsypaé do
wody w garnlku. Doladé wody do wypelnie—
nia, dorzucajac 'mats paczke orzechéw
i podgrzaé. Dodaé wtedy pdél tyzeczki
przyprawy do orzechdw, ktérg mozna dos-
taé w wigkszodci sklepéw spozywczych.
Tuz przed zagotowaniem dolozyé dwie ty—
zeczki masla 1 gotowaé przez jakid czas.
Podawad na ciepio.

Monika
Polecam artykul na nastegpmych stronach,
dla niektérych bedzie on nastepng rysa
w szlachetnym obrazie Indianina.
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NIE JADAMY FPSOW

Jadlospis Czarmych Stép byl bardziej
zréznicowany niz mozna by sadzié. Kie-
dykolwiek napotykano na drzewo dwido-
6liwki (Amelanchia alnifolia), co zda-
rzalo si¢ kazdego roku, zbierano jej
owoce, suszono i magazynowano na przysz—
Y046. Zbieraly je kobiety, urywajac ga—
l¢zie obcigzone dojrzalymi ovocaml 1 wy-
trzasajac Je nad skérg rozciggnietg na
ziem. Zbierano tak¢e dojrzate widnie,
ktére péznie) ucierano kamieniam 1 su—
szono. Takie owoce czasam jedzono eame,
ale czedcle] uzywano ich jako przypraw
do zup lub mleszano z pemmkanem. W og-
ramych ilodciach zbierano takge biale
kuleczkl, owoce czerwone] wierzby. Sg
one niezmlernie gorzkie, cierpkie i-we—
dtug wigkszodci bialych-catkowicie nie-
amaczne, a nawet watretne. Czarne Stopy
Jednak przepadaja za nimi, byé moze dla-
tego, te majy pewne niezbgdne wlasnodci,
ktdrych brakuje im w ich codziennym po—
tywieniu.

Korzenie caemss, ktére w pewnych mlej-
scach rosng obficie, s8zczegélnie na
wschodnich zboczach Gér Skalistych, wy—
kopywano, gotowano i suszono. Bulwy pie-
czono w dotach, tak samo jak Indianie
mieszkajgcy na zachéd od Gér Skalistych,
np. Kalispel. Zbierano jJe podczas kwit—
nienia — od 15 czerwca do 15 lipca. Wy—
kopywano gteboki dél, w ktérym rozpalano
duze ognisko, a . potem przylrywano de
piaskimd kamienimm. Po kdlku godzinach,

TAWACIN Nr2(22) Lato 1993

gdy kamenie i1 ziema w dole byly Jjuz
bardzo rozgrzan¢, usuwano wegle 1 po—
piét. D6l moszczomo trawg 1 prawie do
peina wypelniano bulwami. Na nie kla-
dziono trawe, nastepnie galezie 1 przy-
krywano to wszystko dziesigcio-centyme-
trowg warstwg ziemt. Nastepnie rozpalano
na tym ogierl podtrzymywany przez Jjeden,
dwa lub trzy dni, w zaleznodci od ilodci
bulw.

Gdy otwierano d&t, zbieraly sig wokél
niego male dzieci 1 zlizywaly bardzo
stodld 8ok, zblerajacy si¢ na trawie
1 galeziach. Swiezo upieczone camas ema-
kuja Jak pleczone kasztany doprawione
odrobing stodidch ziemmiakéw.[?] Potem
korzenie suszono ma stonecznym miejscu
1 skladowano w workach. Czasaml uclera-
no je razem ze dwidodliwkami 1 suszpmo.

Zbierano takze korzenie rodliny po-—
dotmej do tataraku (Levisia redivisa),
suszono 1 gotowano. Jest to bialy cienki
korzeri o dtugodci do 5 cm 1 grubodci ge-
slego pidra. Wyglada jak krétkie spa—
ghetti 1 jest bardzo sztywny.

Wiosng, objadano si¢ pewvayw korzeniem
gwanym "mats". Rodlina ta znana byla
wczesmynm francusikdm pracownikom Kampanii
Zatold Hudsona 1 Amerylariskich Kampanit
Futrzarsiich jako “pamne blanche" (Pso-
ralea esculenta).

Jedzono prawie wszystkde czedci ta-
Idch zwierzgt jak bizon, lod czy jeler,
z wyjatidem ptuc, woreczka zdtciowego
1 jeszcze jednego lub dwéch organdw. 2o—
1adek jJedzono prrzewvaznie na surowo. Za
wielld przysmak uwasane bylo nienarodzo—
ne Jeszcze clele wyciagniete z dopiero
co zabitej samicy, zwlaszcza bizona. Go-
towane migso takiego cielaka jest biate,
bez smaku i1 mdte. Cienkde jelita bizona
czasam suszono, ale czedcie) wypychano
diugiml, cienkiad paskaml mig¢sa.
wypchaniem, Jjelita wywracano na lewg
strong, w ten sposéb z migsem stykal sie
pokrywajacy Je s8lodld bialy tluszecz.
Nastepnie lekko Je opiekano, po czym
wvigezano korice, aby nie wyplynely sold
1 gotowano w wodzie. Jest to wielld
przyamak 1 gdy Jest dohrege przyregdeony
ceniag go sobie gzaréwno Indianie, jak
1 biali.

Istnialy dwa sposoby przyrzgdzania
mi¢gsa — gotowanie 1 pieczenie. Pleczano
bardzo dokladnie, ale gotowano tylko na
tyle, by migso utracilto swdé] czerwomy
kolor. Wktadano je do gorgcej wody 1 tak
pozostawiano na jalded 5 lub 10 minut.
Zanim Czarne Stopy weszli w posiadanie
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europejskich gamkéw, gotowalli migso
w nastgpujgcy sposdéb. Wykopywano w ziemd
dé1, wkladano do niego skére nieowtosio-
ng strong do géry i przymocowywano jg do
zieml kotkami. Wkiadano tam mig¢so 1 wle-
wano wodg, wrzucajsc do niej rozgrzane
do czerwonodéci kamienie i zmlieniajgc jJe
co chwile, az woda zrobila sie gorgca
i1 miegso si¢ ugotowalo.

W czasaoh, gdy migsa bylo w tréd, su-
szono Jje w ogramrych ilodciach, by spo—
2yé w dniach, gdy nie bgdzie mozna zdo—
byé¢ éwiezego migsa. Grube kawalld mig¢sa
cieto na diugie, cienkie paskd 1 wiesza—
no na slonecznmym miejscu, by wyschio.
Jezeli pogoda nie byta sprzyjajgaca,migso
wieszano na rzemieniach lub na rusztowa-
niach w gérne) czedci damu. Jezeli migso
by2o dobrego gatunku 1 wiadciwie Je
wysuszono, paskd mialy okoio pél cemtyme—
tra grubodci 1 byly bardzo kruche.
Suszono réwniez tluszcz z tylnej czedci
bizona 1 jedzono go z mig¢sem, tak jak my
jemy chleb z maslem. Pemmkan robiono
z mig¢sa bizona, ktére suszono w sposéb
wyzej podany. Wybierano do tego celu
chude mieso, takie jak szynld, poledwice
czy topatld. Gdy nadchodzit czas robie-—
nia pemmkanu, przygotovywano dwa wiel-
kie ogniska z suchego drewna osikowego,
ktére spalano, az do uzyskania czerwo—
mych wegli. Stare kobiety przynosily
paski wyBuszonego miesa, ktére rzucano
na wegle jednego z ognisk. Pozwalano im
sie¢ przypiec, pilnujgc, aby si¢ nie spa—
1ito, a nastepnie ek¥adano Je na nie-
owlosionej stronie skéry, obok ogniska.
Po pewrym czasie pieczenie powodowalo
dymienie ogniska, przez co mi¢so nabie—
rato gorzkiego asmaku. Wéwczas pieczono
Je na drugim ognisku, dopdSld pierwsze
nie przestalo dymié. Cykl ten powtarzano
kilka ragy. Gdy juz wystarczajaca ilodé
mi¢sa zostala upieczona, bylo ono zbite
ki jaml, a 2e byto kruche 1latwo je 2amano
na miejsze kmwalld. Suszono je i tarto
tak diugo, at byly 0.K. W tym samym oza-—
sle w garmmkach topiono tluszcz bizoni
i1 przygotowywano specjalne torby na pem—
mikan. Torby te robdono ze skéry hizo—
niej, przeci¢gte] wzdiut i1 majace] za—
okraglone rogi. Z dwéch kawalkéw skéry
z8zytych razem powstawala torba mogpca
pamedcié do 50 kllogramév gemmkanu,
Starte mgso 1 ttuszoz, ktéry wiadnie
zaczynal lkrzepngé wikdadano do koryta
zrobionego ze skéry bizona i mieszano
drewniang lopatg. Gdy mieszanka byta juz

gotowa, wkladano jg do workdéw, upychano
i ubijano grubym kijJami tak, by poz-
byé sie w worku zbednego powietrza. Gdy
taka torba byta juz peina i bardzo do-
k2adnie ubita, zaszywano Jg, ktadziamoo
na zieml, a kobiety skakaty po niej, aby
nabita byta jeszcze bardziej. Zostawiano
Ja pézniej na sloficu, aby pemmikan ste—
¢at 1 wysuszyl si¢ do korfica. By napelmié
takg torbg wystarczylo migso dwéch ja-
16wek, a miegso z Jednego duzego bizona
wystarczalo na napelnienie czterdziesto-
kilogramowej torby.

Wiosng ludzie jedli jajka kaczek albo
innego wodnego ptactwa. Zbierano Je
w duzych 1ilodciach. W zieml wykopywano
dziurg, do ktérej wlewano troche wody.
Tuz nad jej powierzchnig robiono plat-
forme z patykéw, na ktére etawiano jaj-
ka. Z jednej strony tej dziury wykopywa—
no drugg, mniejszg, nachylong pod pewiym
katem. Gdy juz bylo wszystko gotowe, za-
lepiano giéwngy dziure¢ blotem, ktére kia-
dziono na drugiej platformie, a przez
mie jszy otwdér wrzucano do wody rozgrza-
ne do czerwonodci kamienie, dzigkdl czem
powstawala para 1 Jajka Bie¢ gotowaly.

Poczatkowo Czarme Stopy rzadko jedli
ryby, ale teraz przepadajg za nimi. Nig-—
dy nie jedzono £6iwi, 2ab 1 jaszczurek,
gdyz uwazano je za zte zwierzgta. Padw,
ktére okoliczne plemiona takde jak choé—
by Kri, Gros Ventre, Siuksowie i1 Assini-~
boin uwasaly ga przysmak, nie jedli. Nie
tlumaczy tego #faden zakaz religljny.
Styszatem kiedyd od jednego z Pikunt
(Piegan), te jesé psa to brzydka sprawa.
"One 8 naszyml prawdziwyud przyjaciéimd
— rzekt. - Ludzie takde adwlny, 2e 83
przyjaciéimi, a potem odwracajg sig. Ale
psy 83 Bzczere. Skomlg, gdy nas nie ma
i1 cieszg sig, gdy vracamy. Pilnujg nas,
gdy Spimy. Dlatego szkoda biedrych pséw'!

Wesy, konikéw polnyoch, dzdzownic
1 réiznych insektéw nigdy nie jadano. Sé1
byia wladciwie nieznang erzyprawg. Choé
teraz wielu przepada za nig, znam wielu
takich, zwlaszoza wdréd starcéw, ktérzy
nigdy nie uzywajs soli.

George Bird Grinnell

2 ksigzki G. B. Grinnella pod tytulem
*Pavnee, Blackfoot and Cheyenne, History
and Folklore of the Plains® wydane]
w Nowym Jorku w 1961 roku, przetlumczy?
Dariusz Pohl.
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Gviazdy filmu i estrady do&¢ czesto
anga2zuja sie v rdéznorakie inicjatywy
spoileczne, ktdrych charakter i cel jest
nie do kohca oczyvisty, gdyz czasami
trudno jednoznacznie poviedzied, kto na
tym viecej zyskuje: artysta, robiacy so-
bie reklame, czy pravdzivy adresat tych
filantropijnych akcji.

Ze sprava Indian szczegdlnie zviazani
byli w latach siedemdziesiatych m.in.
Marlon Brando, Jane Fonda, a pd&zniej
i Robert Redford.

W wiesiac po zajeciu Wounded Knee
sprava indianska zyskaita nieoczekivany
rozgtos. 27 marca 1973 roku v sali Music
Center v Los Angeles odbywvaia sie wuro-
czystodd vreczania Oscardv - nagréd ame-
rykanskiej Akademii Filmovej.

Gdy vyvoiano nazwisko Marlona Brando,
ktéry zdoby: tytuir najlepszego aktora
roku za role v filmie Ojciec chrzes-
tny (1971, rez. Francis Ford Coppola),
na podium zamiast aktora veszia mioda
Indianka, Sacheen Little Feather z ludu
Apaczdédv (zob. artykui obok) i odczytata
odviadczenie Marlona Brando vyjadniajace
povody, dla ktérych aktor nie chce przy-
jad nagrody.

Odwova przyjecia Oscara nie byta ka-
prysem kontroversyjnego aktora, szukaja-
cego taniej reklamy, ale pevnego rodzaju
konsekvencja. Marlon Brando byt boviem
ze sprava Indian zviazany juz od pocza-
tku lat szedddziesiatych, kiedy to brat
udziat v s8itynnych "vojnach o ryby",
ktére poruszyty indianiskie spoiecznodci
i przyczynity sie do povstania panin-
diarhskiego ruchu RED POWER. W 1964 roku
aktora aresztovano za udziat v demon-
stracyjnym potovie ryb majacym uzmysio-
vid spoileczenstvu biedy polityki okred-
lania limitdv polovédv dla Indian, dla
ktérych ryby stanovity podstavove 2rédio
utrzymania. W 1975 roku Brando przyia-
czyl sie do grupy Indian Menominee oku-
pujacych opactvo zakonnikév v Gresham
(stan Wisconsin) i prdébujacych v ten
spoadb odzyskad pravo do ziemi, ktdéra
niegdy4 do nich nalezata. W 1978 roku
vzial udziai v Najdiuzszym Harszu, ktd&-
rego trasa viodia z Kalifornii do stoli-
cy v Waszyngtonie. Marsz ten nie  miail
podioza politycznego, ale duchove. In-
dianie chcieli v ten 8posdb udovodnid
Amerykanom, 2e jeszcze istnieja.
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Przez viele lat aktor przygotovyvai
8ie do nakrecenia kilkucze<ciovego filmu
Wounded Knee podvieconego dawnej
i vspdiczesnej historii Indian v Amery-
ce. Wielu znanych aktordv vyraziio zgode
na gratisovy udziai v tym filwmie - m.in.
Paul Nevman, Barbra Streisand i Steve
HcQueen. Rodzinne problemy aktora nie
pozvolily mu jednak zrealizovad tego
pomysti u.

Ponizej przedstaviamy fragmenty ob-
szernego vyviadu z Marlonem Brando, prze-
provadzonego v 1978 roku dla Playdboya
przez Lavrence Grobela. Polska veraja

Rozmowy = Marlonem Brando ukazata
sie nakiadem krakovekiego vydawvnictva
GRAFFITI (1992).

HH
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TO MNIE SZOKUJE

1 8 PRZERAZA

Rozmowy 2z Marlonem Brando

Do tej pory zwykle odmawtal pan
udzielanta dlu2szych wywtadow. Wiec
Jaktm cudem mnte ste udalof

Normalnie nie zgodziibym sie na ten
vyviad. Ale Hugh Hefner [(viadciciel
Playboyal jest czioviekiem, ktéry za
pieddziesiat tysiecy dolardv vwyciagnai
Russella Heansa z viezienia v Poiudnio-—
vej Dakocie.

Dlaczego Means znalazT ste w wie-
2lentuf

Nie pamietam, tyle juz razy siedziai.
Za plucie na chodnik,noszenie rak v kie-
szeniach, zadmiecanie; kazdy povédd byid
dobry. Ptacac pieddziesiat tysiecy dol-
cév Hugh zviazai sie ze sprava Indian.
Wiem, 2e zrobii to, bo uvazai, 2e sprava
jest siuszna, a nie dlatego, Ze mial ta-—
kie widzimisie. Byl to gest =zaufania.

Przez wieksezq ceescd swo jego aycla
zajmowal ste pan Rwestiq praw czlo-
wieka, poczynajqc od walkt narodu
2ydowsktego o wlTasne panstwo, przea
wal ke Murzynow o rdwne prawa, a Rort-
czqc na panskim dwudziestoletnim
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Juz2 zaangazowaniu w uswiadamiantie
ludziom tragedit Indian amerykarn—
skRich. Nie jest to wiec 2aden
krotkotrwaly kaprys. Kiedy po raz
pierwszy =zainteresowal sie pan
sytuac)q Indian®

Po przeczytaniu ksiazki D’'Arcy McNic-
kle, Indianina z plemienia Piaskogiovych
(Flathead], ktéry uzyskal tytul doktora
antropologii chyba v Londyrigkim Instytu-
cie Antropologii, i ksiazki Johna Col-
liera bed acego v tym czasie dyrektorem
Urzedu d/s Indian (BIA). P&2niej poje-
chatem sie spotkad z NcNickle v Tucson.
Rozmavialidmy na temat historii i 2ycia
Indian. ‘Polecit mi skontaktovad sie
z organizacja o nazvie Krajova Rada Nio-
dych Indian. Wzialem udzial v vielu ich
spotkaniach i tak wszediem v ich dviat.

Aco w tym sSwiecie Jjest dla
pana najbardzaie) szokujgce?

To, 2e czyni Bie zgodne vysilki, aby
zetrzed z povierzchni ziemi caly nardd i
ukryd przed dviatem rzed trvajaca juz
ponad dviedcie lat. I to, 2e nasz obecny
rzad, ktéry uvazamy za doskonaty i pada-
my przed nim z podziwu na kolana, syste-
matycznie pozbavia Indian prava do 2ycia
volnodci i poszukivania szczedcia, nato-
miast jak papuga powtarza calewmu dviatu,
2e broni prawva do 2ycia, wvolnodci i po-
szukivania Bzczedcia. Jak mozna to robid
jednoczednie niszczac nasza jedyna ro-
dzima kulture, jaka zaistniata na tej
ziemi? Rzad amerykanski strzela do In-
dian, worduje ich, gitodzi, 1lamie ich
ducha, okrada ich, wreszcie odbiera im
dzieci i doprovadza do nedzy. Wiadnie to
mnie szokuje i przeraza.

A czego terazm Indiantle
Jq ste od raqdu, majqgc taki
historit®

domaga-
bagaz

To bardzo proste: chca, aby na tere-
nach, ktdre zamieszkuja, panovaio ich
viasne pravo. Chca odzyskad ziemie, ktd-
ra kiedys im zabrano. Chca, aby dotrzy-
wmano wezystkich ukiaddw i porozumief.
Chca suverennogci, prav }ovieckich i prav
do potovdv [rybl, nie chca podatkdw.
Chca 2y¢ zgodnie z viasna natura. Chca
przywrécenia viasnej gospodarki.

Innymi slovy nie chca niczego wviecej
czy mniej niz Zydzi v Izraelu. Od dawna
giodno mévimy, 2e narody maja pravo do
samostanovienia 1 popieramy te kraje na

dviecie, ktdre vybieraja suverennosd.
Ale odwmaviamy przywrdécenia praw India-
nom, bo sie nam to nie optaca. Rzad ame-
rykanski wa nadziejg, 2e [Indianiel po
prostu znikna na zawvsze v mrokach his-
torii. Ten kraj jest na tyle bogaty, ze
stad by go bylo na przywrécenie vwszys-
tkich prav Indianoa. Francuzi, Holendrzy,
Belgovie czy Anglicy oddali svoje kolo-
nie. Albo robili to podnoszac straszny
krzyk i zapierajac sie rekami i noganmi,
albo spokojnie, bo ujrzeli reke piszaca
na 4cianie. Indianie nie moga mied juz
nadziei, 2e pevnego dnia na rzece Hudson
pojavia sie Santa Martia czy Pinta,
vezyscy na nie weiadziewy, i wrdcimy do
angielskich wiezien.

Ktedys Dennis Banks, dztalacz
tndianskl, wdal sie w strzelanine
2 patrolem drogowym w Oregonte.
Podziurawilt mu calq przycaepe.
a potem odkryli, a2e Je) wlasci-
ctelen byl pan. Cz2y mogldby byc
pan wtedy oskRarzony o udzielente
pomocy zbieglemu przestepcy?

Nie jestem ani nigdy nie bylem komu-
nista. (Smieje sie@) Poviedzmy,2e gdyby
vtedy poprosii mnie o pomoc jakikolwiek
Indianin, to na pevno by ja otrzymai.
Dennis byl kiedyd tutaj, na wyspie (Te-
tiaroa na Tahitil}, przez pevien czas.
Zaprositewm go, bo go poszukivano.

Jak dlTugo tu byls
Okoto dvédch miesiecy.
Czy wladze o tym wiedztaly?

Tak. Dennis Banks to vyjatkowvy czio-
viek, ma vspaniale vyastrzona intuicje
i 4vietnie sobie radzi v trudnych sytu-
acjach. Noze by¢ wvzorem dla miodych In-
dian. Tak jak Russell (Neans].

Dlaczego wiec FBlI BostawiTo

pana v spoko juf

Ludzie z Departamentu Spraviedliwvogci
doszli do wniosku, 2e nie byloby dobrze,
gdyby postaviono mnie v stan oskarzenia,
bo to tylko rozdmuchailoby sprawve i wzbu-
dzilo zainteresovanie 4rodkdv przekazu.
Przymkniecie Russella Neansa to jedna
sprava, natomiast inna to formalne o8-
karzenie mnie o udzielenie pomocy amery-
kaniskiemu Indianinovi zmuszonemu ukrywvad
sie z przyczyn politycznych - viec od
poczatku chodzito o to, by sprave wyci-
szyd.
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Gdyby okupujacy Wounded Knee [w 19731}
byli czarnymi albo biatymi, to rozpra-
viono by sie z nimi v . dvudziestu
minut. Obtawy policyjne w Laoa Angeles to
nievinne igraszki v pordwnaniu z tym, co
mogi oby sie tam zdarzyéd. Ale na to _ nie
mogli sobie pozwolid. Nie dlatego, 2e
kierovaty nimi jakie4 ludzkie uczucia,
ale dlatego, 2e dzieki Hollywood India-
nie amerykafscy stali sie znani na calym
dviecie. 0d niepamietnych czasdw studia
Hollyvoodu zajmovaty sie tematem Indian.
Wiec.gdyby v Wounded Knee =zabili tych
veézystkich Indian, zagazowali czy wpro-
vadzili do akcji vozy pancerne, to mie-
libydmy wojne. Zginel oby mndstvo Indian.
Ale to nadszarpneloby miedzynarodowa
reputacje Standv Zjednoczonych i trudno
bytoby ja odzyskad. Nie przeszkadzalo im
samo zabijanie, ale nie chcieli udowad-
niad 4viatu, 2e Stany Zjednoczone mordu-
ja Indian valczacych o vwlasna ziewmie
i o pravo do provadzenia viasnego Zycia.
Bytoby to zaprzeczeniem vszystkiego tego
za czym jakoby opowviada sie Ameryka.

A Kkiedy wuswiadomil sobie pan
po raz plerwszy, =2e poaa rzqdem
to wlasgsnie HNollywood wyrzqdzi T
Indtanom najwiekszq krzywde#

Nie pamietam momentu, kiedy  po raz
piervszy zadvitata mi ta mydl. Ale wviagd-
nie niedavno zdaiem sobie sprave, v jak
duzym stopniu film moze oddziatywad na
ludzi. Zawsze lubilem oglada¢ Johna
Wayne, ale dopdki nie porozmavialtem na

.. ten temat z Indianami, nie przychodzilo
.mi na mysl, jak szkodlive i zgubne 83

jego filmy. Tak jak wiekszodd filmdw
hollyvoodzkich na ten temat.

Cay jest jakis film wyproduko-
wany w Hollywood, Kktory zyskalby
pariskq aprobate®

Zaden mi teraz nie przychodzi do gio-
vy. Ale vciaz mydle o Johnie Wayne. Kto-
regos vieczoru ogladatem Hondo v tele-
vizji. Oczyvidcie film ten jak zwvykle
pokazuje Indian jako vojowniczych, spo-
tvornial ych dzikusdvw, ziejacych niena-
vidcia i siejacych zniszczenie. Wayne
nie czul s8ie v ogdle odpoviedzialny
przed indianskimi dziedmi, ktdrych cha-
rakter ten film ksztattovai. To chyba
ignorancja, bo c42 innego kaze cziovie-
kovi pokazyvad tak innych. A moZze nie
zdaval sobie spravy ze szkdd, jakie jego
film wyrzadzit.
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A mowiqc o bardzte) pozytywnym
obrazte Inditan w KRinie ameryhkart-
skim, co sqdzt pan o taRim filmie
Jak Niebieski Zoinierz?

A tak, z Candice Bergen. Ten film po-
zostavia duzo do 2zyczenia, bo bardziej
chodzito v nim o lejaca sie krev i wy-
pruvane flaki niZz o jakakolviek filozo-
fie, ktéra jest vazna. Rzeczywidcie bylo
to przerazajace - atak na Sand Creek
zakoniczony wasakra Indian. Pod wvieloma
vzgledami ten film byl prawvdziwy.

A Richard Narris w Cziovieku zvanym
koniem?

Ten filwm nie wial nic wspdlnego z po-
lityka, czy ze stosunkami miedzy bial ymi
a Indianami. Natomiast niektdre fra-
gmenty Mal'ego wielkiego czlowieka
mogtyby tu byd pozytywnym przykiadem.
W tym filmie oceniono viele &sprav bar-
dzo spraviedlivie.

2daje soble pan sprawg =z tego,
2e Jest wiele tnnych Rwestit,
KRtore mogqg (nnych interesowac.
Panskte uczucia skierowane sq na
Indtan, natomiast Partska wiledza,
zedby tak to ujgqe, dotyczy aktor-
stwa.

Chyba najbardziej denerwvuje mnie to,
2e gdy ludzie chca sie spotkad ze mna,-
to nastaviaja sie na spotkanie z zasrana
gviazda filwova, a nie z 2yvym cziovie-
kiem, ktdrego interesuje cos viecej poza
aktorstvem, ktdry ma inne 2ycie i inne
problemy.

Ale wywliad w calosct poswieco—
ny sprawom Indtan byTdby z KRonieca-
nosct nudny.

Chcialbym méc zanudzid ludzi kvestia
indianska... bo teraz zaczynam rozumied,
2e rzeczyvidcie takie sprawy wszystkich
nudza. Nikt nie ma ochoty rozmaviad
o spravach spolecznych, o spraviedlivos-
ci spotecznej. Ale to one nas przeciez
dotycza. To zreszta jeden 2z dylematdw
v moim 2yciu. Ludzi nic to nie obchodzi.
Jak czioviek chce porozmaviad z miodywi
lud2wi na temat O4viecimia czy wasakry
Indian, to okazuje sie, 2e oni nic nie
viedza. Co gorsza, nic nie chca viedzied
na te tematy. Dla wviekszodci ludzi naj-
vazniejsze jest pivo, serial telewizyjny
i bajka na dobranoc.

Przektad Piotr Pierkowski
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MARLON BRANDO

Dlaczego
‘nie moge przyjac
nagrody Oscara?

W czasie rozdawania "Oscarb6w" w Los
Angeles w 1973. roku zamlast Marlona
Brando, ktéry odmbwit przyjecia tej na-
grody, pojawita sig¢ 26-letnia wtedy, In-
dianka z plemienia Apacz6w Sacheen Litt-
le Feather. Odczytata memoriat napisany
przez Marlona Brando, ktéry w tiumacze-
niu Indiafiskiej Babci drukujemy ponizej.
Niektbrzy z Was miell okazje¢ pozna€ oso-
biscie Sacheen w 1990 roku na Swigtym
Biegqu Londyn - Hoskwa, ktérego trasa
wiodta réwniez przez Polskg.

Przez dviedcie lat mdvilidmy Indianonm,
ktérzy walczyli o svoja ziemie, 2ycie
viasne i svych rodzin, o pravo do vol-
nogci: "zidz2cie bron, moi przyjaciele,
a pozostaniemy tu razem. Tylko wtedy, moi
przyjaciele, kiedy ziozycie broni, mozemy

rozmaviad o pokoju i zavrzed umove, ktdo-

ra bedzie dla vas dobra®.

A kiedy ziozyli bross, to ich pomordo-
validmy, oszustvem zabralidmy im ziemie.
To my skazalidmy ich na gidd podpisujac
oszukanicze umovy, ktdére
traktatami; nigdy zreszta ich nie do-

trzymyvalidmy. To wmy zamienilidmy ich

v 2ebrakdv na kontynencie, ktdry 2ywvii
ich od niepamietnych czasdv.

W jakikolviek sposéb bedziemy inter-
pretovad historie, navet przemilczajac
viele sprav, okaze sie, 2e to nie wy
mielidmy siusznodd, nie my postepova-
lidmy pravie.Nie my bylidmy spraviedlivi
v dziataniu vobec Indian - nie staralis-
.my 8ie zrehabilitovad i dotrzymad zavar-
tych umdv. Gidvwnie dlatego, 2e dane nam
byto dzieki vartodci naszej sily, napa-
da¢ na imnych, rabovad ich viasnosd,
‘a takze i 2ycie, kiedy prdbovali bronid
evego kraju i volnodci.

To wmy zamienilidmy ich vartodci
v przestepstvo, a nasze przeastepstva v
cnote, ale istnieje cod4, co jest poza
tym vezystkim, co siega do giebi naszej
przevrotnodci - to straszlivy verdykt

nazyvalidmy

historii, bo ona na pewvno nas osadzi,

ale jaka jest nasza troska o to? Cdz2

to za rodzaj woralnej schizofrenii, ktdé-

ry pozvala nam giog£no przemaviad ze
szczytu - aby caity dviat siyszai - o 2y-
ciu zgodnym ze vezelkimi zoboviazaniami,

kiedy kazda stronica naszej historii
temu przeczy?

Hoze v tej chvili viadnie poviedzie-
lidny to sobie.

Dlaczego ta kobieta [(Sacheen Little
Feather]), stojaca przed nami, zepsuia nam
vieczdr, dlaczego vtargnela v nasze 2ycie
ze sprava nie obchodzaca nas, o ktdéra
vcale sie nie troszczymy? Dlaczego ta
kobieta zmusiita nas do st ty czasu i
pieniedzy vdzierajac sie do naszych

- domd&w?

Hydle, 2e odpovied2z na te pytania
zale2zy v jakimd stopniu takze od tej
publicznodci. Ponizenie Indian, robienie
podmieviska z ich charakteru, przedsta-
vianie ich jako dzikusdv, vrogdv i ziych
- to bardzo trudne dla dzieci vzrastaja-
cych v takim dviecie. Kiedy indianskie
dzieci ogladaja televizje i widza jak

przedstavia sie ich rase v filmach, ich '

psychika ulega zranieniu i nigdy nie do-
viemy sie jak gieboko. Ostatnio pojawiio
8ie kilka chviejnych stopni popraviaja-
cych sytuacje, ale B3 one zbyt chviejne
i jest ich za malo.

Tak viec ja, jako cziowviek tego zavo-
du i obyvatel Standv Zjednoczonych, nie
czuje sie, abym mdgl przyjad dzigd te na-
grode. Uvazam, 2e dopdki stosunek do
amerykaniskich Indian nie zostanie rady-
kalnie zmieniony, vszelkie przyznavanie
i przyjwovanie nagréd v tym kraju jest
/vie.lce niestosovne.

Jedli nie mozemy zostad ich bradnmi,
pozvdlcie nam chociaz nie by¢ ich egze-
kutorami. Chciaibym mied nadzieje, z2e
ci, ktérzy stuchali mnie, nie potraktuja
catej tej spravy jako brutalne wvtargnie-
cie v ich intymnodd, ale odniosa sie do
niej ze zrozumieniem.

Ufajmy jednak, 2e ci vszyscy ludzie
{Indianie) otrzymaja hiezbyvalne prava,
aby mogli pozostad volni i niezalezni v
kraju, ktéry ich utrzymyvai od niepa-
mietnych czaadv, jak daleko siegnad moze
pamied ludzi 2yjacych.

Tium. Stefania Antonievicz
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CZARNA SUKNI1A
czyli pierwsze spotkanie

"Widziated Mis)e, podziviates Tan-
czqcego Z WilRami, musisz zobaczyd
Czarnq Suknie®. Hoze slusznie stavia si¢
ten film v takim tovarzystwvie, ale po-
viedzmy sobie szczerze, 2e nie powtdrzyl
on juz sukcesu swych poprzednikd&vw. Hasito
reklamy, skadinad bardzo trafne, jednak
zaviodio.

Czarna Suknia jest filmem vykracza-
jacym daleko poza stereotyp filmu o In-
dianach. Australijski rezyser, Bruce
Beresford pokazai nam amerykariskich tu-
lcdv, o jakich sie dotad nie wmdwvito.
Holywoodzki wariant westernu przedsta-
at lndianina jako pajaca z pidropuszenm,
ucielesniajacego samo zio. Z kolei wes-
rn etniczny lansovai model Indianina
tragicznego, bedacego ofiara brutalnogci
i zta biatych zdobywcdw Dzikiego Zacho-
du. W obu przypadkach tubylcéw ujmovano
przedmiotovo, z pobtazaniem i wvyrazZnym
podziatem na dobrych i ziych.

W Czarne) Sukni natomiast rezyser
postavil naprzeciv siebie dva gviaty,

dvie kultury, vyrazne i v peini dojrzaile.

Povstal zatem obraz niejednoznaczny,
sktaniajacy do przemyglery, ambitny. Brak
dostatecznej viedzy o Indianach Ameryki
P&t nocnej skutecznie utrudnil odczytanie
madrego przestania filmu, mianovicie:
nie wa kultur ®"lepszych®™ i "gorszych®,
istota cziovieczennstva polega na wymia-
nie, na dzieleniu sie wartogciami wias-
nej kultury z innymi. Nie jest tak, de
jedna tylko kultura tylko daje (lub na-
rzuca), a druga tylko przyjmuje. Owa
vymiana dokonuje sie nie tylko na pitasz-
czyznie vynalazkdw technologicznych czy
przedmiotdw, ale rdwnieZ - co wazniejsze
- na poziomie idei i wartogci duchowych.
Europa podlegata wpiyvom my£li tubylczo-
amerykarniskiej, jak rdwniez Indianie poz-
navali my<l europejska.

Piervszymi misjonarzami v Nowvej Fran-
cji byli jezuici, ktdérzy v latach 1611
-1614 przybyvali watymi grupkami do
Acadii (dzisiejsza Nowva Szkocja i Nowy
Brunszvik). Gubernator Samuel de Cham-
plain pragnait jednak vystad misjonarzy
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takze v giab kontynentu, do plemion
z obszaru Wielkich Jezior, szczegdlnie
Hurondv, z ktérymi Francja provadzita
vtedy handel futrami. Dzieki jezuickim
Relacjom - bogatej korespondencji mis-
jonarzy do swych przelozonych ve Francji
- mozna dzi< poznad ogrom dzieta misyj-
nego, a takze szereg indianskich zwycza-
Jév, dzid juz zapomnianych. Relac je
drukovane v latach 1632-1673 regularnie
co roku, a nastepnie okazjonalnie przez
koniec vieku XVII i wiek XVIII, do dzig
pozostaja podstavovym i najbogatszym
2rédiem material dv o kulturze tubylczych
plemion Ameryki P&1nocnej.

Do tego wiadnie Zrdédia, a takze do
pd2niejszych prac antropologdév i konsul-
tantdv indianskich siegneli rezyser i
scenograf filmu (a wczedniej i Brian
Hoore, autor literackiego piervowvzoru')
przy odtwarzaniu realidwv tamtego czasu,
systemu spotecznego i politycznego ple-
mion legnych, hierarchii wvartogci i spo-
sobu myslenia. Z vielka pieczolovitodciay
odtwvorzono takze tubylcze osady i stroje
Obok zapisdv o codziennym Zyciu Indian
misjonarze uczyli sie ich jezyka 1 spo-
rzadzali stowniki, czym przyczynili sie
do ocalenia tego vaznego skladnika tu-
bylczych kultur. Paradoksalne jest to,
2e dzi¢ vielu Indian postugujacych sie
juz tylko angielskim, siega do tych
starych opracowvary, by na novo poznavad
Jezyk 1 zwyczaje swych przodkdv.

Film Czarna Suknia pokazuje jak bar-
dzo skomplikovane jest dzieto misyjne,
ile wymaga pokory, cierplivogci i pog-
vigcenia. Symbolika chrze¢cijanska nie
zavsze jest zrozumiata dla luddw innych
kultur, stad tatvo o nieporozumienia.
"Oni wvierza, 2e w nocy umarli vidza -
vyjagniat Daniel ojcu Laforgue. - Umarie
zvierze¢ta i umarli ludzie kraza po la-
sach nocy. Dusze ludzi poluja na dusze
zvierzat, przemierzajac lasy, v ktdrych

rosna dusze niezywych drzew. - CdéZ za
dziecinne rozumovanie - ugmiechnal sie
ojciec Laforgue, - Czy trudniej v to

uvierzyd niz v raj, gdzie wvszyscy sie-
dzimy na chmurach i patrzymy na Boga?
Albo v piekielne ognie, v ktdryc pto-
niemy na wieki?" - pytal Daniel.

W zestavieniu obu tych wierzeri tylko
pozornie brak elementdv wspdlnych. Hozna
oczywvigcie trwvad na svoim stanovwisku i
nie wykazujac viekszej checi zrozumienia
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drugiej strony, provadzid elangelizacje
*dzikich®" i oceniad efekty vediug ilogci
chrztév. Bardzo diugo pokutovaio to
przedviadczenie, 2e ten jest dobrym mis-
jonarzem, ktdéry duzo chrzci. Ale mozna
tez inaczej: ojciec Laforgue jechai do
Novego Sviata jeszcze z takim prag-
nieniem utorovania drogi do raju jak
najviekszej liczbie "dzikich". Jednak
vyprava z grupa Algonkindv do odlegitej
misji ugviadamia mu bolegnie sens jego
zavierzenia. Chyba zavsze podréz skiania
do zadumy nad czasem, de veryfikacji
svych vybordv i postanoviers, Czeste re-
trospekcje v filmie maja raz Jjeszcze
pokazad, jak to sie stato, 2e ci ludzie
znale?2li sie viadnie tutaj; waja poddad
prébie ich postanovienia i £luby. Dla
ojca Laforgue vyprava v indianskim tova-
rzystvie to nie tylko zmaganie sie ze
zvatpienien i st abodcia ciata, ale takze
przyspieszone dojrzevanie v vierze, coraz
bardziej <viadome p&jécie za svym Nau-
czycielem. W Ihonatirii (misja verdd
Hurondv) musi jeszcze przecivstavid sie
umierajacemu ojcu Hieronimovi - ktéry
ciagle vierzy v moc vielogci udzielonych
chrztév - aby z nowva moca gtosid siova
svego Nauczyciela, siova mitogci i zro-
zumienia ludzkiej niedoli. Ojciec Lafor-
gue nie opoviada tubylcom, 2e czary
z voda (chrzest) na pevno odvréca dom-
niemany gniev Boga (czym straszyi ich
ojciec Hieronim) i goraczka ich opugci.
H&vi, 2e chrzest nie uchroni ich przed
choroba, ale B&g jest mitosierny. I wte-
dy vidz jest sviadkiem jednego z najbar-
dziej dramatycznych dialogdv filmovych.
Oto tubylcy zadaja ojcu Laforgue pyta-
nie:

- Kochasz nas?
- Tak.
- Wiec mozesz nas ochrzcid.

Navracad mozna tylko moca milogci,
jak Chrystus. Chrzedcijaikstvo boviem
"jest viara, a nie kultura - mévi vepdi-
czesny nam jezuita.- Chrzegcijanstvo
podtrzymuje v kazdej kulturze to, co
mo2e by¢ wiaczone, vcielone. Nikt nie ma
Jezusa Chrystusa na wiasnodc, ani tez
chrzegcijanstva. Dzielenie sig wiara to
oboviazek kazdego chrzedcijanina, be

vzgledu na jego kulturove zaplecze"
Postanie Chrystusa jest vyzvaniem dla
kazdego. Wiedziata o tym Kateri Teka-

kvitha, piervsza Irokezka Mohavk, ochrz-

cona z vyboru, Zyjaca v poiovie XVII
vieku, uznana za biogostaviona przez
Jana Pawia II v 1980 roku. Wiedza o tym
vspdiczesni Irokezi, ktédrzy czesto staja
przed dylematem: tradycyjna religia
Diugiego Domu czy chrzedcijanstvo. "Gdy
ktog nie moze si¢ zdecydovad, ktéra
droga pdjsd - pdwi Louis Farmer, trady-
cjonalista Onondagdv - i v efekcie nie
podaza 2adna z nich, to méwimy: ‘biega
po lesie’. Tacy ludzie nie maja domu ani
v indiakskim <viecie, ani v <dviecie
biatego cziovieka. Nie zvracaja uvagi na
stova Stvércy, viec ciagle goniy - 4nie
viadomo dokad i po co. To straszne®.

Filmovy romans Bretoriczyka Daniela
i Algonkinki Annuki sugeruje, 2e natura
cziovieka, jego atavistyczne potrzeby sa
vszedzie takie same i chodby dlatego
mozlive jest porozumienie przedstavicie-
li dvéch réz2nych kultur. Samo to spot-
kanie (czesto nazyvane "zderzeniem")
jest jednak tak dramatyczne, 2e vymaga
zachovania duzej ostroznogci i taktu.
Wzajemne poznanie sie vymaga czasu;
gval tovnod¢ i arogancja ktdrejkolviek

ze stron niestety temu nie siuza.
1

Marek Macioi ek

Przypisy

1. B. Moore, C2arna Suknta. Przei. A.
Pavelec. Wyd. Graffiti. Krakdw 1992.

2. B. Moore, Op. cit., s. 98

3. Fragment vyviadu z Charlesem E. 0’Ne-
illem, §SJ, dyrektorem Jezuickiego
Instytutu Historycznego v Rzymie,
opublikovanego v czasopidmie America
Vol.166 No.1ll, kviecien 1992, s.273

4. Wisdomkeepers. Meetings with Na-
tive American Spiritual FElders.
Oprac. H. Arden i S.Wall. Beyond Worlds
Publishing, Inc. Hillsboro, Oregon,
s. 119.

0 filmie Czarna Suknia pisaligmy tez
v numerze 3(20) TAWACINU
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PRORQGK MIMO WOL |

W numerze 2(19) TAWACINU opublikova-
lidmy artykui Michaela T.Benwvella o kon-
stytucji irokeskiej,czyli Wielkim Pravie
Pokoju. Marek Cichomski v osobnym szkicu
przyblizyt czytelnikom postad samego
autora, ktdérego obdarzyligmy mianem "in-
diarhskiego korespondenta®, gidvnie ze
vzgledu na jego dziatalnodd v Polsce
(koresponduje z nim viele osdb). W obro-
nie dobrego imienia Mike‘’a i jego roli
v spoitecznodci Mohavkdv vystapity dvie
cztelniczki z Krakova (nr 3(20)1, wyty-
kajac nam btad i nietakt, jaki popeini-
lig¢my nazyvajac autora "korespondentem®,
a zupeinie pomijajac fakt, 2ze jest on
"sekretarzem" Konfederacji Irokezdv.

Harek opisait caia te sprave Nike’ovi
i poprosit go o komentarz. Mike odpovie-
dzial: "Doceniam ich troske v obronie
mego imienia v vaszym kraju, ale one NIE
HAJA racji. Nie jestem SEKRETARZEM Kon-
federacji Szedciu Naroddv Irokeskich
i sposdb przedstavienia me) postaci
v artykule jako INDIANSKI  KORESPONDENT
jest wiadcivy i odpoviedni. Wszelkie
kontakty, jakie utrzymuje z vaszymi
ludzmi, byty i nadal 83 wmoja viasna
inicjatyva. Nie otrzymaiem 2adnego ofic-
jalnego mandatu czy autoryzacji ze stro-
ny Konfederacji Irokeskiej do provadze-
nia tej dziatalnodci. Jestem po prostu
jednym z Ludzi Diugiego Domu v Kahnavake
(Quebec, Kanada) i jako taki provadze
korespondencje z lud2mi v tvoim kraju."

Tyle list Micheala. Dokumentacja tej
spravy spoczelaby zapevne v naszej re-
dakcyjnej szufladzie, gdyby z2ycie nie
dopisato zabavnego i niespodzievanego
zakoriczenia. Nadszedi oto kolejny list
(z 7 maja br) od naszego "korespondenta®
z Kahnavake, zavierajacy informacje -
uvaga! - 2e "v poniedziatek, 19 kvietnia
1993 roku oficjalnie vybrano wmnie na
stanovisko Sekretarza Diugiego Domu
ktére objatem v Kahnavake po trzech la-
tach przervy. Nie oznacza to, 2e moja
korespondencja z vaszymi lud2mi nabierze
odtad oficjalny charakter. Nadal pozos-
tanie vylacznie moja wviasna inicjatyva*

INDIARIE  QBSCENA

Na marginesie recenzji Czarne) Suknt
trzeba vyjagnid pewna sprave, ktéra
zbulversovata vielu czytelnikdv; mwusze
przyznad, ze mnie révnie?. Chodzi, rzecz
jasna, o vulgaryzmy v polskim przekiadzie
povieaci.

Czy Indianie tak m&évili? Oczyvidcie
nie! A czy znali przekleristva? Z pevnog-
cia tak, cho¢ nie viemy nic konkretnego.
Wulgaryzmy istnieja v kazdym jezyku.
Odsza sie do realidv 2ycia v danej kul-
rze, dotykaja sfery tabu i sa historycz-
nie uzaleznione od okregslonych
norm kulturovych i obyczajovych. Zatem
Indianie musieli znad¢ i uzyvad sidv
vulgarnych, obrazlivych i 8zyderczych
Jaka miaty postad - nie viemy. Na pevno
nie v versji zaproponovanej przez tiu-
macza, Andrzeja Pavelca. Bez znajomodci
jezyka ojczystego danego plemienia nie
mozna nic poviedzied o jego zasobie le-
ksykalnym, o tym, co gorszyio i wywoiy-
vato rumieniec zavstydzenia

Osobna sprava jest przekitad literac-
ki. W przypadku Czarne) Suknt tiumacz
ponidsi catkowita porazke. Jakodd prze-
ki adu, skadinad bez zarzutu, kompletnie
dyskvalifikuje (v kategorii literatury
indiankskiej, oczyvidcie) nagminne stoso-
vanie naj)bardziej chamskich, polskich
vulgaryzmédv (np. "0 czym ty, k... mdévisz?
(8.104) albo "Ty giupi, blady k...sie
(8.105)) To wcale nie jest <mieszne, jak
zapoviada autor poviedci, a tiumacz
bezviednie povtarza (s. 8). Tiumaczenie
utvordv z odmiennych kregdv kulturowvych
vymaga od tilumacza nie lada umiejgtnosci
zvi aszcza jedli chodzi o tak intymna
sfere jezyka, jaka sa obacena. W 2aden
sposdb nie wolno stosovad rozwviazanh pro-
ponovanych przez konvencje taniej lite-
ratury sensacyjnej i brukovej, ktdérej
autorzy przedcigaja sie v faszerovaniu
czytelnika obrzydlivodciami pozbavionymi
vezelkiego smaku literackiego i nasta-
vionymi jedynie na efekciarstvo

Niestety, to juz kolejna vspdiczesna

. Nigdy nie przypugzcza%em, 28, dddemy poviedsd o Indianach (po Tarncagcym
aie, okazadc prox.‘okamx, N jednak. .. . Z Wilkamt) v gtupi sposdb zepsuta przez
Zyczymy Hichaelovi T. Benvellovi, Dl
Sekretarzovi Konfederacji Irokeskiej i
v Kahnavake povodzenia v tej potrzebnej L1}
i odpoviedzialnej pracy.
b
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B R A ZY LT A

W poprzednim numerze TAWACINU za-
miegcili¢my informacje o brazylijskich
Indianach Makuxi, ktdérzy tocza obecnie
batalie o zachovanie svej ojczyzny. Po-
nizej przytaczamy kilka wczedniejszych
przypadkdv tamania prav cziowieka v Bra-
zylii, pokazujacych 2rddia zagrozer dla
ludnodci tubylczej, a takze rzucajacych
dodatkove d4wiatio na polityke wobec
Indian, ktdérej tok nadal wvyznaczaja do-
razne interesy grup uprzyvilejovanych.

Teoretycznie istnieja odpoviednie
przepisy chroniace Indian brazylijskich
przed lamanieam prav im przysiugujacych.
Miedzynarodovi eksperci uvazaja Konsty-
tucje Brazylii z 1988 roku za jedna
z najbardziej postepovych v dziedzinie
ochrony prav tubylcdv. Obok uznania tu-
bylczych tradycji spoiteczno-kulturowych
oraz prava do ziemi, Konstytucja zaviera

paragrafy, ktdére povinny zabezpieczad

Indian przed skutkami wvprowvadzania v zy-
cie rdz2nych projektdvw gospodarczych.
W przysziodci, uruchomienie kopalh 1
elektrovni vodnych bedzie vymagad zgody
Kongresu. .

Dodatkowa ochrone powvinna zapewnid
FUNAI - instytucja rzadova povot ana
v 1967 roku przy Ministerstwie Sprav
Wevnetrznych (v lipcu 1990 przeniesiono
ja do Ministerstva Spraviedlivogci) ce-
lem ochrony prav tubylcdv. Teoretycznie
FUNAI dysponuje znacznymi mozlivodciami
zapobiegania naduzyciom przecivko India-
nowm: moze skorzystad z pomocy policji
a navet vojska w celu ochrony indians-
kich ziem przed 1invazja.

Pomimo tych teoretycznych zabezpie-
czery, Indianie brazylijscy 8a nadal
narazeni na stosovanie vobec nich prze-
mocy i oszustw.

KLIMAT BEZKARNOSCI

Faktem jest, =2e v znakomitej vie-
kszodci przypadkdv, vinni naduzyd vobec
Indian wymykaja 8sie apraviedlivogci.
Stanovi to vrecz zachete do stosovania
przemocy przez tych, ktdérzy prdbuja za-
garnad troche indianskiej ziemi. Winnymi
byvaja navet policjanci, vynajmujacy sie
po siuzbie do réznych akcji przecivko
Indianom.

W marcu 1985 dziewietnastu Indian
Kaiova vysiedlono siia z wvioski Jagua-
pire na terenie tubylczego terytorium
Guarani v Mato Grosso do Sul. Zandarmo-
vie i uzbrojeni me2czyzni nie mieli 2zad-
nych oficjalnych nakazdvw. Kilkoiro Indian
pobito do tego s8topnia, 2e konieczna
byt a opieka szpitalna. Wszczeto 2ledztvo
ale nie doprovadziio ono do ukarania
vinnych, wvydano natomiast rozporzadzenie
zadavalajace wiadcicieli ziemskich czy-
chajacych na ziemie Jaguapire. Ostatecz-
nie Indian Kaiova eksmitovano i osadzono
v innym rezervacie. W 199! roku sad fe-
deralny z Sao Paulo anulovai te decyzje
i skieroval sprave do ponovnego rozpa-
trzenia, ale Kaiowowvie dalej musieli

koczovad na zatioczonym posterunku FUNAI.

MASAKRA INDI'AN TICUNA

Od roku 1980 Indianie Ticuna prova-
dzili kampanie na rzecz oficjalnego wy-
tyczenia granic avoich ziem v stanie
Amazonas, niedaleko Sao Leopoldo. Rosz-
czenia do tych ziem zgiaszai takze
lokalny handlarz drevnem. Trvajacy od
vielu lat spdr doprovadzii do dgmierci
czternastu bezbronnych Indian.

Masakra wydarzyia sie 28 marca 1988
roku. Grupa stu Indian oczekivaia nad
potokiem Capecete na povrét delegacji,
ktéra udata sie do Benjamin Constant,
2eby zglosid kradziez byka. Niczego nie
podejrzevajac skracali sobie czas ocze-
kivania spirevaniem piesni, gdy =zblizyli
8ie do nich uzbrojeni mezccy2ni i otvo-
rzyli ognie$ ¢ karabindv  maszynovych.
Zaatakowant Indianie rzucili si1e do
ucieczki, jedni pobiegli v strone laau,
inni usilovali udptynad v kanu, jeszcze
innl schrounili sie v pobliukiej chacie.

strona <4l

TAWACIN Nr2(22) [ato 190N

Wardéd 14 zabitych bylo szedcioro
dzieci. Dwunastoletnia dziewczynka, ktd&-
ra postrzelono v plecy i szyje, zdotata
s8ie schovad v lesie razem z przyjacidika
i tak przetrvata. Nimo ran przepiyneta
potok i dotaria do Sao Leopoldo. Leila
Valentin Marcos, 8zedcioletnia dziew-
czynka, rdévniez byia ranna. Znaleziono
ja v kanu pomiedzy =zabitymi wvapdiple-
mieicami. Udavaita niezyva. Z giowy usu-
nieto jej 12 odiamkdw.

Policja federalna przybyia nastepnego
ranka i chociaz uzbrojeni bandyci nadal
krazyli v poblizu, nikogo nie aresztowva-
no. Policjanci skonfiskowali jedynie
brorh, ale nie ustalili tozsamodci bandy-
tdv, co jest podstava do rozpoczecia
testdv balistycznych.

Dochodzenie przeciagaio sie, dopiero
pod koniec 1990 - 2,5 roku po tragedii
- Bedzia z Benjamin Constant wvysunat
owkarzenia przecivko trzynastu osobonm,
v tym handlarzovi drevnem, ktdremu za-
rzucono kierovanie catym atakiem. W 1991
roku miejscovy oskarzyciel z urzedu za-
kvestionoval przeniesienie rozpravy do
Manaus. Sedzia rejonovy postanowvii, 2e
rozprava odbedzie sie v listopadzie 1991
v Benjamin Constant. Oskarzyciel odwoitail
8ie do Sadu Apelacyjnego, ktdry odroczyi
rozprave na czas pd2niejszy.

W odpoviedzi na listy czionkdv Amnes-
ty International wyrazajacych zaniepoko-
jenie opdznianiem 8ie rozstrzygniecia
catej spravy, doradca gubernatora stanu
Amazonas stvierdzii, 2e ze wvzgledu na
oboviazujaca zasade rozdzielenia viadz,
gubernator wusiat respektovad niezalez-
nosd sadovnictwa i 2e postepovanie byio
provadzone zgodnie z zasadami 8pravie-
dlivego procesu.

PARODIA SPRAWIEDLIWOSCI

Opd2nienia v postepovaniach sadovych
nie 83 czyms vyjatkovym. Minelo juz 9
lat od zamordovania Marcala de Souza
Guarani, Indianina Guarani-Nhandeva,
ktéry zdoby: miedzynarodova stave za
dziatalnos¢ na rzecz Indian. Oskarzeni o
morderstvo vciaz czekaja na vymierzenie
spraviedlivogci.

Marcal de Souza byl pielegniarzem
i pracovai dla FUNAI, organizujac klini-
ki v indianskich rezervatach. Jednoczes-

nie by} rzecznikiem prav Indian. Kiedy
papiez Jan Pawve:t II odviedzii v 1980
roku Brazylie, Marcel de Souza v svym
przemdvieniu zwvrécit uvage na naduzycia
dokonyvane vobec Indian. ®Tubylcze ple-
miona brazylijskie - powviedziai - wmasa-
kruje sie, eksploatuje 1 =zabija jak
zvierzeta. Kiedy 'odkryto’ Brazylie by-
liday vielkim narodem, a dzid jestesmy
zabijani, 2yjemy v nedzy, zepchnieci na
margines przez tych, ktdérzy przejeli
nasza ziemie - vielka Brazylie, ktéra
nazyva siebie chrzedcijannskim krajem. *®

W listopadzie 1983 roku Marcel de
Souza zostal zastrzelony przez dvwéch
me2czyzn v svojej klinice w rezervacie
Campestre. Wczedniej provadzii kampanie
na rzecz vytyczenia granic rezervatu
Indian Piraqua v Mato Grosso do Sul.
Chod¢ rezervat znajdoval sie pod zarzadem
FUNAI, miejscovy obszarnik wysuvai rosz-
czenia vobec tych terendv, twierdzac ze
to Indianie B3 "najezdZcami” i v dlad
za tym usunat tablice okreslajace gra-
nice rezervatu. Krétko przed <Smiercia
Marcel de Souza poviedzial rodzinie, z2e
zarzadca ddébr obszarnika proponovait mu
pieniadze za nakionienie Indian do
opuszczenia swvoich ziem; kiedy odmdvii,
zarzadca grozii mu dmiercia.

Wiadze stanove vysuneily teorie, 2e to
piervaza Zona Marcela wynajeia piatnych
bandytdw, ale zostaio to podvazone przez
policje federalna, ktdra na prodbe FUNAI
provadzita dochodzenie. Testy balistycz-
ne wvykazaty, 2e jedna z kul znalezionych
na wmiejscu zbrodni, vystrzelono z broni
zarzadcy. Pdzniej jednak vszelkie dowody
v tej spravie v nievytiumaczalny sposdb
zniknety, zardwno bror, jak i zeznania
na pidmie.

Dochodzenie przeciagato sie do 1991,
kiedy sedzia zarzadzii ekshumacje zwviok
v celu zrekonstruovania dovoddw balis-
tycznych. Wczedniej z aresztu zwolniono
zarzadce, gdyz v my4l kodeksu karnego,
podejrzanego nie mozna przetrzymyvad
bez przesituchania vatepnego diuzej niz
81 dni. Po wyjdciu na volno2d zarzadca
ukry: sig, a proces nie moze sig odbyd
bez niego.

Wiesiav Koleczek

Tekst opracovano na podstavie materiaidw
Amnesty International.
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MOJE SFPOTKANITE 2 BABCIA

Indiannska Babcie - Stefanie Antonie-
vicz poznatam ve wrzedniu 1979 roku, =za
podrednictves Swiata Mlodych. Jak
vielu moich réviednikdv, czerpalam 8voja
viedze o Indianach z dostepnych wdvczas
keiazek i czasopism. Nie wiedziaitam
jeszcze nic o tworzacej sie grupie po-
parcia, z ktdérej povstail Ruch Indianski.
Nie wviedziaitam rdvniez nic o 2yciu
vap&i czesnych Indian L ich valce o prze-
trvanie.

Spotkanie z Babcia przeszio woje naj-
4dmielsze oczekivania - mogiam byd dzieki
Niej tak blisko sprevy Indian, jak tylko
to byto vdvczas wozlive. Odviedzaiam
Babcie przevaznie raz v tygodniu. Rozma-
vialyémy po kilka godzin na temat ostat-
nich wvydarzeh, a takze o duchovych
dciezkach Indian. 2rdédiem viadomogci
byty pisma ARwesasne Notes, Many
Smokes, ksiazki oraz listy Indian do
Babci.

Zvykle nie bylo dobrych viedci:
aresztovania, przedladovania, nieustanne
préby zniszczenia Indian i ich kultury;
byty tez zdjecia alicznych indianskich

dzieciakdv - zdjecia, ktdére mdwity, ze’

ich dzieci 8a takie same, jak dzieci ich
przealadovcdv, i tak 8sawmo pragna byd
szczedlive v ramionach svoich rodzicodvw.
Babcia opoviedziata mi o Alcatraz, Szla-
ku Ziamanych Traktatdv, Wounded Knee
1973 oraz o Najdiuzszym Pochodzie.
Odvaga i podviecenie, z jakim indianiscy
przyvédcy 1 wvojovnicy bronili svoich
naroddv zasiugivato na najvyzszy szacu-
nek i uznanie. Wielu z nich oddato sve
2ycie lub trafito do vigzienia. Na pyta-
nie "jak to s8ie s8konczy®? - Babcia
niezmiennie odpoviadata - "Nie zvycieza,
czego nie znaja®. Historia to potvier-
dza, trva valka o przetrvanie indiane-
kich naroddv i one rdvniez trvaja.

Babcia wdwita: ®Biali 8adza, 2e
Indian ubyto, ale to niepravda, dusze
Indian, ktdére nie beda mogiy sie urodzid
v indiatekich rodzinach, urodza sieg

varad biatycin i beda to ludzie myglacy
jak Indianie. Dzig¢ki temu liczba Indian
na dviecie nie zmniejszy sie.® Clekave,
czy wy, nasze sciez2ki i organizacje v
Polsce i na 4viecie wiadnie o tym niv

dviadczymy? W kolhcu mamy 8voja historae.

Na pytanie *"Babciu, a co trzeba
robid?*® odpoviadai a: °*Tylko to, co jest
mozlive dla Ciebie, v Tvoim czasie’.
Mowita: "Spotkatam sig z ki'ytyka miodych
rodzin przyjaciéit Indian, 2e nic nie
robia. Nie moga przeciez zostawvid pila-
czacych dzieci, by zajad sie czyms, co
jest révniez wvazne. Ci ludzie wuBzy
najpierv vypeinid svoje oboviazki wobec
svych rodzin, a potem uczestniczyd
v pracach na rzecz Indian. Dla kazdego
nadejdzie jego czas." Znalazio to odbi-
cie rdévniez v Jej 2yciu.

W svoim czasie zrobiia dla Indian
i dla nas to, co trva do dzisiaj., Zvia-
zata nas, polskich przyjaciét Indian
z valka Indian o pi-zetrvanie v s8posdb
rzeczyvisty, trvaity; miedzy naszymi na-
rodami naviazala sie przyjazn.

Najvy2zej oceniana przez Babcie forama
pomocy byto wysylanie petycji, ydziekol-
viek byta taka potrzeba. Uvazata, de
ka*da taka viadomoa¢ od kogo2 z dalekie-
go kraju miata ogromne znaczenie v rozs-
trzyganiu indianskich problemdv na ich
korzysd.

Wiadomosd o Je) odejiciu przyjetam ze
smutkiem, jak wvszyscy, ktdrzy Ja znali
i kochali. Nie moglam uczestniczyéd v Jej
ogtatnie) ziemskiej wedrdvce. Dopiero
viosna odviedzitam cicha woygite Jej
viecznegu spoczynku. Wiem jednak, 2e
Babci tam nie ma. Jej dusza jest nadal
Z nami, pomaga nam przezwyciez2ad trud-
nosci, pomaga przetrvad jako polscy In-
dianie albo przyjaciele Indian, jak kto
voli. Hoje spotkania =z Babcia nadal
trvaja, v nievidzialny duchovy sposdb,
ktdrego siovami opisad gie nie da.
Dzieki temu nadal moge is¢ swoja in-
diariska 42ciezka, niezaleznie od sytuac)i
2yciovej.

Anna Chachurska-Zygmunt
21 marca 1993 roku

Do nabycia jest jeszcze ‘*bajka" Babci
Bramy Krolestwa. Cena 10.000, -
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1993 - Rok Tubylcow

czyli
spor o Jednyg litere

Historia rzgdzi sie nieublaganymi
prawami. Swiat szybko zapomina o ubieg-
torocznych pazdziernikowych obchodach
i kontr-obchodach "500-lecia". Wkrotce
nastepny, po Rigobercie Manchu, laureat
odbierze Pokojowg Nagrode Nobla. Niemal
niepostrzezenie mijajg kolejne miesigce
roku 1993 ~ roku nie mniej symbolicznego
i waznego dla Indian i ich przyjaciot,
niz rok ubiegly. Roku, ktory Organizacja
Narodow Zjednoczonych oglosita niedawno
(w 1992 r.) Rokiem Ludnosci Tubylczej
Swiata, lub prosciej - Rokiem Tubylcéw.

Decyzje tej szacownej organizacji
o dedykowaniu specjalnego roku tubylczym
ludom i narodom swiata moZna by uznac¢ za
prestizowe zwyciestwo wielomilionowej
tubylczej spolecznosci. Oto spolecznosé
ta, przez wieki ignorowana i dyskrymino-
wana przez Cywilizacje Zachodnig, wywal-
czyta sobie swoje '"pie¢ minut" na arenie
miedzynarodowej. Oto wieloletnie zabiegi
tubylczych przedstawicieli, dziatajgcych
w kilkunastu pozarzgdowych organizacjach
(NGO) , ktorym ONZ przyznala tzw. status
konsultacyjny, zakonczyly sie sukcesem.
Oto narody cywilizowane uznaly istnienie
milionéw tubylczych mieszkaricow wszyst-
kich kontynentdéw, ich wielkie tradycije,
wspdlne problemy i narodowe aspiracje.

Ogloszenie Roku Tubylcéw byloby ich
prawdziwym sukcesem, gdyby nie nie dwie
sprawy. Po pierwsze, gdyby nie jedna li-
terka, ktérej zdaniem tubylcdw zabrakio
w oficjalnej nazwie ONZ-owskiego Roku.
Po angielsku jest to bowiem "the Year of
World's Indigenous PEOPLE", czyli '"Rok
Tubylczych Ludzi (lub Tubylcdéw) Swiata'.
Tubylczy delegaci starali sie, by byl to
rok "Tubylczych Narodow" (PEOPLES). Brak
tej jednej literki nie jest, niestety,
przypadkiem. Przeciw jej dopisaniu za-
protestowali przedstawiciele wiekszosci
panstw, w ktorych zyje ludnosé tubylcza.
Panfstwa te twierdzg, iz przestrzegajg
"praw czlowieka'", jednak systematycznie
odmawiajg uznania, lub przestrzegania
w praktyce, zbiorowych praw tubylczych
ludéw i naroddéw. Zamiast tego nazywajg
je "plemionami", ‘'grupami'", lub udajg,
2e nie dostrzegajg ich wcale.
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Przedstawiciele tych panstw (w tym
Kanady i USA) obawiali sie, ze dopisanie
przez ONZ jednego "s" mogloby oznaczaé
potwierdzenie prawa tych spolecznosci do
autonomii i samookreslenia oraz wystawic
na slowa krytyki rzady, ktére praw tych
tubylczym spolecznosciom odmawiajg. Brak
tego "s'" jest wiec znaczgcym ustepstwem
ONZ wobec tych rzgdow, a jednoczesnie
stwarza mylne wrazZenie, iz tublycy na
calym swiecie to wylacznie jednostki bez
narodowych aspiracji i probleméw, lub =
co rownie bledne - jeden duzy nardd.

Po drugie, proklamowanie w ONZ Roku
Tubylcéw byloby autentycznym sukcesem
dopiero wtedy, gdyby po tej deklaracji
nastgpily jakies konkretne dziatania,
poprawiajgce ich trudne warunki 2ycia.
Tymczasem inaugurujgce Rok przemdwienia
dzialaczy utrzymane byly w wiekszosci
w tonie samozadowolenia z samego faktu
ogloszenia Roku. Nielicznym delegatom
tubylczym (w wiekszosci Indianom) dano
bardzo niewiele czasu na wypowiedzi,
przevidujgc jakby, ze wykorzystajg oni
ten czas nie na gladkie slowa podzie-
kowan, lecz na przedstawienie przed
pelng salg 1 kamerami najwazniejszych
probleméw swoich naroddéw i organizacji.

Jak dotgd, ONZ i jej panstwa czlon-
kowskie uczynily niewiele, by nada¢ ob-
chodom Roku bardziej konkretny wymiar.
Nie wydaje sie, by wieszos¢ zglaszanych
przez tubylcéw postulatéw miatla szanse
na realizacje. Przez dluzszy czas jedy-
nym wkladem sponsorujgcej rezolucje ONZ
o ogloszeniu Roku Tubylcéw Kanady bylo
zaproszenie Buffy St. Marie do wystepu
podczas ceremonii otwarcia. W tym samym
czasie Kanada obcieta budzet departamen-
tu do spraw Indian o 30 mln §. Tymczasem
takie panstwa, jak Norwegia, Australia,
czy Dania przeznaczyly ok. 250 000 § na
zwigzane z obchodami Roku wydatki ONZ.
Nie jest to moze wiele, ale ma swojg -
symboliczng przynajmniej - wymowe.

W 15 lat po pierwszej, firmowanej
przez Komisje Praw Czlowieka ONZ, genew-
skiej konferencji na temat dyskryminacji
tubylczej ludnosci Ameryki, w 10 lat po
pierwszym posiedzeniu Grupy Roboczej do
Spraw Ludnosci Tubylczej (WGIP) przy tej
Komisji - proklamowanie 1993 roku Rokiem
Tubylcéw mozna uzna¢ jedynie za skromny
poczatek przemian, ktére winny nastapic
na Ziemi Indian i innych kontynentach
u progu nowego 50Q-lecia.

Marek NowoCIEN
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MOJA WINA... 1

Tam gdzle gbéry burzq

tam gdzie prerie palq

tam gdzie lasy niszczq

tam gdzie wode skazgq

wszystkie te krzywdy ziemi naszej
indiafisklej twarzy stanowiq rane.

Dzieki poznaniu 1 uprzejmoSci naszego
dobrego przyjaciela, otrzymalismy pilerw-
szy TAWACIN w naszym 2yclu, dzieki kté6-
remu to czasopismu mamy mozliwo5€ dowle-
dzenia sig wszystkiego co dotyczy Indian
Ameryki Pin. W 5Swietle prawdy, a nie
z pozycji "Kolumba"! Nie moiZzemy byé&, czy

ja czy kolega, Lakotq z krwi i koScl, bo |

to logiczne, lecz mozemy rozumowal jak
oni, czu€ 1 postepowaé jak Indianin
1 wtasnie cechuje nas taki duch wewne-
trzny, czujemy, Ze nasze dusze sq czysto
indiafiskie.

Od wielu lat interesowato nas: Zycle,
historia, pochodzenie, itd. Indian.
PrzewertepowaliSmy wszelkie nam dostepne
ksiqzki, ale te Srodki nie oddawaly ide-
alnej prawdy, sq zbyt sfatszowane.

Stwierdzilismy, 2e PSPI jest jedynym
Zr6diem w naszym kraju, dzieki ktéremu
mozemy uzyskaé wszelkie Informacje w po-
staci plsm, czasoplsm czy ksiqzek doty-
czgcych 2ycia Indian.

Dzigki kontaktom z takimi organiza-
cjami jak PSPI cziowiek ma mozliwosé
osgdu historii na tle prawdy 1 sprawie-
dliwosci, mozliwo§€ zrozumienia plemion
indiafiskich, dziekl czemu po tak wielu
latach doclera do nas prawda jak wyglq-
da oblicze stosunkbéw Indian i biatych od
1492 do 1993.

Bo kto oblecywat 1 nic nie dawat, kto
zrywal umowy, traktaty, kto sprytem
1 ktamstwem zdobywat ziemig¢ Indian, kto
przedstawiajqc podstepnie rézne wydarze-
nia powodowai mordowanie i1 niszczenie
plemion indiafiskich, kto wyznawat zasade
dobrego, lecz martwego Indianina - odpo-
wiedZ: BIALY, "dobry brat zza wody".
Dzigki tej "pomocy" ludom indiafiskim,
jak to okreSlali biali, doprowadzili
swoim zaktamaniem do wyniszczenia wiel-
kich cywilizacji 1 kultur.

Przejmujemy sie wszelkimi wojnami,
ktére byty lub sie toczq, czy to na Bli-
skim Wschodzie czy Jugostawii 1 ogladamy
ze izaml w oczach zbrodnie hitlerowskie,
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a kto osqdzi mordercéw, ktérzy wymordo-

i ponad 4 500 000 Indian, kto zwrécl
tyw ludziom dobre imig, czemu na Swiecie
trwa cisza na ten temat.

Jest nas kilkoro w naszym mieScie,
ktérzy sie solidaryzujq ze stowarzysze-
niem i pragniemy prawdy o prawych miesz-
kaficach Ameryki Pé6inocnej, Srodkowej czy
Potudniowej. Wszystko co nas cieszy wew-
netrznie to to co ZzZywe, a wszystko co
natura stworzyta jest w nas, 2Zyje w nas.
Czujemy wewnetrznie, Ze jesteSmy zwigza-
nl z ziemig 1 jej darami.

MySle, 2e dzieki kontaktom z PSPI
wzbogacimy naszq wiedze na wszystkie
tematy dotyczqace Indian i ich 2ycla,
a takze, Z2e umocnimy sie duchowo, wie-
dzgc, 1z wielu biatych o Indiafiskich
sercach, duszach 1 mySlach, ktérzy czujq
wewngtrzng potrzebe przyjazni i braters-
twa z czerwonymi bratmi i w imie pokoju
pragng zmieni€ Ich losy na takie, jakle
oni zastugujgq.

Hiejmy nadziejq, 2e wielu Amerykanbw
1 Europejczykbw zrozumie btedy swych
dziad6w 1 podobnie jak my zapragnq bra-
terstwa ze swymi czerwonymi braémi od-
dajac im prawde, czeS€ i1 szacunek.

Wojtek i Harlusz, W2ociawek

MOJA WINA... 2

Szczerze mbwigc TAWACIN przeszedi mo-
je najsSmielsze oczekiwania. Jest to
wspaniate plsemko.

Przerazajqce jest to ile Indianie wy-
cierpieli i godny podziwu jest tym bar-
dziej ich hart ducha. Po lekturze TAWA-
CINU ztozytem sobie od razu postanowie-
nie (Slubowanie). Ot62 przyrzekiem so-
bie, 2Ze postaram sig¢ ze swojej strony
jak najwiecej poméc Indianom, w jakikol-
wiek spos6b. Czuje sie troche po czesci
winny temu co spotkato Indian. IlMoze mol
krewnl 1 przodkowie emigrujqc do Ameryki
w jaki§ spos6b przyczynili sie do "zama-
chu" na wolno§€¢€ Indian. Poza tym wierze
w relnkarnacje , wiec moze i ja, kiedys,
w jaki§ sposéb wystqpitem przeciwko wol-
nosci Indian. Moze fantazjuje, ale w mo-
Ich oczach bardzo wyraZnie rysuje sie
hafiba biatego cziowieka. Przez 501 (?)
lat biali hafibili sie wobec wielu naro-
dowosSci (np. mieszkaficbw Afryki), ale
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uwazam, z2e najbardziej skrzywdzono i do-
tknieto Indian. Wspbiczesni ludzie po-
winni w jakis spos6b naprawié swq hafibe.
2yjemy przeciez niemal w XXI w., a los
Indian niewiele sie zmienit. Nadal muszq
walczyé z blatym cziowiekliem, a nleraz
i ze swymi bratmi. Cieszy mnie to, 2ze
jest juz coraz wigcej ludzi, ktérzy do-
strzegajq niedole Indian 1 starajq sie
im pombc. Narazle wiem, 2e moge choé

zbieraé podpisy pod listami 1 petycjami .’

w obronie praw Indian. Cho¢ jest to mato
to jednak staram si¢ to robié z przeko-
naniem 1 wyjasniaé zainteresowanym oso-
bom sytuacje Indian. Na pewno pomoze mi
w tym lektura TAWACINU.

TAWACIN to Swietne pisemko, ale jed-
na rzecz mnie w nim uderzyta, choé ogb6l-
nie stata sig tylko drobnq ryskq w ogbl-
nym pozytywnym obrazie TAWACINU. Ta
"ryskq" jest "Indlafiska kuchnia" - sam
Jjestem wegetarianinem (zimgq) 1 weganinem

(latem) i niestety atrykut ten mnie razi.

Indianie fascynowali mnle 1 fascynujq
od lat. Pierwszymi ksigzkami jakle dopa-
dtem (lublie czytaé) w wieku 8 lat, byiy
ksigzki Karola Maya, Longina Jana Oko-
nia, Yackta-Oya, Sat-okha, K.A.Szklars-
kich 1 H.A.Fledlera. Przez wiele lat
ksiqzki te byly mojq ulublong lekturq
(czytane kilkunastokrotnie). Choé nie
wszystko podobato mi sie w tych ksigz-
kach, gibwnie postgpowanie biatego czio-
wieka wobec Indian 1 opisy polowafi (sta-
ram sie co$ robi€ w obronie praw zwie-
rzat), to jednak wiele wyniostem z tych
kslgzek. Wiem, ze nie wszystko odzwier-
cledlato tam prawde. Duzo rzeczy fascy-
nuje mnie w 2Zyciu Indian, cho€by Iich
stosunek do otaczajqcego ich Swiata, do
przyrody, do zwierzat czy tez fascynowa-
ta mnle wiedza 1 zjednoczenie z przyrodq
(niektérych) szaman6bw indiafiskich.

Hiem, 2e nle mozZna sle dowledzief
wszystkiego z ksigzek czy czasopism.
Wiele rzeczy trzeba odkryé 1 pokochat
samemu (np. biorgc w czym$§ udziat). Dla-
tego chclatbym bardzo pozna¢ ludzi nale-
23cych do PSPI 1 poprosi€é 1ch, by po-
dzielili si¢ ze mng swq wiedzq na temat
Indian; ich religii, obrzedbw, 2Zycia co-
dzlennego, itp. Chetnie wybraibym sle na
zlot PSPI, nie wiem jednak "czym mb6gibym
soble zastuzy€é, by zaproszono mnie na
taki zlot". '

MNam jeszcze jeden pewien problem. 0Od
miesigca zajqlem sig przepisywaniem

tekstéw (z rubryki "Rotrzebujy pomocy”
w Zielonych Brygadach) w jgzyku anglels-
kim, gtbwnie w sprawach pomocy dla In-
dian. Wystatem dotychczas 11 1listéw
z okoto 80 podpisami. Obecnie zbieram
podpisy pod 6 listami odnoSnie spraw In-
dian. Dowiedziatem sige ostatnio, :Zze
zbierajqc podpisy powinienem przed wy-
staniem listéw odbi€é je na ksero 1 prze-
staé ksero do PSPI. Niestety nie wiem
pod jaki adres.

Dotychczas napisatem 17 listbéw w spra-
wie pomocy dla Indian, m.in. w sprawie
Leonarda Peltiera, Konfederacji SzeSciu
Narodbw Irokeskich, 5Sw. gbry Apaczbw -
Graham, ludu Lubicon w Kanadzie, plemie-
nia Havasupal, itp. Niestety z braku in-
formacji musiatem sam co$ dodawaé do wy-
jasniefi osobom, ktére chciaty wiedzieé
co5 o danej sprawie wigcej niz z tiuma-
czenia tekstu. Moje informacje w spra-
wach, o ktérych pisatem sq nadal niekom-
pletne. Dlatego m.in. chce zaprenumero-
waé TAWACIN, moze znajde tam wigcej in-
formacjli.

Positive oi-vert-revolte prowadziio
przez pewien czas zbieranle podpisé6w pod
petycjami w sprawie Mount Graham 1 Leo-
narda Peltiera. Uzbierali co5 okoto 200
podpiséw. Teraz zbieraniem podplisbw za-
jatem sie ja oraz dwie kolezanki, ktére
na to namébwjtem. ZebraliSmy dotychczas
sami okoto 250 podplséw na Graham i Pel-
tiera. Moze wiecie, gdzie mozna zdobyé
Inne druki petycyjne w 1nnych sprawach
(najlepiej z tekstem). Moze mozna wypo-
2yczyé jakie$ dodatkowe informacje, np.
o Gérze Graham. Chetnle pozyczyibym to
i odbit na ksero.

Marcin, Kostrzyn Wlkp

0d redakcji:

Po opublikowaniu w poprzednim numerze
TAWACINU artykulu Wieslawa Koteczka za—
tytulowanego "Czy Indianie majg w Polsce
przyjacié1?" otrzymalidmy kilka listéw.
Dzig§ drukujemy dwa, podobne nieco do
siebie listy, ktére w pewnym sensie od-
powiadajg na pytanie zawarte w tytule
artykulu, a jednoczednie odzwierciedlajg
do$é szeroko rozpowszechnione w ‘Polsce
poczucie winy wobec rasy indiariskiej
w ogble.
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KSIAZKI KSIAZKI KSIAZKI KSIAZKI
LITERATURA
Dobro begdzte ct dane. Zbidr

tekstdv indianskich. Oprac. W. Retz.
Wydavnictvo Grupy Dziatan Twérczych.
Chodziez 1991. Cena 10.000, -
Zbidr poezji, opoviadary i tzv. materia-
34v duchowych o indiatiskim widzeniu
dviata i miejaca cziovieka v nim. Minia-
turovy tomik (A7, 8. 48) dedykovany
*Tym. Rtoray si¢ gubiq..."

Michael Blake: Tancaqcy 2 WilRami.
Wyd. Aramis. Krakdv 1991, cena 29.000

Tylko 2iemia praetrwa. .. Nata antolo-
gia davnej i vapdiczeanej literatury
Indian Ameryki P&inocnej. Wybér
i oprac. Leszek Michalik. SOK Sztum
1992, cena 29.000, -

Brian Moore: CzZarna Suknia. Graffiti.
Krakdw 1992, cena 31,000, -

Thomas Berger: Maly Wielkt
Wyd. Wojciech Pogonovsaki.
1991, cena 35.000, -

CzTowlek
Warszava

ANTROPOLOGIA

Eva Nowicka: Swiat czlowteka, swiat
kultwry. PWN. Warszava 1992, cena
64. 000, -

REKODZIEL.O

Wiestawv K. Niedzviadek: Indtiarnskte
techniRi zdodienta Raralikami.
Tipi, Wielichowvo 1992, cena 13.000, -

PODROZE

Jan Gad: W poszuktiwaniu Majdw. Wyd.

KLIO. t&dz 1992, cena 57.000, -
Fascynujaca podréz do ziemi Majow, re-
fleksyjna i peina ciekavych epizoddv,
bogata iluatrovana (takZze kolorovo).
Reporterskie opoviedci Jana Gacia to zu-
peinie nova jakosd literatury podrézni-
czej.

KSIAZKI  KSIAZKI  KSIAZKI  KSIAZKI

HISTORIA

Jan Szczepanski: DopoRl trawa rognie,
dopodRl rzekt plyng. Dzteje ple-
mienita Czejensw (835-1880. War-
szava 1990, cena 23.000, -

Najvieksza monografia plemienia Czejendvw

dostepna v jezyku polskim. Obok relacji

z vielkich wvojen, ksiazka zawviera sporo

informacji o kulturze, religii i 2yciu

spotecznym tego jednego z najbardziej
znanych luddw tubylczych Aweryki.

Izabella Rusinova: Indtante. traperzy
L osadnicy w dzte)ach anerykan-
sktego 2achocu. Warszava 1990,
cena 25.000, -

Popularyzatorska ksiazka historyczna

o kontaktach Indian z biatymi koloniza-

torami, przemysitovcami i politykami.

Zdjecia, mapy i wykresy.

AmeryRa Indtanska. Spotkanie dwsch
swtatodw. Praca zbiorova pod red.
Janusza Jaskulskiego. Poznan 1992,
cena 45.000, -

Katalog poznaniskiej wystawy z okazji 500

-lecia o takim samym tytule, zawvierajacy

ponadto okolicznodciove artykuiy o tu-

bylcach obu Ameryk. Pieknie vydany

(papier kredovy) i ilustrovany (v tym

zdjecia kolorove).

Bartolome de Las Casas:Krotka relacja
o wynisaczeniu Indian. "W drodze®.
Poznah 1988, cena 17.000, -

Eva Novicka i Izabela Rusinova: Indtanie
Stanow Z jednoczonych. Antologia te-
kstdv 2rddiovych. PWN. Warszawva 1991,
cena 60.000, -

W DRODZE nr 11/231/rok 1992, miesie-
cznik o0o. dominikandw podviecony
rocznicy S500-lecia evangelizacji Ame-
ryki, cena 135.000, -

® # & & 8 & 8 & 8 8 & & 8 & 8 & & & & 8 & 8 8 8 & 8 8 e @ O O & & 8 8 8 8O *n

Zamdvienia kierovad:

TIPI,
ul. takova 3,
64-050 Wielichowo

W cene ksiazki vliczone a3 koszty opitaty
pocztovej. Proasimy o przedpiate pod po-
vyzszym adresem lub na konto:
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TIPI, Marek Macioiek, ul. takova 3
64-050 Wielichovo

GBW-BS v Wielichovie
Rk nr 963549-56531-136

UWAGA: vysytka ksiazek "za zaliczeniem
pocztovym® kosztuje dodatkovo ok. 10.000
zi. opiaty pocztowe).
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WARUNKI PRENUMERATY

TAWACIN ukazuje sie cztery razy v roku. Cena
detaliczna jednego numeru wynosi 15.000 zi,
v prenumeracie - 12.000 z} (z oplata poczto-
va).Prenumerata na rok wynosi 48.000 zi.

Oferujemy mozlivo<¢ obnize ia ceny prenume-
raty przez wysylke pod wspdlny adres co naj-
mniej 2 egzemplarzy TAWACINU. Udzielone bo-

nifikaty povoduji wdwczas obniZenie ceny do:

ilosd cena cena prenumeraty
egz. 1 egz. 1 egz. v 1993
1 12.000 zi 48.000 zi
2 11.500 zi 46.000 zi
3-4 11.000 zi 44.000 2z}
5-9 10.500 =zi 42.000 zi
od 10 10.000 zi 40.000 zi

Wptaty nalezy kierovad na konto:

MAREK MACICEEXK. TIPI UL. EAKOWA 3
64-050 WIELI CHOWO

GBW-BS W WIEL | CHOWIE
RK NR 963549-56531-136

Promimy dokiadnie i czytelnie podavad adres
na przekazie oraz czego dotyczy wptata. Przy
zmianie adresu prosimy o informacje.

NIE PRZESYLAC PIENI DZ2Y W LISTACH !

TAWACIN Nr2 (22) Lato 1993

1. Fajks Indisn Cree

GLINIANE FAJKI
wedtug oryginalnych wzoréw indiariskich
Kolor czerwonawo-brazowy.

Fajki nr 1,3,4,5 1 7...Cena 250 tys. 2
drednia wielkosé 13cm X 8cr

Fajki ncr 2 i 6.........Cena 280 tys. 2
srednia wielkos¢ 13cm X Bcm
Fajka nr 5......... ....Cena 170 tys. z

drednia wielkosé 7cm X Scm

Wiestew Karnabel
ul. Szkolna 9, 62-069 Palgdzie

Oplata przy odbiorze.
Pokrywam wszelkie optaty pocztowe.

strona 51




